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PRVNÍ KAPITOLA

Už zase jde pozdě. Georgie si unavené uvědomila, že v poslední době pořád chodí pozdě. Rozhlédla se, jestli nic nejede, a přešla ulici.
Potíž je v tom, že nenašla místo k zaparkování poblíž agentury, kam si chodí pro práci. To znamená, že musí jít pěšky skoro přes celé město. Není to sice daleko, ale přece jen je to pro ni ztráta času, kterou si rozhodné nemůže dovolit. Každá chvilka, kdy nevydělává peníze, kdy není… V duchu se rozzlobené okřikla, protože si vzpomněla na svou zásadu. Že když není doma, ale na cestě za tetou May nesmí myslet na to, že potřebuje peníze. Jistě by to na ní bylo znát a teta by si toho mohla všimnout a polekat se. A ona potřebuje klid, jestli se má její stav zlepšit.
Jestli… Žádné jestli, řekla si Georgie v duchu rozhodně. Zdravotní stav tety May se zlepšuje. Copak jí v nemocnici zrovna minulý týden neřekli, jak skvěle se teta chová a jaká je to poslušná pacientka?
Georgie se zastavila, z tváře jí pomalu zmizel napjatý výraz a pohled jejích očí změkl, když si vzpomněla na tetu. Ve skutečnosti je to vlastně její prateta. Houževnatá sedmdesátiletá stará dáma. Vstoupila do Georgiina života, když její rodiče zahynuli při leteckém neštěstí, a zaplnila obrovskou trhlinu v jejím dětském světě. Povedlo se jí to téměř dokonale. Ujala se jí s takovou láskou, pomohla jí překonat trauma ze ztráty obou rodičů a vychovávala ji tak pečlivé a moudře, že si Georgie připadala zahrnutá láskou a porozuměním mnohem víc než spousta jejích vrstevníků. Teta ji povzbuzovala a podporovala i poté, co Georgie dokončila střední školu, vystudovala univerzitu a nastoupila ve svém prvním místě v Londýně.
Georgie šplhala po společenském žebříčku pevně odhodlaná dosáhnout cílů, které si vytyčila. Kolegové i nadřízení ji považovali za velmi chytrou, ctižádostivou, inteligentní a přizpůsobivou. Ano, ostatní o ní často mluvili jako o velmi ctižádostivé mladé ženě a ona na to byla hrdá. Umíněně si říkala, že jednou, až bude mít zajištěné postavení, až dosáhne všech svých cílů a uvidí a udělá všechno, co vidět a udělat chtěla, potom snad zvolní životni tempo a začne uvažovat o vážném vztahu s někým, kdo za to bude stát, a možná i o dětech.
Samozřejmé se s tetou stýkala i nadále, jezdila k ní na Vánoce i ostatní svátky a zvala ji na krátké návštěvy k sobě do Londýna. Koupila si malý byt na sídlišti v prestižní přístavní čtvrti, bohužel zrovna v době, kdy ceny byly nejvyšší…
Měla před sebou svou životni dráhu jasně nalinkovanou bez jakýchkoli překážek, které by jí v jejím pracovním i společenském vzestupu bránily. Ale pak dopadla rána.
Zbylo jí pár dnů dovolené, a protože neměla v plánu nic zvláštního, rozjela se na sever, na předměstí Manchesteru, kde vyrostla. A tehdy odhalila šokující pravdu o tetině nemoci. Nádor. Spousty zdvořilých způsobů, jak vyjádřit nevyjádřitelné, ale žádný úhybný manévr, žádný způsob jak zatajit to, co se opravdu dělo,
Nebrala na vědomí rázné protesty své tety, že se má ihned vrátit do Londýna a žít si svůj vlastní život. Navštívila s ní všechny doktory a nemocnice, a nakonec, když se dozvěděla o tetině nemoci všechno, vrátila se do Londýna - ale jen na tak dlouho, aby mohla dál výpověď a prodat byt, což se jí také brzy povedlo, jenže za mnohem nižší cenu než za jakou ho koupila, takže to byl velmi nevýhodný obchod.
Potom se s tetou přestěhovala sem do malého městečka v Cheshire, přesně do takového městečka v jakém teta vždycky toužila bydlet. Koupila domek, na který si vzala obrovskou hypotéku, naštěstí ještě před tím, než se zvýšila úroková sazba. Za práci, kterou dostávala od agentury, neměla ani zdaleka tolik peněz, jako byl její londýnský plat nehledě na to, že její schopnosti byly daleko větší. A teď ještě navíc ke vší finanční zátěži, musí sehnat peníze, aby teta mohla zůstat dál v nemocnici, která je naštěstí jen pár mil od jejich domku, a dostával péči, jakou vyžaduje její stav.
Dneska, jako každý večer, půjde Georgie svou tetu navštívit. Vždycky u ní seděla dlouhou dobu a s bolestí si uvědomovala, jak křehkým dojmem teta působí. Zmocňovala se jí úzkost a v duchu se zoufale modlila, aby teta vydržela, aby nepřestávala bojovat, aby sejí udělalo lépe...
Když Georgie zjistila, že těla je těžce nemocná, teprve tehdy si uvědomila, že bez ní by zůstala na světě úplné sama. Tohle zjištění v ní vyvolalo lakovou úzkost a strach, které se jí nepodařilo ovládnout. Navíc to byly pocity, kterým by téměř třicetiletá žena podlehnout neměla. Jistěže tetu May miluje a zoufale touží po tom, aby se uzdravila - ale snášel ten pocit zoufalství, opuštěnosti a strachu, který ji celou pohlcuje…
To, co prožívá teď je horší, mnohem horší než to, co prožívala, když ztratila oba rodiče. Občas si myslela, že se dostává nebezpečně blízko stadiu, kdy se přestane ovládat úplně a zcela se poddá změti citů a pocitů, která se jí v poslední době zmocnila.
A přece byla až do nynějška hrdá na to jaká je rozumná a moudrá žena, dospělá žena. která se nenechá strhnout prudkým návalem citů. Teď tu stojí a vlastně se snaží umluvit bohy, zoufale prosí o tetino uzdravení. Stejně se jí však někdy, když se cítí obzvlášť špatně, zdá, že jí teta pomalu uniká, jakkoli si přeje, aby to nebyla pravda...
Jenže teď si musí pospíšit, jinak zmešká návštěvní hodiny. Začaly ji bolet ruce od štosu papírů, které si nesla na práci domů. Šéfová agentury se na ni podívala dost nedůvěřivé, když ji požádala o práci navíc. V agentuře mají práci, spousty práce, jak už Georgii sdělila, a k tomu dodala, že málokdy natrefí na někoho tak schopného a horlivého jako je ona. Ale je moudré takhle se zavalovat prací?
Georgie se pro sebe zašklebila. Ona peníze potřebuje a potřebuje je zoufale. Samotná hypotéka...
Když minulý týden zašla ke stavební firmě a chtěla vědět, zda by šlo nějak ulehčit ohromné břemeno, kterým hypotéka je, připadalo jí, že manažer se k její prosbě nestaví odmítavě.
Zeptal se, jestli uvažovala o tom, že by si mohla vzít podnájemníka. Ve městě i jeho okolí vzniká řada nových podniků a továren a mnohé z nich jsou pobočky mezinárodních firem, takže po možnostech ubytování je obrovská poptávka.
Podnájemník je to poslední, po čem Georgie touží. Koupila domek pro svou tetu, protože věděla, jak toužebně si vždycky přála strávit stáří v domku se zahrádkou. Přece se teď o něj nebudou s někým dělit. Tak jako teta May, ani ona nevzdá svůj boj o život.
Dnes večer, před návštěvními hodinami v nemocnici, se k ní má zajít podívat nějaký člověk -možná budoucí podnájemník, po kterém vůbec netouží. Navíc je to muž. Ne že by nějak záleželo na tom, jestli narušitel jejich domova bude muž nebo žena. Georgie žila v Londýně dost dlouho, aby přišla na to, že je docela dobře možné, aby muž a žena žili pod jednou střechou, aniž by mezi nimi vznikl byť jen náznak sexuálního vztahu.
Vždyť vlastně sama nějakou dobu patřila do takové trojice a zjistila, že vychází mnohem lépe se Samem než s Paulin. Kdepak, nerozčilovalo ji, že jejím podnájemníkem by měl být muž, rozčilovalo ji, že má vůbec nějakého podnájemníka mít.
Zvony na věži kostela začaly odbíjet celou a Georgie si uvědomila, že ztrácí drahocenný čas, když jen tak stojí a kouká. Rychle vykročila a málem vrazila do muže, který šel proti ní.
Chtěl se jí vyhnout a ona jemu také, takže se dostali do situace, která kolemjdoucím většinou připadá k smíchu. Oba uhýbali zároveň na stejnou stranu a vypadali, jako když tancují nějaký složitý tanec, a zdržení se prodlužovalo.
Nakonec trapnou scénku ukončil muž, zůstal, stál a provinile se usmál.
„Co kdybych zůstal stát, a vy jste kolem mě prošla?"
Byl velmi vysoký a mel pěknou postavu, široká ramena a úzké boky, prostě typ muže, který buď často pracuje venku, nebo se hodně věnuje sportu. Vypadal zdravě a pohyboval se rychle a mrštně.
Georgiina netrpělivost vzrůstala, až už se nedokázala ovládnout a vyrazila, ale její příliš napjaté tělo nezareagovalo včas a ona klopýtla.
Muž okamžitě napřáhl ruku, aby ji zachytil. Jeho dotyk byl krátký a bezelstný, přesto vsak v ní vzbudil tu nejpodivnější odezvu, takže ztuhla a zpříma se na něj podívala. Netušila. Že má v očích zmatený a zároveň zlostný výraz.
Pořád ještě se usmíval, výrazně mužské rysy změkčené provinilým úsměvem, a v zlatavě hnědých očích náznak pobavení.
Byl dohněda opálený, jako by opravdu trávil většinu času venku. Měl husté tmavé vlasy, které získávaly zlatavý odstín, když na ně dopadly sluneční paprsky.
Kdyby Georgie patřila mezi ženy, které na druhém pohlaví oceňují mužnost, jistě by jí na první pohled připadal hezký a přitažlivý. Ona však dává přednost mozku před svaly a právě teď jí nezajímá ani jedno.
Byla hrozně naštvaná, připadala si zranitelná a bezbranná, aniž věděla proč a místo, aby mu vrátila přátelský úsměv, jak se slušelo, neovládla se, zamračila se na něj.
Pak ostře vyjela.
„Byl byste tak laskav a pustil mě, abych mohla projít?"
O pět minut později stála na přechodu a čekala, až naskočí zelená a ona bude moci přejít přes ulici na parkoviště. Pořád byla naštvaná a otrávená a zuřila, kolik ztratila času. Náhodou se otočila a zahlédla ve výkladní skříni odraz svého obličeje. Mračila se a rty měla přísně sevřené, celý obličej zkroucený do zlobného výrazu. Tělo měla tak napjaté, že se mimoděk ihned snažila uvolnit.
Když přecházela ulici, uvědomila si, že se jí to nepovedlo a že vypadá pořád jako odraz, který zahlédla ve skle výkladní skříně. Zaskočilo ji, jak moc ji události posledních několika měsíců změnily. Zmizel její smysl pro humor i veškerý optimismus.
Když došla na parkoviště, s trapným pocitem si vzpomněla, jak se utrhla na muže, který se jí vyhýbal na chodníku. Ten člověk se snažil tu hloupou situaci přejít mile a vesele, s přátelským úsměvem. Teta by se zděsila, kdyby věděla, jak se její neteř zachovala. Vždycky zdůrazňovala, že důležité je nejen slušné chování, ale také, aby se k druhým chovala laskavé a mile. Teta je ze staré školy a Georgii vštěpila zásady a vychování, které jsou v dnešním moderním světě možná trochu staromódní.
Georgie si se zahanbením uvědomila, že díky pobytu v Londýně a stresu několika posledních měsíců přestala být k ostatním lidem milá a laskavá, což teta vždycky považovala za velmi důležité. Pozdě litovala, že se tak hrubě chovala k tomu neznámému muži na ulici a že místo toho nebyla milá a nevzala to s humorem jako on. No. co se dá dělat, naštěstí ho nejspíš už stejné nikdy neuvidí. Moc dobře si pamatuje, jak mu úsměv ztuhl na tváři, když se na něj utrhla, a vzápětí ho vystřídal chmurný výraz chladného odstupu - zatvářil se téměř nepřívětivě.
Georgie unaveně odemkla domovní dveře. Návštěva v nemocnici v ní zanechala pocit prázdnoty a strachu. Ačkoli se ze všech sil snažila si to nepřipouštět, všimla si, jak je teta slaboučká a hrozné křehká, jak má pokožku místy až průsvitnou. Zároveň však působila dojmem, že je úplné klidná a smířená, lak povznesená, jako by - a to Georgii nahánělo hrůzu víc než cokoli jiného - jako by se už vzdalovala od ní i od ostatního světa, od života...
„Ne! Ne!"
Georgie zaťala zuby do rtů, když si uvědomila, že vykřikla nahlas. Nechce tetu ztratil, nechce...
Nechce zůstat sama jako dítě plačící ve tmě. Je to od ní sobecké, řekla si. protože myslí jen na sebe a svou vlastní bolest, a tetu vůbec nebere v úvahu...
Celou dobu, kterou s ní dnes strávila, se zoufale snažila mluvit vesele o domku a zahrádce, vykládala tetě, že až se zanedlouho vrátí domů, uvidí to sama na vlastní oči. Pořád mluvila, jako by slova mela nějakou zvláštní moc. Vyprávěla jí, jak se jejich kočka v domku už zabydlela, jak růžové keře, které spolu na podzim zasadily, mají už poupata a zanedlouho nádherně rozkvetou. O zahrádku se starala hlavně teta, která se vždycky toužila vrátit na venkov, do atmosféry malého městečka, kde sama vyrostla. Právě proto Georgie koupila domek - pro tetu... pro svou tetu. která tu teď není, která...
Georgie cítila, jak se jí zmocňuje stále větší zmatek, jak ji celou zaplňuje pocit hrůzy, a jako vždycky se toho pocitu bojí a snaží se ho potlačit, naprosto neschopná sebral síly a připustit si co se děje. Tak strašné moc se bojí, že letu ztratí.
Domek byl malý - měl tři ložnice, koupelnu a malinkou šatnu, ze které si udělala pracovnu. Dole byla velká místnost, která sloužila zároveň jako kuchyň i obývací pokoj, polom ještě jeden útulny malý obývák a jídelna, kterou nikdy nepoužívaly, protože jim více vyhovovalo pohodlí velké kuchyně. Zahrada byla velká a plná květin, keřů a stromů. Byl to pravý ráj pro zahrádkáře - řady ovocných stromů, rybízů, malin a angreštů, hustý trávník s malým rybníčkem a zeleninové záhony. Ale nadšeným zahrádkářem je teta May, ne ona, a teta May -
Když si Georgie vzpomněla na tetin výraz, když se přišly na domek a zahradu podívat, nahrnuly se jí slzy do očí a v krku ucítila knedlík. Teta se tvářila jako nadšené dítě a oči se jí rozzářily, a Georgie se v tu chvíli rozhodla, že domek koupí, i když dobře věděla, že je to nad její finanční možnosti. Koupila ho pro tetu May. Strávily tu skoro tři měsíce, a pak se tetino zdraví začalo zhoršovat a doktoři plánovali další operaci. Těla May potřebovala mnohem větší péči jakou jí Georgie ani při nejlepší vůli nemohla poskytnout.
Zamířila ke schodům, rozhodnutá nepodlehnout slzám sebelítosti, pod paží štos papírů, které měla zpracovat. Nemusela do nich ani nahlédnout a věděla, že ji bezpečně zaměstnají na celý zbytek odpoledne a ještě dlouho do noci, ale bylo jí to jedno. Ty peníze potřebuje, jestli chce domek udržet, a ona ho musí udržet, aby se leta May mohla vrátit domů, až bude moci opustit nemocnici. A tety May se vrátí. Vrátí se domů. Musí.
Georgie pomalu vyšla po schodech nahoru a zamířila do malé šatny, kde stál na stole počítač. Domek byl starý a na půdě našlo svůj domov už mnoho generací jiřiček. Nynější obyvatelé měli spoustu práce a rychle létali sem a tam nad její hlavou. Ze začátku ji to rušilo a vytrhovalo z práce, ale teď už si na hluk zvykla a nevadil jí. Považovala ho za součást svého nového domova.
Domek dříve sloužil zemědělským dělníkům, ale původní majitel ho prodal zároveň s půdou. Ve stavebním podniku jí řekli, že je to prvotřídní stavební parcela. Pozemek je natolik velký, aby mohla domek přestavět a zvětšit. Soukromí tu je zajištěné, protože domek je obklopen pozemky, které k němu patří, a na kraji je cesta, která tady končí.
Jenže Georgie si teď přestavbu dovolit nemůže, i kdyby chtěla. Stěží dokáže odvádět splátky na hypotéku. Kromě toho jsou tu výdaje na tetino léčení a ona sama také musí z něčeho žít. Navíc má auto, které je pro ni teď, když je teta May v nemocnici, naprosto nepostradatelné.
Začala jí klesat hlava a písmena na obrazovce jí začala plavat před očima. Unaveně si promnula oči a pohlédla na hodinky. Připadalo jí neuvěřitelné, že pracuje už tak dlouho. Bolelo ji celé tělo, a když poposedla v židli, měla pocit, že má všechny kosti v těle zpřelámané.
Během posledních několika měsíců zhubla, a protože byla vždycky štíhlá, vypadala teď téměř nemocně. Nebyla vysoká, měla jemné rysy, ale teď vypadala ztrhaně a znepokojeně jako někdo, kdo žije v neustálém napětí.
Světlé vlasy, dříve vždycky pečlivě zastřižené a upravené, jí spadaly až na ramena. Neměla ani sílu ani peníze, aby si došla ke kadeřníkovi a nechala se ostříhat. Když žila v Londýně, měla pleť jemnou a světlou, teď však na ní bylo vidět, že žije na venkově, protože její pleť získala broskvově jemný nádech. Nikdy si o sobě nemyslela, že by nějak zvlášť přitahovala muže, a ani po tom nijak netoužila. A vůbec jí nevadila její oválná tvář s vážnýma šedýma očima.
Měla pár obdivovatelů, jenže to byli muži, kteří se, stejně jako ona snažili vyšplhat co nejvýš po společenském žebříčku a na vážnější vztah neměli čas. Obdivovali ji a měli rádi její společnost, ale zároveň věděli, že jde vytrvale za svým cílem a zajímá se jen o svou kariéru. Vážili si jí.
Ano, kariéra byla zatím to jediné. Čím dosud žila. Dokud ovšem nezjistila, že je teta May těžce nemocná. Teta se nejdřív postavila proti tomu, aby Georgie zacházela tak daleko a vzdala se kariéry a života v Londýně. Jenže Georgie ji neposlechla.
Nerozhodla se lak proto, že by to prostě považovala za svou povinnost, jak se domníval jeden z jejích londýnských přátel. Naopak, udělala to proto, že má tetu ráda. Nic míň, nic víc.
A ještě se nestalo. Že by svého rozhodnutí litovala. Jediné, co ji mrzí, je vědomí, že se příliš starala o svůj vlastní život, takže si neuvědomila dřív. co se s tetou děje. V životě si neodpustí, jaký byla sobec, přestože ji teta May znovu a znovu ujišťovala, že o nemoci věděla, ale nevšímala si varovných příznaků, které ji měly upozornit, aby vyhledala lékaře dříve, než to udělala.
Zvuk auta přijíždějícího po hrbolaté cestě, vedoucí k domku, ji vytrhl ze zadumání. Vzpomněla si, že má přijet zájemce o podnájem. Prý na pár měsíců nutně potřebuje ubytování ve zdejším městečku, aby mohl uspořádat finanční záležitosti jedné malé místní firmy, kterou nedávno převzal do správy.
Georgie o něm neví téměř nic, jen to, že agentura, pro kterou pracuje, se za něj zaručila s doporučením, že je to vážený a naprosto důvěryhodný člověk. Když se podivila, že někdo tak dobře postavený a bohatý, jako je vedoucí prosperující skupiny velkého podniku, chce bydlet v podnájmu a nenajme si vlastní byt, sdělila jí Louisa Matherová, která agenturu vede, že Mitch Fletcher není jako jiní úspěšní podnikatelé a obchodníci. Když ji prý žádal, aby mu pomohla sehnat další lidi, které potřebuje zaměstnat, zmínil se, že hledá něco, kde se bude moci přes noc vyspat a kde by ho pokud možno nerušili ostatní členové domácnosti. Byl ochoten za to dost zaplatit a Louisa přesvědčila Georgii, aby o téhle možnosti vážně uvažovala, protože by tak vyřešila svou neutěšenou finanční situaci.
Georgie unaveně vstala a vzápětí se chytila opěradla židle, protože se jí trochu zatočila hlava. Uvědomila si, že od včerejší večeře nic nesnědla, a večeře se stejně skoro ani nedotkla.
Kdyby musela dělat jídlo pro podnájemníka, donutilo by ji to možná, aby jedla pravidelněji. Během posledních týdnů, kdy je teta v nemocnici je pro ni spíše utrpením, když má vařit jen pro sebe a sama také jíst. Někdy, když se vrátí večer z nemocnice, je tak vyčerpaná n zničená, že nemá dost síly, aby se najedla, i když si uvědomuje, že zdravá pravidelná strava by ji posilnila, což opravdu nutné potřebuje.
Mrkla z okna a spatřila, jak před brankou zastavuje auto. Bylo to ocelově šedé BMW, a jak tam stálo před jejím skromným domem, vypadalo až příliš vznešeně.
Když šla po schodech dolů, napadlo ji, že len Mitch Fletcher možná zamítne dům jako naprosto nevhodný, ještě než otevře dveře.
Zamířila ke vchodu a v duchu si říkala, že ona přece o takovou přítěž nestojí. Je to pro ni práce a odpovědnost navíc, když bude mít v domě někoho cizího. Bála se, že by to do jejího života zasáhlo natolik, že by jí nezbyl žádný volný čas na návštěvy tety May.
Otevřela dveře a chladná slova, kterými ho chtěla uvítat, jí zmrzla na rtech. Zachvátil ji obrovský zmatek, když poznala muže, který stál před ní.
Georgie si uvědomila, že situaci nezvládla, protože moc dlouho mlčela. Vstoupil dovnitř, podal jí ruku a jako první prolomil ticho.
„Slečna Bamesová? Já jsem Mitchell Fletcher. Louisa Matherová mi řekla, že jste ochotná pronajmout pokoj. Doufám, že vám vysvětlila, o co mi jde. Hledám ubytování na dobu, kdy budu pracovat ve městě."
Jak mluvil, šel pořád za ní a ona si teprve teď uvědomila, že před ním nevědomky couvá. Najednou se zarazil, když na její tvář dopadlo světlo v předsíni. Měla víc času, aby se vzpamatovala, protože ho poznala dřív, než on ji.
Jak se na ni teď díval, poznala z výrazu jeho tváře, že ji také poznal a vzpomněl si na jejich dnešní nepříjemné setkání na ulici a není zrovna nadšený, že se s ní znovu potkává.
Jeho reakce způsobila, že ji znovu zaplavil pocit viny. Když tak hrubě odmítla jeho snahu brát celou situaci s humorem, utěšovala se, že se s ním už nejspíš nikdy nesetká a nemusí se proto trápil, že se k němu chovala tak hrubě a nepříjemně. Stejně to nikdo jiný neví. Jenže se spletla.
Cítila, jak se jí hrne krev do tváří, protože jeho chladny pohled jí připomněl, jak hrozné se cítila. Silou vůle překonala dětinskou chuť bouchnout mu dveřmi před nosem, aby nemusela dál snášet jeho zkoumavý pohled.
Zdálo se, že čeká, až ona promluví, a protože už stál v chodbě, nemela na vybranou. Bude předstírat, jako by se dnes ráno nic nestalo a že se už oba prostě rozhodli, že spolu pod jednou střechou bydlet nebudou.
„Ano, Louisa mi všechno vysvětlila.“ přikývla. „Jestli si chcete promluvit, pojďte do kuchyně."
Schválně řekla Louise, aby se ani slůvkem nezmiňovala o tetě May ani o její nemoci, aby se nezdálo, že chce, aby ji litoval.
Do oken pohodlné kuchyně svítilo odpolední slunce. Byla to tetina oblíbená místnost. Hned, když se na domek přišly podívat, řekla Georgii, že jí moc připomíná kuchyň v domku, kde vyrůstala. Když tohle Georgie slyšela, hned zamítla nápad nahradit starý kuchyňský nábytek moderním a vyhodit těžkou kredenc a příborník. Místo toho udělala ještě další úpravy, aby místnost připomínala tetě dětství ještě víc, přestože zjistila, že mytí nádobí ve starém kamenném dřezu jí ničí nehty a stará trouba, i když funguje, přece jen není tak výkonná jako elektrický sporák, který měla ve svém londýnském bytě. Možná je to jen tím, že na ty věci není zvyklá... Ale trvalo dlouho, než si na ně zvykla a dokázala ocenit jejich starobylé kouzlo.
Když vešli do kuchyně, zarazila se a čekala, že se Mitchell Fletcher zatváří znechucené a že v jeho zlatých očích spatří pohrdavý výraz, až uvidí zařízení, které je na hony vzdálené modernímu vybavení, na jaké je bezpochyby zvyklý. K jejímu překvapení však vypadal, jako by se mu místnost líbila, a pohladil hladkou desku příborníku.
„Polovina devatenáctého století, že ano? Krásný kousek... Bytelný a dobře udělaný. Dobrý, prostý, nenápadný kus nábytku bez zbytečných ozdůbek. Mám rád hezký nábytek."
Otočil se k ní.
„Protože -"
Zarazil se.
„Promiňte. Určitě netoužíte, abych vám vykládal o svých názorech na moderní nábytek."
Řekl to suše a po chvilce ironicky pokračoval.
„A vím, že nechcete, abych vás moc zdržoval."
Pomyslela si, že jistě naráží na to. jak se chovala při jejich prvním setkání, a cítila, jak rudne, dokud znovu nepromluvil.
„Louisa mě upozornila, že budete jistě ráda, když moje návštěva bude co nejkratší. Vlastně mi pořád zdůrazňovala, že hledáte podnájemníka, který vás bude okrádat o čas co nejméně."
Díval se na ni se zvláštním výrazem, ve kterém se mísila zvědavost zároveň s cynismem.
Po chvíli se jí zeptal.
„Odpusťte mi mou drzost, ale proč vlastně sháníte podnájemníka?"
Georgie byla moc unavená na to, aby lhala a kromě toho, vždyť vůbec nezáleží na tom, co si bude myslet. Stejně tu nechce zůstat.
„Potřebuju peníze."
Odpověděla krátce.
Chvíli bylo ticho a pak se ušklíbl.
„Aspoň jste upřímná- Potřebujete peníze, ale připadá mi, že o společnost nestojíte ani za mák..."
Zachvěla se pod jeho ironickým pohledem, jakoby se ji jeho poznámka dotkla. Chtěla se nějak ospravedlnit.
„Jak už vám Louisa řekla, nemám času nazbyt pane Fletcher. Mrzí mě, že jste sem jel zbytečně, ale za těchto podmínek si myslím, že ne –„
„Počkejte!"
Skočil jí do řeči.
„Chcete mi naznačit, že jste si to rozmyslela a pokoj už pronajmout nechcete?"
Georgie na něj zůstala koukat.
„No, vy tu asi těžko budete chtít zůstat..."
„A proč ne?" zeptal se ostře.
Georgie nevěděla, co mu na to má odpovědět. Cítila, jak ji polévá horko a jak jí rudnou tváře.
„No, je to tu trochu z ruky... a je tu málo místa, a myslela jsem... předpokládala jsem -"
„Předpokládat se příliš nevyplácí." skočil jí do řeči klidně.
Až moc klidně, uvědomila si Georgie s nepříjemným pocitem.
„A jestli si myslíte, že jsem člověk, který se nechá odradit tím, co se stalo dneska ráno... Nemusíte mě mít ráda, slečno Barnesová - vlastně abych byl upřímný, skutečnost, že jste mladá a svobodná, mě nejdřív dost odrazovala."
Rozhořčeně se zajíkla, ale on si toho nevšímal a klidně pokračoval.
„Nechci odsuzovat celé vaše pohlaví kvůli několika ženským pochybné pověsti, ale jistě chápete, že dokud jsem se s vámi nesetkal, měl jsem strach, jestli náhodou mezi takové nepatříte -" Georgie už se neovládla.
„Jestli si myslíte, že hledám podnájemníka z jiného důvodu, než že nutně potřebuju peníze -"
Začala rozzlobeně, ale on ji nevzrušené přerušil a chladne řekl.
„Teď, když jsem vás poznal, si to rozhodně nemyslím. Mohl bych se podívat na ten pokoj, prosím vás?"
Chce se podívat na pokoj! Georgie na něj zůstala koukat. Byla by krk vsadila, že tu nebude chtít zůstat už ani minutu. Vlastně by se vsadila i teď, že tu nechce zůstat.
Hněvivě vykročila nahoru po schodech a potom otevřela dveře do volného pokoje.
„Je tu ale jen jedna koupelna." oznámila mu odměřené.
Podíval se z okna, které vedlo ven na zahradu, a pak se k ní otočil. V podkrovním pokoji jí připadal ještě vyšší. Teď se na ni díval a Georgie pocítila nepříjemné mrazení po celém těle. Náhle si s nepříjemným pocitem uvědomila, že tenhle muž bude nelehký protivník.
Protivník? Proč o něm uvažuje jako o protivníkovi? Měla říct, že si to rozmyslela a pokoj už pronajímat nechce. Odešel by a tím by i zmizel z jejího života.
„Vyhovuje mi to. Ráno vstávám dost brzy a většinou budu nejspíš do půl osmé pryč. Louisa se zmínila, že pracujete doma."
Poznámka ji zastihla nepřipravenou. Ohromeně se mu podívala do tváře, jako by nechápala, co řekl.
„Dneska je dost neobvyklé, aby mladá a schopná žena žila na tak odlehlém místě a pracovala doma..."
Zkroutil ústa do cynického úsměvu, takže naježeně vyjela. „To je moje věc."
„Samozřejmé." odpověděl zdvořile.
Znovu jí přeběhl mráz po zádech. Ví o tetě, ale jak se to dozvěděl? Určité -
„Je ženatý, jak jinak."
Postřehla v jeho hlase znechuceny, téměř zlostný tón. Vůbec nechápala, o čem to mluví, ale řekl to tak, jako by ji odsuzoval.
„Cože?" zeptala se zmatené.
„Že je ženatý. Váš milenec."
Mitch Fletcher to řekl ponuře, protože si zjevně její reakci vyložil mylně.
„Není zas tak těžké na to přijít. Žijete sama, očividně v neustálém napětí, jste úzkostlivá a podrážděná. A jak mi Louisa řekla, většinu večerů trávíte mimo domov."
Myslí si, že má poměr s ženatým mužem! Georgie nebyla schopná slova. Pro všechno na světě jak...?
„Určitě není bohatý, protože jinak byste si nepotřebovala vzít podnájemníka. To jste nikdy nepomyslela, jaké mohou být následky toho, co děláte? Nejen že má manželku a rodinu, ale jaké mohou být následky pro vás? Kvůli vám ji stejné nikdy neopustí. To muži dělají jen málokdy. A jaké může mít žena potěšení z toho. že se o muže dělí s nějakou jinou ženou?“
Georgie nevěřila svým uším. Ale ke svému vlastnímu překvapení, místo aby se proti jeho obvinění ohradila, odpověděla kousavě.
„No, protože je vám to očividně proti srsti, asi tu nebudete chtít bydlet."
„Možná nechci, ale zdá se, že nemám moc na vybranou. Najít tady v okolí volný pokoj je jako hledat zlato v Severním moři! Rád bych se zítra nastěhoval, jestli proti tomu nic nemáte. Jsem ochoten vám zaplatit na tři měsíce dopředu."
Georgie mu už chtěla říct, že si to rozmyslela, ale teď se najednou zarazila. Na tři měsíce dopředu! V duchu si rychle spočítala, kolik peněz by to bylo. Dost, aby mohla zaplatit výdaje na tetino léčení i splátky za dům...
Měla chuť odmítnout - vlastně to toužila udělat - ale přece kvůli své hrdosti nepřipraví tetu May o všechno pohodlí a péči, kterou by ji takhle mohla poskytnout.
Spolkla ostrou odpověď, že se bez jeho peněz klidné obejde, a přinutila se mluvit rozhodné.
„Tak tedy dobře, jestli tu chcete opravdu bydlet."
„Jistě, chci tu opravdu bydlet."
Odpověděl stejně rozhodně a chladně a zamířil k ní. Nervózně se zachvěla, otočila se a sešla po schodech dolů.
Když došla do kuchyně, řekla si v duchu, že se chová směšně. Jen proto, že se ukvapil a dosel k takovému nesmyslnému závěru… a ona se schválně rozhodne, že mu ten omyl nevysvětlí… Proč mu to vlastně nevysvětlila? Protože byla tak vyvedená z míry, že se nezmohla na slovo? Nebo mezi nimi chtěla schválně prohloubit nepřátelství?
Unaveně si položila ruku na čelo zmatená vlastními úvahami, a provinile si uvědomila, že poprvé od chvíle, co sem přišla, se v duchu zabývá někým jiným než tetou.
Po schodech sel těsné za ní, ale když se k němu v kuchyni otočila, o krok ustoupil, jako by si byl vědom její nejistoty. Jako by jí chtěl schválně poskytnout víc prostoru a ztlumit pocit vzájemné antipatie, kterou zvlášť silné pociťovala. Sáhl do náprsní kapsy a vytáhl šekovou knížku.
Georgie sevřela nervózně rty, zvyk, kléry přežil z dob dětství. Jakmile vyplní šek a ona ho přijme, bude už příliš pozdě na to, aby mu řekla, že si to rozmyslela. Nebyla vsak schopná vyřknout slova, kterými by ho vystrnadila ze svého života...
Vyplnil šek a napřímil se. Georgie se ho ani nedotkla a nechala ho ležet na kuchyňském stole. Když se otočila, všimla si kolik je hodin a uvědomila si, že k tetě přijde pozdě. Najednou jí bylo všechno ostatní lhostejné a na tváři se jí usadil napjatý a uštvaný vyraz.
Rychle se nadechla.
„Musím teď odejít. Musím..."
„Vy jste ale oddaná milenka!“- řekl posměšné. „On je vám taky tak oddaný? Zajímalo by mně... Napadlo vás někdy, že okrádá svou rodinu o čas, který tráví s vámi? Vžila jste se někdy do jeho situace?"
Šek pořád ještě ležel na stole. Georgie ho vztekle zvedla a podala mu ho s třesoucím se hlasem.
„Nemusíte tu bydlet."
„Bohužel musím."
Mluvil odměřené.
„Už jsem vám přece řekl, jak je těžké sehnat tady v okolí pokoj k pronajmutí."
Nevšímal si její natažené ruky a zamířil ke dveřím.
„Zítra večer nashle... Objevím se tak kolem sedmé. Vyhovuje vám to?"
V sedm má být v nemocnici. Zavrtěla hlavou a rychle řekla.
„Lepší by to bylo v šest - nebo pak později, řekněme v deset?"
Povytáhl obočí.
 „To spolu trávíte tolik času? Jeho žena musí být světice - nebo blázen..."
Georgie však už měla plnou hlavu jen toho, že přijde pozdě za tetou, a tak se s odpovědí neobtěžovala. Došla jen ke dveřím a beze slova je otevřela. Když ji míjel, pocítila, jak se jí svírá žaludek a podvědomě se vyhnula jakémukoli tělesnému kontaktu. Zarazil se a upřel na ni vážný zkoumavý pohled,
„Jeho žena je doma s dětmi sama, že?"
Řekl to klidně.
„Víte, nikdy nepochopím ženu, jako jste vy. Zbytečné plýtváte energií...“
„Co vy o tom můžete vědět?"
Odsekla mu ve snaze co nejdřív se ho zbavit, aby už mohla vyrazit do nemocnice.
„Vím to z vlastní zkušenosti. Můj otec měl řadu milenek, než se nakonec s mou matkou rozvedl a s jednou z nich se oženil. Díky němu jsme prožívali peklo. Vždycky jsem ty ženské nenáviděl. že nám ho kradou, ale pak jsem si uvědomil, že jsem měl nenáviděl svého otce a ne je. Jeho milenky byly oběti stejně jako my."
Georgie stála jako omráčená a neschopná jakékoli odpovědi. Klidně se otočil a zamířil ke svému autu.
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Jsi nějak potichu Georgy. Doufám, že už si o mě neděláš starosti, že ne?"
Georgie se zadívala na tetinu bledou tvář a přinutila se usmát. Ve skutečnosti myslela na Mitche Fletchera a jeho neobvykle důvěrnou zpověď.
Opravdu mu asi měla říci, že jde o omyl, mala mu to vysvětlit - nemusela mu přece říkat všechno, jen tolik, aby pochopil. Že většinu svého řasu věnuje tetě a ne nějakému vymyšlenému ženatému milenci.
Trochu se zamračila, když si představila, jak hrozné to pro něj muselo být, když se musel dívat, jak se hroutí vztah jeho rodičů, když přišel o důvěru a lásku ke svému otci. Chudák  malý...
Hněvivě potřásla hlavou. Co se to s ní proboha děje, lituje člověka, který ji považuje za... Otrávené sevřela rty, protože si uvědomila, že si za to vlastně může sama.
Vlastně ani sama pořádně neví, proč nechce, aby se dozvěděl - aby se kdokoli dozvěděl - pravdu. Je to proto, že by si tváří v tvář starostlivosti a lítosti ostatních musela připustit, že teta je opravdu vážně nemocná? Ne... ne! Myšlenky se jí rozběhly a ona se zoufale bránila vzít na vědomí jak se věci ve skutečnosti mají...
Tetin stav se přece zlepšuje... Dneska ráno přece sama tvrdila, jak dobře se cítí. Jenže když Georgie pohlédla na její křehké tělo, cítila, jak ji strach svými ledovými prsty svírá srdce.
Pomalu se podívala tetě do tváře a spatřila v ní obrovskou únavu. Držela v dlaních její studenou vyhublou ruku.
„Georgy -"
Teta se na ni unavené usmála.
„Nesmíš... nesmíš -"
Zarazila se a než stačila znovu promluvit, Georgie jí začala vyprávět o zahradě, jak květiny začínají rozkvétat, a hlas měla napjatý, jak se zoufale snažila potlačit strach.
„Počkej, sama je brzy uvidíš. Jakmile se ti udělá tak dobře, aby ses mohla vrátit domů..."
Mela pocit, že si teta povzdychla. Určité jí trochu stiskla ruku. Cítila, že se začíná třást, jak ji začal ovládat strach i láska zároveň.
Vzácný čas, vymezený na návštěvy, jako vždy vypršel příliš rychle, a Georgie se musela zvednout k odchodu.
Na chodbě potkala sestru. Usmála se na ni a řekla dychtivě:
„Teta May vypadá už mnohem lépe. Vyprávěla jsem jí o zahradě. Vždycky chtěla mít svou vlastní zahradu. A růže už brzy pokvetou. Koupily jsme je loni. Třeba se vrátí domů, aby se na ně mohla podívat a –„
„Georgie, teta to zvládá výborné." přerušila ji sestra. „Ale musíte si uvědomit -"
Zarazila se, když k nim přistoupila ošetřovatelka a na něco se sestry ptala. Pak se obrátila ke Georgii.
„Omluvte mě, prosím vás, musím jít..."
Georgie se za ní dívala a snažila se nevnímat strach a napěti, které se jí zmocnily. Někdy, když tetě May vyprávěla o zahradě a květinách, o budoucnosti, dívala se na ni teta tak starostlivé a soucitně, jako by... Jako by co? Jako by věděla a smířila se s něčím, o čem Georgie neví - nebo vědět nechce?
Když nasedala do auta třásla se strachy.
Vždycky, když tohle Georgie prožívala, jedinou možností, jak vydržet napětí a hrůzu vlastních myšlenek, byla pilná práce. Pracovala tak dlouho, dokud se necítila úplně vyčerpaná, takže nebyla schopna myslet na věci, které její rozum připouštěl, ale srdce odmítalo je přijmout.
Byla skoro jedna hodina ráno, když uznala, že už je natolik unavená, že by měla přestat pracovat, protože jinak zřejmé usne za počítačem.
Ujišťovala Louisů Mathonovou, jaké má velké štěstí, že našla firmu, která ji zásobuje spoustou práce. Louisa ji však rychle vyvedla z omylu.
„Kdepak, to já mám štěstí, že jsem narazila na tak vysoce kvalifikovanou a pilnou sílu. Až budeš mít zájem o nějakou stálejší práci, neváhej a řekni mi to."
Louisa věděla, co Georgii přimělo, aby se odstěhovala z Londýna, ale kromě ní to vědělo jen pár nejbližších přátel a známých. Jejich doktor, samozřejmě personál v nemocnici a ještě jejich bezprostřední sousedka, se kterou se často stýkaly, ještě než teta May musela do nemocnice. Nosila jim čerstvá vejce a zeleninu a pro tetu May byla pravým požehnáním, protože sdílela její zahrádkářskou vášeň. Teta May je samotář a Georgii vychovala stejně, jenže…
Georgie se opřela a promnula si oči unavené od neustálého dívání se do monitoru. Musí si přiznat, že nechce s ostatními mluvit o tetiné nemoci hlavně proto, že kdyby to udělala, připadala by si jako zahnaná do kouta. Když odmítá připustit, že teta je nemocná, může předstírat, že vlastně žádná nemoc neexistuje. Ptala se sama sebe, jestli tohle je opravdu to, co dělá. Je to skutečný důvod proč raději nechala Mitche Fletchera, aby si myslel, že má poměr s ženatým mužem, než aby přiznala pravdu?
Jestliže ona není psychicky v pořádku, on ledy také ne. Jak jen, pro všechno na světě, mohl dojít k tak nesmyslnému závěru, když o ní téměř nic neví? Vždyť úplné nemožně pospojoval fakta, ze kterých by ani blázen nemohl vyvodit to, co si vyvodil on. Nejspíš je stále pod vlivem traumatu z dětství, které na něm zanechalo takové následky - a ona si stejně jako on s sebou od dětství nese strach, že by mohla zůstat sama, bez kohokoli blízkého. Je to ten důvod, proč se tak hrozně bojí, že letu ztratí? Nebojí se kvůli tetě, ale kvůli sobě.
Zachvěla se a schoulila, jako by se chtěla schovat před chmurnými myšlenkami, které se jí honily hlavou. Už je moc pozdě... a je strašně unavená... a sama... a navíc je dosud rozčilená ze setkání s Mitchem Fletcherem...
Nejistě vstala a potlačila zívnutí. Vůbec neměla ten šek přijímat. Měla si stát pevně na svém a říci mu, že si to rozmyslela a už žádného podnájemníka nechce. Jenže to stejně není pravda. Podnájemníka sice nechce, ale potřebuje zdroj příjmů, který takový podnájemník představuje.
Nechce podnájemníka jako je Mitch Fletcher. A navíc má nepříjemný pocit, že on o jejích pocitech ví. Přes všechnu galantnost a vřelost, s jakou se choval dneska, když se snažil s humorem přejít jejich malé nedorozumění na ulici, skrývá se pod touhle bezstarostnou tváří zřejmě úplně jiný člověk - houževnatý a neoblomný muž, který pod vnější lehkomyslnou maskou skrývá železnou vůli.
Zachvěla se a naskočila jí husí kůže. Uvědomila si, že to není chladným nočním vzduchem, který sem vnikl pootevřeným oknem.
Teprve když už pomalu upadala do vyčerpaného spánku, vzpomněla si, že vlastně tetě o Mitchi Fletcherovi neřekla. Zítra, řekne jí to zítra. Kdepak, vlastně už dneska, uvědomila si zmateně. Za tohle všechno může Mitch Fletcher, pomyslela si rozzuřeně. I když je tělesně i duševně naprosto vyčerpaná, jakmile si na něj vzpomene, touha po spánku je najednou tatam.
Jakmile otevřela oči hned si jako vždycky, vzpomněla na tetu. V posledních dnech spala velmi málo a spánek ji nikdy příliš nepovzbudil. Možná je to důsledek posledních týdnů, které teta trávila ještě doma. Sama nemohla spát a Georgie byla po nocích vzhůru s ní - přes všechny její protesty. Povídala si s ní a snažila se pomoci jí překonat bolesti. Teď se o tetu starají v nemocnici, kde jsou zvyklí na lidi s velkými bolestmi a vědí, jak je naučil s bolestí žil. Jenže Georgie není ošetřovatelka a od té doby spí hrozně špatně.
Ještě zdaleka není sedm a už je vzhůru.
Hned vstala a nasnídala se - ledy spíš se pokusila dostat do sebe snídani, ale stejné od sebe odstrčila talíř s vločkami skoro nedotčený. Ted byla na zahradě, brouzdala se v trávě plné rosy a bylo jí jedno, že má tenisky už úplně promočené. Zastavila se u jednoho růžového keře, který s tetou koupily loni na podzim, a zkoumala poupata. Měly to být zvláštní růže, stará odrůda, kterou si vybraly spíš pro její nádhernou vůni než pro krásu květů.
Prohlížela si poupata, pečlivé zkoumala, jestli už vykukují zelené lístky, a přitom se snažila spolknout knedlík v krku a nerozplakat se.
Vrátila se do kuchyně pro nůžky a košíček. Bylo to náhlé rozhodnutí, a když opatrně stříhala poupata a skládala je do košíčku, třásly se jí ruce vzrušením. Proč je stříhá, když se teta určitě brzy vrátí domů a bude se na ně moci sama podívat? Vždyť to udělala úplně podvědomé. V jednu chvíli dokonce chtěla poupata zničit, zašlapat je do země, aby zahnala ten pocit, který ji donutil, aby je ustřihla. Jako by někde v hloubi svého vědomí přiznala, že teta je rozkvetlé v zahradě nespatří, protože se sem už nikdy nevrátí.
Projela jí ochromující ostrá bolest. Ne... to nemůže být pravda! Napjala celé tělo, jak se snažila zarazit neodbytný proud vlastních myšlenek. Vtom spatřila, že přes trávník někdo přichází.
Chvíli ji trvalo, než poznala Mitche Fletchera a další chvíli, než se vzpamatovala. Co tu chce? Nečekala, že ho uvidí dřív než dneska večer.
Jako ona měl na nohou tenisky, proto ho neslyšela. Na sobě měl tmavou teplákovou soupravu.
Jakmile k ní došel, začal rychle mluvit.
„Většinou tudy ráno běhám, a když jsem vás zahlédl na zahradě, napadlo mě, že se vás zeptám, jestli by vám nevadilo, kdybych si svoje věci místo večer přivezl už odpoledne. V hotelu je narváno a rádi by, aby pokoj byl volný už před obědem..."
V duchu si představila, jak je to sem z centra místa daleko, a už se nedivila, že má takovou postavu, když každé ráno běhá takovou dálku.
Většina lidi po téhle cestě chodila na sousední farmu, pár lidí tu i běhalo. Už si na to tak zvykla, že je ani nevnímala. Proto si ho zpočátku nevšimla. Byla v truchlivém a velmi bolestném rozpoložení, takže ji náhlé vyrušení vyvedlo z míry a podráždilo. Nejradši by mu viděla záda, přesto však byla ještě ponořená do své smutné nálady, takže mu nemohla ani pořádně odseknout.
Proč by se nemohl nastěhovat už odpoledne? Stejně bude doma, musí pracovat- Cítila však, že by mu raději řekla, že to nejde. Copak po něm chce, aby s ní bydlel? Teď už nemá na vybranou. Byla by hloupá, kdyby se kvůli svým pocitům připravila o tak potřebný zdroj příjmů. Před tetou své finanční potíže tajila, protože chtěla, aby teta veškerou energii soustředila na boj se svou nemocí a ne aby si dělala starosti o neteř.
„Tyhle staromódní keříkovité růže znám. Babička je měla na zahradě."
Jeho poznámka ji vyburcovala ze zadumání. Řekl to lak zachmuřeně, skoro tvrdě. Pohlédla na něj, právě když se skláněl nad nejbližším keřem.
Něco v jeho hlase ji vyburcovalo.
„Nevycházeli jste spolu?"
Dlouze a ostře na ni pohlédl.
„Naopak," odpověděl. „představovala v mém dětství jedinou jistotu. V jejím domě a zahradě se vždycky našel koutek, kam jsem mohl utéct a schovat se, když doma začínal cirkus. Byla to matka mého otce, ale nikdy se ho nezastala. Myslím, že se často vinila z toho, že je takový. Víte, vychovávala ho sama, protože její manžel, tedy můj dědeček, zahynul za války. Ve své zahradě nacházela velkou útěchu, jak po smrti svého manžela, tak při rodinných problémech svého syna. Zemřela, když mi bylo čtrnáct…“
Georgie pochopila, jak velkou bolest musel prožívat.
„Určitě vám hrozně chyběla."
Dlouho bylo ticho, až ji napadlo. Že třeba její poznámku přeslechl.
Konečně odpověděl.
„Ovšemže. Tak hrozně, že jsem zničil všechny její záhony růží... Byla to pitomost, nesmyslný vandalský čin, který mého otce nesmírně rozzuřil, protože se tak značně snížila hodnota domu. který chtěl prodat. Zapříčinilo to tak další neshody mezi mými rodiči. Můj otec měl v té době zase známost - a to nikdy nebylo radno ho rozzlobit. Matka a já jsme podle jeho nálady vždycky odhadli, jestli slaví úspěchy nebo ne. Když navázal nový vztah, překypoval dobrosrdečností a veselou náladou. Když se vztah začal rozvíjet, otec začal být euforický -skoro u vytržení, dokud se vztah nenaplnil i fyzicky. Pak následovalo dlouhé období, kdy se otec choval jako pod vlivem drog, a běda komukoli, kdo se třeba nechtěně, postavil mezi něj a předmět jeho touhy. Později, když vztah začal ochládat, býval mnohem přístupnější a méně posedlý. V takových chvílích bylo možné upoutal jeho pozornost."
Georgie naslouchala v tiché hrůze. "Tušila, že pod lhostejnými slovy se skrývá spousta bolesti a utrpení, a bylo jí ho líto, i když se tomu pocitu bránila.
Náhle trhl rameny, jako by opravdu shazoval nějaké břímě, a cynicky se usmál.
„Samozřejmě, když člověk dospěje, uvědomí si, že za neshody v manželství není odpovědny vždycky jen jeden. Musím říci, že matka měla také na rozpadu jejich vztahu podíl, i když jako dítě jsem si to neuvědomoval. Ale vím zcela jistě, že můj otec se nikdy neměl ženit. Byl to typ muže, který nemůže být zcela oddán jediné ženě..."
Naklonil se a nahlédl do košíku.
„Růže... Dárek pro vašeho milence?"
Cynicky se ušklíbl.
„Nemělo by to náhodou být obráceně? Neměl by vám růže přinést on a pokrýt jimi vás polštář, jak to odpovídá všem romantickým představám? Ale vlastně jsem zapomněl, že ráno za vámi přece přijít nemůže, že ne? Musí se vrátit do manželského lože. Ani mě nepřekvapuje, že si tenhle dům chcete nechat. Je to skvělý úkryt pro milence - zastrčený a daleko od ostatního světa, takový vlastní utajený skrytý ráj. Copak jste se nikdy nezajímala, co asi dělá ona - jeho žena? Ale určité ano, že? Modlíte se za to, aby byl zase volný, nebo předstíráte, že vám to vyhovuje takhle, a jste vděčná za zlomek času, který vám teď může věnovat, a věříte. Že jednou se to změní - jednou, až bude zase volný?"
„Tak to není."
Georgii to pohněvalo.
„Vy to ne -"
„Co?"
Skočil jí do řeči.
„Nechápu to? Stejně jako jeho manželka? Proč ženy tak rády klamou samy sebe?"
Odvrátil se.
„Nebude vám vadit, když se nastěhuju dneska odpoledne, nebo by to zasahovalo do vašeho soukromého života?"
„Ne, nevadí mi to."
Začínala zuřit.
„Vlastně -"
„Dobrá. Přijedu tak ve tři."
Otočil se a lehkým krokem sportovce zamířil k brance.
Georgie se za ním dívala neschopná jediného slova. V duchu si vyčítala, proč, pro všechno na světě, nevyužila příležitosti a nejen mu nevysvětlila, jak mylné jsou jeho dohady, ale také že si to rozmyslela a už podnájemníka nechce. Jenže pozdě bycha honit. Mitch Fletcher už je stejně pryč.
Kolem ní se vznášela vůně růží. Něžně se dotkla jednoho poupěte. Chudák kluk, musel být zoufalý, když babička zemřela. Úplně chápe, proč zničil její růže... zaplavil ho smutek a pocit marnosti. Musel se cítit tak sám a opuštěný. A pro ni není nic těžkého vžít se do jeho situace. Až moc lehké, řekla si když zamířila k domu, muž si o ní udělal naprosto chybné a nespravedlivé mínění.
Později, když se osprchovala a oblékla, aby se vydala za tetou do nemocnice, začalo ji hryzat svědomí. Vzpomněla si. Že mohla Milche Fletchera zarazit, když se poprvé zmínil o jejím domnělém milenci, a měla mu to vysvětlit. Proč to neudělala? Ne proto, že by jí činilo potěšení, že ji ostatní posuzují nespravedlivě a ona se pak může utápět v sebelítosti a radovat se z jejich rozpaků, když pravda nakonec vyjde najevo. Ne, tím to není. Je to proto... proto, že se bojí s kýmkoli o tetině nemoci mluvit, má strach... strach z čeho? Z toho, čemu by musela čelit, kdyby to udělala?
Srdce jí začalo tlouct jako na poplach a zaplavil ji známý pocit zmatku, beznaděje a hněvu, pocit rozhořčení a bezmoci,.. Najednou se zarazila ve snaze zastavit myšlenky. Ubíraly se zakázaným směrem. Tahle cesta nikam nevede, končí v nicotě bolesti, či utrpení. Už jednou to prožila, když ji zemřeli rodiče. Jenže tenkrát tu byla teta May, aby se jí ujala, pomohla jí a utěšila ji. Ted tu ale není nikdo. Zůstala by tu úplně sama...
Znovu ji začal zaplavovat zmatek, vztek a bolest.
Když sešla dolů a spatřila růže v košíčku, měla chuť je popadnout a hodit do koše na odpadky. Pak si vzpomněla na vyprávění Mitche Fletchera, jak zničil babiččiny růže, a rychle nutkáni potlačila.
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„Růže - ach. Georgy, tos neměla! Ty jistě musely stát spoustu peněz."
Georgie se dívala, jak teta se skloněnou hlavou vdechuje vůni rozvíjejících se poupat, a potom klidně odvětila:
„Ne, natrhala jsem je na zahradě, jsou z toho keře, co jsme zasadily loni na podzim. Chtěla jsem si poznamenat, jak se ta odrůda přesně jmenuje, ale M... někdo zrovna přišel a pak jsem na to zapomněla.“
„Ze zahrady…“
Teta položila růže na klín a podívala se na ni. V očích se jí zračilo tolik lásky a porozumění, že to Georgii vehnalo slzy do očí.
Teta k ní vztáhla ruce a řekla něžně.
„Georgie, děvenko drahá. Vím, jak ti je, ale nesmíš... opravdu nesmíš… zbývá nám tak málo času, mně a tobě, a já bych si přála, abychom ho mohly strávit spotu, a ne -"
Zarazila se, když spatřila, jak sklíčeně se její neteř zatvářila.
„Ne! To není pravda!"
Georgie už to nemohla vydržet.
„Ty se přece uzdravíš, já –„
„Ne, Georgie, neuzdravím se."
Teta to řekla klidné a vzala ji pevně za ruku. Při tom se natáhla, aby Georgii odhrnula z tváře pramen vlasů.
„Prosím tě, zkus to pochopit a smířit se s tím. Nejsem schopná ti říct, jaký se ve mně rozprostřel klid a mír, když jsem si uvědomila, kolik dobrého jsem v životě zažila... jak hluboký pocit sounáležitosti s ostatním světem mi to přineslo. Ovšemže se chvílemi cítím zoufale… a mám strach, když se snažím bojovat, když si myslím, že je ještě příliš brzy-ale tyhle pocity rychle vyprchají. Připadám si trochu jako dítě, které ve skutečnosti vlastně ani neví, proti čemu a proč protestuje, jen má pocit, že to prosté udělat musí. Opravdu velký strach mám o tebe. Chudinko malá... Tolik se snažíš nebrat na vědomí pravdu, o které obě víme. Pozoruju tě a trpím s tebou, jenže tě chci ochránit před tím, co se musí stát, a zároveň se o to s tebou podělit. Chci ti ukázat, jak samozřejmé a úplně přirozené je to, co se má stát. To je jedna z věcí, kterou nás tu učí - zbavit se strachu, mluvit o tom, co prožíváme a cítíme, smířit se s lim. že to je -"
„Nevyhnutelné?" vyhrkla Georgie a snažila se potlačit slzy.
Zmocňovala se jí zuřivost a touha popřít všechno, co teta říká, touha přesvědčit ji, aby se nevzdávala a bojovala dál, ale zároveň pochopila, že léta si s ní potřebuje povídat o tom. co ji čeká.
Hovořily spolu dlouho, a Georgie si připadala zahanbená, když viděla, jak je teta se vším smířená, a zároveň to v ní vyvolalo další vlnu strachu a smutku.
„Georgie, děkuju ti, že si o tom se mnou povídáš." řekla jí teta tiše, když už se nakonec cítila hovorem vyčerpaná. „Mnoho lidí se teprve dlouho po tom, co sem přijdou, smíříš tím, že jejich život se chýlí ke konci a že smrt je něco, čeho se nemusí bát. Uleví se jim, jenže zase jejich příbuzní a známi buď odmítají, nebo nejsou schopni o tom s nimi mluvit. Vlastně je to úplně přirozený strach ze smrti a v naší západní civilizaci je ten strach ještě znásoben tím, že smrt je tabu, nikdo o ní nechce mluvit. Jenže já bych s tebou o ní mluvila ráda. Možná jsem sobec. Vím, co jsi prožila, když jsi ztratila rodiče…“
„Ted" se bojím, že ztratím tebe." přiznala Georgie. „A že zůstanu sama…“
Jakmile to vyslovila, pocity, které se jí až dosud dařilo ovládat, ji náhle přemohly, a z očí jí vytryskly slzy, které až dosud považovala za projev slabosti a porážky.
Když konečně vyšla z tetina pokoje, řekla si, že snad už konečně dokáže připustit, že tetin život se chýlí ke konci, přesto však cílila. Že kdesi hluboko uvnitř její bytosti se ukrývá svéhlavé dítě, které se s tím pořád smířit nechce, pořád odporuje a snaží se přemluvit osud, aby kvůli ní učinil zázrak. Ne kvůli tobě ale kvůli ní.
Zůstala v nemocnici mnohem déle než jindy. A když odpoledne konečně dorazila domů, první, čeho si všimla, bylo auto Mitche Fletchera zaparkované před domem. On sám seděl uvnitř, vedle sebe měl kufřík a soustředěné se probíral stohem papírů.
„Promiňte." omluvila se stručně. „Byla jsem - zdržela jsem se."
Díky duševnímu otřesu, který zažila dopoledne úplně zapomněla, že mu dovolila, aby se nastěhoval dříve, než se původně dohodli. Byla to další kapka do číše smutku a utrpení.
„To nevadí." odpověděl nevzrušeně, „Jak vidíte, mám pořád dost práce a je jedno, kde ji dělám. Vlastně jsem se vás na to měl zeptat - chci si nosit práci domů. V hotelu z toho nebyli zrovna nadšení. Vadí vám to?"
Georgie zavrtěla hlavou. Čím víc času stráví u práce, tím méně se s ním bude muset stýkat.
„Já přece taky pracuju doma, přes den i večer."
Když vystupoval z auta ironicky se po ní podíval, ale když si ji pozorněji prohlédl, zamračil se.
„Rozzlobil vás, že jo?" zeptal se suše.
Chvíli nechápala, co tím myslí, ale pak si uvědomila, že se domnívá, že se zdržela u svého milence. Nejradši by se rozbrečela. Kdyby tak věděl, kde byla…
Ještě teď ji bolelo v krku od zadržovaných slz, a smysly měla ochromené bolestí. Nic nepomohlo, že si pořád opakovala, že nesmí být takový sobec - že se k tetě musí chovat s takovou láskou, s jakou se ona vždy chovala k ní, že teď má možnost, aby tetě oplatila, jak o ni po všechna léta tak láskyplné pečovala.
Přesto by se nejradši dala do křiku jako malé dítě, že její teta nesmí zemřít a nechat ji tu samotnou. I když s tetou už o všem mluvila, není ani teď schopná upřímně a otevřeně Mitchi Fletcherovi vysvětlit, kde vlastně byla.
Místo toho se k němu obrátila s uštěpačnou otázkou.
„Proč myslíte?"
Už vystoupil a stál teď těsně u ní. Otočila se a chtěla zamířit ke dveřím, ale natáhl ruku. Uchopil ji za rameno a zarazil ji. Přes tenkou látku halenky cítila, jak má teplou ruku. Překvapilo ji to natolik, že zůstala bez hnutí stát. Nebyla zvyklá, aby se jí muži vůbec dotýkali, a jak tak nehnutě stála, napadlo ji, že už je to pěkně dlouho, co přišla do důvěrnějšího styku s nějakým mužem, protože se teď téměř s nikým nestýkala a mužské příbuzné neměla. Z doby, kdy byla dost mladá, měla pár nepříliš dobrých zkušeností se sexem, a od té doby neměla čas na to, aby s někým navázala důvěrný vztah. Během studií na univerzitě byla obklopena spoustou kamarádů i ctitelů a měla několik nezávazných známostí.
Její tělo se stalo výhradně jejím majetkem a nebyla zvyklá na blízkost kohokoli jiného. Plně si to uvědomila teprve teď, když jí naskočila husí kůže a celým tělem proběhlo zachvění. Ztuhla a nebyla schopná se hnout z místa, přestože se chtěla odtáhnout, když natáhl ruku a prsty se něžně dotkl její tváře.
„Plakala jste," řekl.
Jeho slova k ní pronikla jakoby dlouhým tunelem, takže si připadala jako v jiném světě, daleko od slunečního světla a tepla, daleko od všeho, co je součástí jejího života. Pocítila, jak se jí zmocňuje slabost. Začala se třást po celém těle a z očí jí bez jakéhokoli varování vytryskly slzy a kutálely se ji po tváři.
Slyšela, jak Mitch Fletcher zaklel, ale skoro ho nevnímala. Zaplavil ji tak silný žal, že prostě nedokázala myslet na nic jiného. Uvědomila si. Zeji pustil, že se celá třese a že její zhrouceni je fyzická reakce na dopolední otřes.
Neschopná jakéhokoli odporu cítila, jak ji Mitch zvedá a nese k domu, a instinktivně se ho chytla kolem krku. Slyšela, jak jí něco říká, ale slova pro ni teď neměla význam.
„Georgie, dejte mi klíče. Kde máte klíče od domu?"
Začala ho pomalu vnímat. Rozevřela dlaň a podala mu klíče, které celou dobu držela v ruce. Opírala se o něj. i když odemykal dveře.
V chodbě byla tma a ona pro slzy neviděla. Pořád ještě plakala a třásla se, neschopná ovládnout své pocity. Byla tak zabraná do sebe, že si ve skutečnosti ani neuvědomovala, co se s ní vlastně děje. Mitch ji odnesl do kuchyně a jemně ji usadil do křesla u kamen.
Pak ji pustil a ona slyšela jeho nevlídnou otázku.
„Co vám ksakru udělal?"
Zmateně se na něj podívala.
Znovu promluvil nevlídným tónem.
„Proč ho necháte, aby vám prováděl takové věci? Proč se necháte zraňovat a zneužívat? Co vám udělal? Řekl vám, že už se s vámi nemůže scházet? Že mu to jeho žena nedovolí, nebo že ji nemůže opustit kvůli dětem?"
Chvíli trvalo, než jí to došlo, než úplně pochopila smysl jeho slov.
„Ale ne, vy ne -" začala.
Když si uvědomila, co si Mitch myslí, přestala najednou plakat.
Nenechal ji domluvit a neurvale jí skočil do řeči.
„To se ho chcete zastávat i teď? I když vás dostal do takovéhle situace, tak pořád tvrdíte, že ho milujete a že on miluje vás, a to, co stojí mezi vámi, je jen jeho soucit s manželkou? Copak to nevidíte -"
Zarazil se, zavrtěl hlavou a pokračoval.
„Ne, samozřejmé že to nevidíte… nebo nechcete vidět. Kdybych vám řekl, že vás chce jen proto, aby si užil vzrušení ze zakázaného vztahu a zvýšil hladinu adrenalinu, hned byste se naježila. A kdybych řekl, že vás zřejmě žene hlavně sexuální touha, rozčílilo by vás to a prohlásila byste, že ho milujete. Jak byste ho ale mohla milovat? Jak může někdo někoho milovat, když si ani jeden lásku nezaslouží, už jen proto, že oba porušují manželsky slib? Jak můžete tvrdit, že milujete někoho, koho nejspíš ani pořádně neznáte a nikdy zřejmé nebudete mít šanci ho poznat?"
„Tohle nemá se sexem co dělat." protestovala Georgie rozhořčeně a vstala, takže stáli těsně proti sobě.
„Chcete mi tvrdit, že nejste milenci?"
Zatvářil se vyzývavé, protože nemohl vědět, jak to myslí. Samým ohromením se nezmohla na odpověď.
Mitch však už mluvil dál.
„Musím přiznat, že se mi nechce tomu věřit. Nemusím vám snad říkat, že jste velmi žádoucí žena, jemná, což na muže působí mnohem víc než do očí bijící smyslnost. Když se na vás člověk podívá, nemůže se ubránit myšlence, jak by muselo být příjemné vás milovat."
Georgie se už konečné vzpamatovala.
„Máte na mysli sexuální vztah, že jo?" podotkla kousavě.
Šokovalo ji, že o ní mluví takovým způsobem. Nikdy si o sobě nemyslela, že by byla nějak zvlášť žádoucí nebo smyslná. Hluboko uvnitř její bytosti se ozvalo něco zvláštně zneklidňujícího, co nedokázala pojmenovat,
Zamračil se a odvrátil od ní pohled.
Naježila se.
„Podle vás je vlastně sex to jediné, co by po mně mohl nějaký chlap chtít." řekla jedovatě.
Obrátil se a podíval se na ni.
„Nechtěl jsem vás urazit. Chtěl jsem vám jen říct. že muž. který je své ženě nevěrný, může stejně dobře zradit i vás."
„V tom s vámi nesouhlasím. Spousta rozvedených žen i mužů je ve druhém manželství velmi šťastná."
„Někteří." namítl. „ale málokdy s partnerem, kvůli kterému se rozvedli. S tímhle tedy počítáte?" zeptal se. „Že se rozvede a ožení se s vámi?"
Georgii napadlo, že se chvěje nejen kvůli tomu, co se stalo dopoledne, ale také kvůli tomu, že si náhle uvědomila, jak příliš už se zapletla do sítě naprosto scestných úvah. Kdyby se teď pokusila se z téhle sítě vymotat. Mitch Fletcher by jí pravděpodobně neuvěřil. Tohle zjištění v ní vyvolalo touhu začít se hystericky smát.
„Jestli opravdu chcete poradit." řekl Mitch, když se otočila a zamířila pryč. „neplačte před ním. Ženatí muži nesnášejí, když je jejich milenky otravuji s city."
„Mám dojem, že všichni muži nenávidí pohled na plačící ženu." podotkla Georgie unaveně.
„Jen když mají pocit, že jsou bezmocní a že nejsou schopni řídit se svými instinkty…“
Georgie pořád stála proti němu. Před tím, než dopoledne odešla, povlékla v jeho pokoji postel. ale musí mu tam ještě dát nějaké ručníky. Když se bude zabývat nějakou nenáročnou mechanickou prací, možná se pak snáz uklidní.
„Řídit se svými instinkty a udělat co?"
Ušklíbla se a pomyslela si, že odpověď zná dopředu. Muži rádi mizí ze scény, když dojde na ženské city. Jenže Mitchova odpověď byla úplně jiná, než čekala. Když k ni přikročil, zprvu se na něj jen zmateně dívala a vůbec nechápala, co se děje. i když chraplavě řekl:
„A udělat tohle…“
Dotkl se prsty její tváře a něžně jí setřel poslední slzy. Začal k ní sklánět hlavu a jeho dech v ní vzbudil slabé mrazení. Pootevřela rty a slabě zaprotestovala.
Jenže už bylo pozdě. Jeho rty se už dotkly jejích, pomalým hladivým pohybem, že Georgie si len jemný důvěrný dotyk téměř ani neuvědomila, ale přesto na něj podvědomě zareagovala. Podvolila se svým smyslům a přitiskla se k němu a potom se celé její tělo uvolnilo a zvláčnělo. Zmocnil se jí pocit uspokojení a rozkoše a poddala se lehkému vzrušení, které ji zaplavilo, když ji hladil a líbal.
Už léta ji nikdo takhle nepolíbil, tak něžné a nádherně. Vlastně si ve své rozbouřené mysli nevzpomínala, že by vůbec kdy někdo,…
Malinko se zachvěla, když ji trochu drsnými konečky prstů pohladil po krku. Zavřela oči, ještě víc se k němu přitiskla a ucítila příjemné teplo jeho těla, jeho sílu a moc ochránit ji před vším, čeho se děsí. Slabounce zavrněla rozkoší a nevšimla si, jak Mitch ztuhl, zaváhal a podíval se na ni.
Vůbec neměl v úmyslu… nechtěl přece… Měl na ni takovou zlost, viděl marnost a povrchnost toho, co dělá, a přesto teď. v jeho náruči, má pocit, jako by byl jediný muž…
Zhluboka se nadechl, přestal ji líbat a odstrčil ji od sebe, takže Georgie otevřela oči, nemile překvapená. že už necítí příjemné teplo, a toužebné si přála vrátit se do jeho náruče. Zmateně k němu vzhlédla, a když postřehla jeho chladný, odmítavý pohled, došlo jí, co vlastně udělala. Rychle se od něho odtáhla s tváří rudou ponížením a rozpaky. Dokud se jí nedotkl, netušila, jak hluboce touží po někom, o koho by se mohla opřít, po někom, s kým by se mohla podělit o svůj Žal, kdo by ji miloval a pomohl.
Po někom… ale ne právě po tomhle člověku, přesvědčovala se v duchu, když se k němu otočila zády. Pak divoce vyhrkla:
„Ted už je moc pozdě, abych změnila svoje rozhodnutí, ale jestli ještě někdy uděláte něco takového, budu vás muset požádat, abyste se odstěhoval."
„Nemějte strach, už se to nestane," odsekl ostře.
Když stoupala nahoru po schodech, v duchu se zastyděla, protože věděla, že to byla hlavně její vina, že i když ze začátku s polibkem nesouhlasila, přesto na něj zcela nepochybně a neodpustitelně zareagovala. A nejenže na něj zareagovala, ona po něm toužila. Po Mitchovi také" touží?
Ne. Samozřejmě ne. To je nesmysl. Proč by po něm měla toužit? Vždyť je to cizí člověk a navíc má pádný důvod ho nesnášet. Tak proč se v jeho náruči cítí tak bezpečně a spokojené? Proč ji jeho blízkost tak hluboce vzrušuje?
Potřásla hlavou, aby zahnala otázky, na které stejné nemůže odpovědět, a otevřela skříň s ručníky.
Mitch si odnesl své věci do pokoje a o pár hodin později jí oznámil, že se musí vrátit zpátky do továrny a že se vrátí až pozdě večer. Georgie pocítila ohromnou úlevu. Asi žila příliš dlouho sama, pomyslela si, když zaslechla, že odchází. Navzdory tomu, že během celých studií a nějaký čas i potom nikdy nebydlela sama, Mitchova přítomnost v domku ji rozčilovala a byla z toho celá nesvá. Dokonce na chvíli zapomněla na tetu. A přesto nemá žádný důvod, aby se tak cítila.
Krátce se s Mitchem Fletcherem dohodli, jak to zařídí, aby si vzájemné nepřekáželi. Odměřeně jí oznámil, že jídlo si bude obstarávat sám, včetně snídaní. Na večeře bude chodit se svými kolegy, ale ne vždycky.
Znovu se ujistil, že si bude moci nosit práci domů, a když večer nikam nepůjde, bude pracovat ve svém pokoji.
„To jen abyste nemela obavy, že budu rušit vaše soukromí,“ dodal.
Střelila po něm zlostným pohledem.
Podle jeho návrhu udělala rozpis, kdo a kdy bude používat koupelnu, aby se vyhnuli trapným dohadům. Z toho, co jí řekl, usoudila, že bude ráno odcházet dlouho před tím, než ona vstane, takže s tímhle mil potíže nebudou. Jestli se ze začátku divila, proč se tak mladý a přitažlivý muž dosud neoženil, tak teď se divit přestala. Při takovém návalu práce…
Pracuje vždycky tak dlouho, nebo je to proto, že převzal práci po někom jiném? Dokud ji Louisa Matherová nevyvedla z omylu, nevěděla, že Mitch není pouhý zaměstnanec firmy, ale že je její zakladatel a vlastní většinu akcií, takže je zřejmě dost bohatý. Přesto však zřejmě netouží po požitkářském životě, jaký by u lakového člověka čekala. Nejspíš ho ani nenapadlo, že by mu měla vařit a prát, dokud u ní bude bydlet. Pravděpodobné to považuje za věci, o které se musí postarat sám.
Když se to vezme kolem a kolem, vypadá vlastně jako ideální podnájemník. A částka, kterou jí zaplatil, ji zbavila těch největších finančních starostí.
Trochu se nad lim zamyslela a s pocitem viny uznala, že jí za užívání ložnice a koupelny zaplatil přespříliš. A věděla, že kdyby tu byla teta jistě by trvala na tom, aby se o něj Georgie postarala víc, než je ochotná.
Jenže proč by se o něj měla starat, když si o ní myslí takové věci… a chová se k ní tak… Potlačila pocit viny, který jí připomněl, jak se zachovala, když ji políbil. Kdyby teď zavřela oči ihned by si vzpomněla co cítila… co dělala…
Rázně si zakázala oddávat se takovému nebezpečnému pokušení. Než půjde za tetou, musí udělat ještě spoustu práce. Když si vzpomněla na tetu rozbušilo se jí srdce a zmocnil se jí známý zmatek a bolest. Totam bylo odhodlání, že své slabosti překoná a soustředí se na to, co teta potřebuje nejvíc - její lásku a pomoc. Nejdřív musí myslet na tetu, ne na sebe.
Zuřivě se začala probírat hromadou papírů na stole, protože věděla, že úzkost a strach zažene jen usilovnou prací.
Když se navečer blížila k tetině lůžku, první, co postřehla, byla vůně růží. Hned vzápětí si všimla, jak křehce teta vypadá, a přece zároveň tak smířené, v té první chvíli, než si uvědomila, že Georgie je už tady.
Georgie se náhle zastavila a zase měla oči plné slz. Teprve teď opravdu vidí to, co předtím vidět nechtěla. Ponořená do své sobecké touhy, do svého vlastního zoufalství, do své vlastní lásky připravila tetě další břemeno - nutila ji, aby předstírala to, co si ona sama nalhávala - že se teta uzdraví.
Jak tu tak stála, naplnil ji pocit viny a hlubokého smutku. Nezaslechla ani, že přišla sestra a postavila se vedle ní, dokud se nedotkla její ruky a neřekla tiše.
„Georgie..."
Georgie sebou trochu trhla a otočila se. Spatřila v sestřiných očích porozumění a soucit.
„Teta mi řekla, že jste spolu dlouho hovořily. Jsem moc ráda. Jedna z nejtěžších věcí. se kterými se tady potýkáme, je pomoci příbuzným nemocných smířit se s tím. že někdo, koho milují. umírá... Znovu a /novu nám sami pacienti opakují, jak moc potřebují promluvit si o svých pocitech se svými blízkými. Nemohou však, protože jejich příbuzní a přátelé se nemohou smířit s tím, že oni umírají. Častokrát nám říkají, jak dobře se cítí, jak silní si připadají… jak si přejí zemřít důstojně i jak často to nemohou svým nejbližším sdělit, protože ti nechtějí pochopit, co se děje. Vím, co to pro vaši tetu znamená, když se s vámi může o své pocity podělit."
„Byla jsem zbabělec." odpověděla Georgie. „a navíc ještě sobec. Odmítala jsem ji poslouchat. Víte, mám jenom ji, a tak…“
„Já vím. Georgie. Vyprávěla mi, jak vás po smrti vašich rodičů vychovávala. Nemusíte se stydět ani cítit provinile kvůli svým vlastním pocitům. To, že jsme dospělí, přece neznamená, že necítíme stejně jako děti, a zároveň s kladnými emocemi — láskou, soucitem, starostí - cítíme i zlost, vztek a dokonce i nenávist."
„Tím chcete říct, že můžu vinit tetu May z toho, že mě opustí, tak jako jsem vinila své rodiče, když se zabili?"
„Přesně tak." přikývla sestra. „Pro naše pacienty je to těžké, někdy opravdu velmi těžké, jenže pro Ty, kteří je milují, to mnohdy muže být ještě těžší. Můžeme pacientům zajistit veškerou péči i léky, starostlivost i pozornost, kterou potřebují, aby se psychicky i fyzicky ovládali až do své smrti. Ale pro ty, kteří je milují, nemůžeme udělat nic, co by zmírnilo jejich zármutek, který smrt přináší."
Georgie pohlédla směrem k tetě a řekla dojatě.
„Stejně tomu nemůžu pořád uvěřit. Byla jsem si tak jistá, že se uzdravuje… Vždycky to byla taková silná osobnost a takový optimista."
„Tak jí pomozte, aby mohla být silná i teď. Pomozte jí, aby ukončila život se stejnou odvahou."
Náhle teta zvedla hlavu z polštáře a pohlédla směrem ke Georgii. Když Georgie spatřila, jak je teta slabá, zabolelo ji u srdce. Dnes večer už nebude klamat samu sebe. Teta je slabá, vidí to na první pohled, je velmi, velmi slabá a hrozně křehká. A přece celé týdny tetinu slabost nebrala na vědomí a donutila ji - z lásky a starostlivosti - vynaložit většinu sil na statečné předstírání, že jí je lépe a že se uzdravuje.
Slzy jí vyhrkly do očí a Georgie se proklínala za to, jaký byla sobec, a zapřísahala se. že od této chvíle pro ni bude teta na prvním místě.
„Vypadáš unavení," podotkla teta, když se Georgie posadila vedle postele. „Moc se přepínáš. Ta hypotéka je pro tebe příliš velká zátěž. Je to moje vina…“
Při řeči mačkala roh přikrývky. Jako vždy si dělá starosti o svou neteř, pomyslela si Georgie provinile a vzala tetu za ruce. Při tom si uvědomila, jak hubené a svraštělé jsou, skoro kost a kůže.
„No tak pusť to z hlavy. Ten domek se mi líbí stejně jako tobě, a pokud jde o hypotéku - vzala jsem si podnájemníka…“
Vysvětlila tetě, co podnikla, jenom vynechala, jakého omylu se Mitch Fletcher dopustil, a také všechno, co by tetu mohlo rozčílit. Celou záležitost jí vylíčila v nejrůžovějších barvách
Ani ji nenapadlo, jak to s chválou přehání, dokud teta nepromluvila.
„No, ani nevíš, jak se mi ulevilo, že už tam nebydlíš sama. Asi je to směšné a myslím, že v Londýně to bylo mnohem nebezpečnější, ale domek je tak daleko od lidí. Takhle jsem moc ráda, že tam s tebou bydlí takový milý a spolehlivý muž. Je to moje vina, že ses musela vzdát své kariéry -a všeho - kvůli mně - a teď -"
„Ale ne!" přerušila ji Georgie. „Nemáš důvod si tohle myslet. Vlastně -"	
Zarazila se a stiskla tetě ruku, pak se zhluboka nadechla a povzbudivě pokračovala.
„- zjistila jsem, že se mi mnohem víc líbí bydlet na venkově. Je to tu daleko klidnější A líbí se mi. že jsem nezávislá a svým vlastním pánem. Můžu přestat pracovat, kdy se mi zachce, a jít na hodinu na dvě na zahradu."
Když to řekla, zjistila, že je to vlastně pravda a že jí Londýn vůbec nechybí a její slibná kariéra ještě méně.
„Takže potom… zůstaneš v domku?"
Potom… Chvíli jí trvalo, než jí došlo, co tím teta myslí. Pak se musela přinutit, aby nesklouzla zase do starého stereotypu, a tak spolkla slova, která měla na jazyku.
„Pokud se nezvýší úroková sazba." odpověděla.
„Jestli tam zůstaneš, bylo by moc pěkné, kdybys udělala to loubí, které jsme plánovaly přes zimu. Představ si, jak krásné by lo muselo vypadat v létě s tou růží, která se nám tak líbí - Félicitéet Per-pétue se myslím jmenuje."
Georgie mela zase oči plné slz. Cítila, jak se tetina ruka chvěje, a spatřila v jejích očích také slzy.
Byla to velmi dojemná návštěva a Georgie pak nešla přímo domů, ale když zaparkovala auto na příjezdové cestě, vystoupila a došla až k brance, opřela se o ni a vstřebávala klid a ticho krajiny.
Už se šeřilo, když došla zpátky k autu. Uvědomila si, že tam stála bez hnutí přes hodinu, a teď už všechno halil růžové šedý soumrak letního dne.
Úplné zapomněla, že nějaký Mitch Fletcher vůbec existuje, a když dojela k domku, lekla se, když spatřila v okně světlo. V téhle chvíli opravdu netoužila po společnosti někoho dalšího, a zvláště ne po společnosti Mitche Fletchera. 
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Georgii se ulevilo, když odemkla zadní dveře a zjistila, že v kuchyni nikdo není. Odložila kabelku a postavila na kávu. Měla by sice něco sníst, jenže žaludek se jí obrací už jen při pouhém pomyšlení na jídlo. Snad později. Vzala hrneček s kávou a zamířila do své malé pracovny.
Všimla si, že zpod dveří Mitchova pokoje uniká proužek světla, ale šla dál. Otevřela dveře do pracovny a rozsvítila.
Práce, kterou teď dělala, byla dost složitá a vyžadovala naprosté soustředění. Začala pracovat a ani si nevšimla, že káva stydne, protože na ni úplně zapomněla.
Často musela zamrkat, aby donutila unavené oči zaostřit na obrazovku před sebou. Jednou nebo dvakrát vstala, aby se protáhla a zívla, ale pak zase pokračovala, i když už na ni doléhala únava a vyčerpání.
Brzy nebude moci pracovat vůbec, ani ve dne, ani v noci. Pak jí peníze od Mitche Fletchera přijdou vhod.
Za nějakou dobu - potom - bude mít fůru času na práci, fůru času na... Zajíkla se, protože zase ucítila v krku knedlík, a začal se jí opět zmocňovat zmatek. Vzpomněla si na své předsevzetí, že bude silná a že bude v první řadě myslet na tetu.
Sestra ji upozornila, že to může trvat týdny, možná měsíc nebo dva, ale ne déle. Začala se třást, když se zase ponořila do temnoty svého strachu.
Mitch odložil papíry, které pročítal, a mrkl na hodinky. Byla skoro jedna ráno. Vstal a protáhl se, až mu zapraskaly kosti. Uvědomil si, že asi pracoval příliš dlouho, ale v domku byl takový klid a ticho, že to přímo svádělo k práci, na rozdíl od hotelu, kde bydlel předtím.
Slyšel Georgii, když se vrátila, a byl v pokušení sejít dolů pod záminkou, že se jde napít, aby mohl... Aby mohl co? Pokusil sejí otevřít oči, aby konečné pochopila, co její románek  působil, nejen v jejím životě… Nebo je to jen výmluva? Chvíli, když ji držel v náruči, tak…
Přestaň blbnout! Okřikl se v duchu rychle. Miluje někoho jiného a zjevně nesdílí tvoje pocity, že ji ten druhý podvádí a využívá.
Co to asi je za chlapa. Že i když je ženatý, stejně si dovolí obelhat a získat si jinou ženu, pomyslel si trpce. A on podvědomě ví, Že to byl ten chlap, kdo s tím začal. Ona je příliš zranitelná, příliš citlivá, než aby chladnokrevně svedla ženatého muže.
Mitch není přece žádný hlupák. Nepotřebuje, aby mu někdo vykládal, jaké následky na něm zanechal rozpad manželství jeho rodičů. Nejen že pohrdá pokrytectvím a povrchností mužů, kteří jsou nevěrní svým manželkám, ale zároveň se sám bojí zamilovat, alespoň tomu tak dosud bylo. Teď, když je mu už přes třicet, tenhle strach překonala touha po bezpečném vztahu a po někom, s kým by mohl žít, mít děti, koho by však zároveň i miloval. Uvědomil si, že je asi idealista, že možná hledá něco, co vůbec neexistuje. Když byl mladší, prošel několika známostmi a potom prožil velmi silný vztah se svou spolužačkou na fakultě. Ten však brzy skončil, když se jí naskytla možnost odjet do Ameriky. Sice se od té doby ženám nevyhýbá, jsou to však spíš přítelkyně než milenky. Má rád jejich společnost, chodí s nimi na schůzky, ale ve skutečnosti netouží znovu se s nimi setkat.
Proto ho tak rozrušilo, jak silnou odezvu v něm Georgie vzbudila. Je to snad proto, že ji nemůže dostat? Kdyby v jejím životě nebyl jiný muž, kdyby neměla milence… co by cítil pak?
Otřáslo jím jak bezprostředně a intenzivně jeho tělo na takovou představu zareagovalo. Zamračil se a napadlo ho, jestli by nebylo lepší, kdyby se poohlédl po nějakém jiném podnájmu. Jestliže teď prožívá tohle, jak asi bude snášet jejich vzájemnou blízkost, které se nemůže vyhnout, mají-li bydlet pod jednou střechou?
Vždyť dnes využil první příležitosti, aby se ji mohl dotknout, políbit ji. i když mu dala jasně najevo, že má někoho jiného!
Měl pocit, že je příliš rozrušen, než aby usnul, a tak otevřel dveře a vyšel na chodbu. Dveře Georgiiny ložnice byly otevřené. Uvnitř byla tma, viděl však, že závěsy jsou roztažené a v pokoji nikdo není. Zaslechl hučení počítače. Pod dveřmi do pracovny prosvítalo světlo.
Zamračil se. Pracuje ještě déle než on. Co se stalo? Rozešel se s ní její milenec? A ona se snaží uniknout tím, že se ponoří do práce?
Život „té druhé" je vždycky osamělý. Ví to ze zkušeností se svým otcem. Některé jeho milenky zoufalé z jeho lhostejného přístupu, se skutečně rozhodly přijít až k nim domů a zahrnovaly jeho nešťastnou matku citovými výlevy. Jak to jen mohla tak dlouho táhnout, to tedy opravdu nechápe. Nikdy o lom spolu nemluvili, a teď už je moc pozdě. Než zemřela, chtěl se jí zeptat, proč s otcem zůstala, ale vždycky byla velmi uzavřená a ostatním se nesvěřovala.
Dosel do kuchyně a postavil na čaj - pro dva. Z věcí, které nakoupil, udělal pár chlebíčků, zase víc, než kolik byl schopen sám sníst, a ani si neuvědomoval, proč to vlastně dělá. Místo aby se najedl v kuchyni, vzal tác a zamířil nahoru.
Teprve když došel až před dveře Georgiiny pracovny, zarazil se a uvědomil si, co dělá. Chvíli pozoroval proužek světla pod dveřmi a polom krátce zaklepal. Když se nikdo neozval, vzal za kliku.
Bylo rozsvíceno, počítač běžel, ale Georgie nevnímala nic. Hluboce spala, zkroucená v židli s hlavou položenou na stole. Mitche napadlo, že až se vzbudí, bude mil celé tělo zdřevěnělé. Musí být úplné vyčerpaná, když takhle usnula. Svraštil obočí. Jak jen ji ten člověk může nechat tak pracovat? Copak je mu jedno, co Georgie dělá? A co on jí způsobuje? Když se potkali poprvé, tehdy na ulici, překvapilo ho, jak je nervózní a hubená. Jestli ale pořád takhle pracuje, pak není divu.
Jak se na ni upřeně díval, náhle sebou ze spaní škubla, otevřela oči a ztuhla, když ho spatřila…
Rychle zamrkala a snažila se pořádně sednout. Oči ji pálily, hlava ji bolela a měla hroznou žízeň. I když se ještě úplně neprobudila, byla si vědoma, že Mitch Fletcher stojí vedle ní a mlčky ji pozoruje.
Jak dlouho tu už stojí? Trochu se zachvěla, když si představila, že tady stál a díval se na ni, jak spí, zatímco ona o ničem nevěděla.
„Všiml jsem si, že ještě svítíte.“ zaslechla jeho hlas. „Šel jsem si dolů udělat trochu čaje. Myslel jsem, že byste si třeba taky dala."
Krátce na něj pohlédla. Měl na sobě džíny a bavlněnou košili. Rukávy měl vyhrnuté nad lokty. Ruce měl opálené a svalnaté, porostlé jemnými tmavými chloupky. Zmocnil se jí zvláštní pocit slabosti, takže se začala chvět, a žaludek se jí začal svírat. Nikdy ještě nezažila, aby si takhle silně uvědomila fyzickou blízkost nějakého muže. V životě ji nenapadlo, že je možné, aby na ni zapůsobilo něco tak běžného jako pohled na mužskou ruku. Podle jejích zkušeností pohled na mužské tělo na ženy příliš nepůsobí, ale její tělo teď přece reaguje.
Je lak snadné představit si, že se dotýká jeho kůže, prsty ho něžně hladí po ruce a cítí, jak se mu napínají svaly, a ví, že ji obejme a políbí.
Rychle zavřela oči a snažila se představu zahnat, jenže tma a noc ještě víc podnítily to, co si představovala. Cítila, že má pokožku citlivou a napjatou k prasknutí, toužila svléknout ze sebe oblečení, protože ji najednou škrtilo a dřelo a ona prahla po dotyku jeho chladných rukou, hladících ji po těle…
„Udělal jsem raději čaj, protože po kávě bych neusnul."
Připadalo jí, že slova se vznášejí kolem nich, jako by patřila do jiného světa. Snažila se na ně upnout a přenést se zpět do reality. V duchu si zuřivě nařizovala, ať se už konečně vzpamatuje. Určité je v téhle malé místnosti nedostatek vzduchu a to je důvod, proč ji napadají takové myšlenky…
Pokusila se vstát, protože chtěla uniknout z důvěrné atmosféry malé místnosti, jenže když se postavila, měla pocit, jako by jí levou nohou projely tisíce malých jehliček, takže zakopla a byla by upadla, kdyby jí v cestě nestál stůl. Když dopadla na ostrý roh, vykřikla bolestí.
Mitch naléval čaj a stál zády k ní. Teď se otočil, starostlivé svraštil obočí, odložil konvici s čajem a popošel k ní. Než mu v tom mohla zabránit, vzal ji kolem ramen a skoro hrubě se na ni utrhl.
„Zůstaňte stát, nebo ještě dostanete křeč.-
Má zůstat stát? Nemá na vybranou, protože Mitch jí stojí v cestě. Začala se třást, ne bolestí v noze, ale protože si byla příliš vědoma jeho těsné blízkosti.
Noha ji brněla, takže se shýbla a začala si ji třít, ale k jejímu údivu ji Mitch zarazil, odtáhl jí ruku a zachmuřeně se na ni podíval.
„Počkejte, vždyť se sotva udržíte na nohou, pomůžu vám. Proč tahle dlouho pracujete, když přece určitě víte…“
Zarazil se a sedl si před ní na bobek. Když se dotkl jejího lýtka, úplně znehybněla. Ruce měl teplé a trochu drsné. Protože přes den bylo teplo, měla holé nohy, bílou pokožku protkanou modrými žilkami.
Užasle se dívala na jeho skloněnou hlavu a nevěřícně pozorovala, jak jí prsty masíruje kotník. Teprve v téhle chvíli si uvědomila, jak zranitelná si připadá, a při pohledu na jeho dlouhé opálené prsty na své bílé kůži se otřásla strachem a leknutím.
Ne z něj -její mozek už přišel na to, že jeho dotyk nepředstavuje hrozbu, že se jí pouze snaží pomoci - ne ona má strach sama ze sebe, ze svých vlastních pocitů, boji se, že nebude schopná se ovládnout.
Teď jí třel lýtko, jemnými pravidelnými pohyby, které ji měly zbavit brnění a přinést úlevu, ale které naopak způsobovaly, že její rozrušení narůstalo, až nakonec vykřikla, spíš na protest proti svým pocitům.
„Nechtě mě!"
Ihned poslechl, vstal a pochmurně se na ni podíval. Pak se trpce usmál.
„Promiňte. Jen jsem vám chtěl pomoct."'
Věděla, že se chová nenormálně a je k němu nespravedlivá, ale přesto mu zlostně odsekla.
„Nestojím o vaši pomoc a nepotřebuju, abyste mi pomáhal."
Sevřel rty a Georgii zamrazilo. Přehnala to, chová se nepříjemně a agresivně. Vlastně to přehání pořád.
Cekala, že jí to oplatí a připomene jí, jak hrubě se k němu chovala už předtím, ale on jí odpověděl docela klidně.
„Není moudré pracovat do úplného vyčerpání, až usnete při práci. Tady máte čaj. Být vámi bych ho vypil a pak bych si hned šel lehnout, jenže vy o moje rady nestojíte, že ne?"
Než se zmohla na to, aby se mu omluvila nebo mu alespoň poděkovala za čaj, odešel.
Za chvíli, když už měla nohu v pořádku a mohla dojít do své ložnice, byly dveře jeho pokoje už zavřené, i když proužek světla pod nimi prozrazoval, že sám také ještě neleží.
Bylo zvláštní, že za posledních několik týdnů se Georgie poprvé pořádné vyspala. Když se ráno vzbudila, cítila se mnohem odpočatější než kdykoli v poslední době. Dům byl tichý a jí bylo jasné ještě než sešla dolů, že Mitch už odešel. Znepokojilo ji, jak se jím pořád zabývá.
Koupelna i kuchyň byly bezvadné uklizené. Když si dělala snídani, napadlo ji, že Mitch je vlastně ideální podnájemník. Vlastně byl by, jen kdyby...
Jen kdyby co? Jen kdyby si tak příliš neuvědomovala jeho blízkost. Jenže to je její chyba, a ne jeho. On má přece za to, že je milenkou ženatého muže, a dal jí jasně najevo, co si o takových lidech myslí.
Chvíli uvažovala o tom, co jí řekl o svém dětství. Proti své vůli před ní vytanula představa dítěte se zlatohnědými očima a vážnou tváří, které se snaží zadržet slzy a potlačit strach, když se jeho rodiče hádají. Určitě musel mít hrozně nešťastné dětství, pomyslela si a vzpomněla si, jak byla jako dítě šťastná, obklopená láskou své tety.
Nemělo by ji zas tolik překvapovat, Že je tak zaujatý proti jejímu domnělému vztahu s ženatým mužem. Dokonce začíná chápat, proč došel k tak nepodloženému závěru při jejich prvním setkání…
Maličko si povzdechla, když se rozhlédla po uklizené kuchyni. Copak snad tajně doufala, že bude nepořádný a poskytne jí tak dostatečný důvod, aby ho požádala, ať se odstěhuje? Jenže kdyby to udělala, musela by mu vrátit peníze, které jí už zaplatil. A to si prostě nemůže dovolit.
Věděla, že teta May si dělá velké starosti o její budoucnost a o to, jak se vypořádá s hypotékou. I když pro tetu už nemůže nic udělat, chce, aby byla klidná, pokud se její neteře týká. Nesmí dopustit, aby si o ni teta dělala starosti. No, vypadá to, že tu Mitch Fletcher musí zůstat, i když je ji to tak proti srsti.
Když pak šla nahoru do své pracovny, všimla si, že dveře Mitchova pokoje jsou zavřené. Zastavila se před nimi, aniž by si pořádně uvědomila, co dělá. Už už brala za kliku…
Co to pro všechno na světě chce udělat? zhrozila se v duchu. Rychle se otočila a vešla do pracovny. Snad by opravdu nešla k němu do pokoje, když ví, že tam zrovna není? Znechucené se nad sebou ušklíbla. Neměla ani tušení, co ji dohnalo k tomu, aby vztáhla ruku na kliku zavřených dveří, a navíc ani netoužila na to přijít.
Copak nemá dost jiných starostí? Bude si ještě přidělávat další tím, že si bude něco začínat s nějakým mužským, a zvláště s takovým, jako je Mitch Fletcher, který jí dal hned jasné najevo, co si myslí o nf i o jejích morálních zásadách?
O půldruhé hodiny později, když se chystala za tetou, si musela přiznat, že momentálně je citové příliš nevyrovnaná právě kvůli tetě. Hrozí nebezpečí, že se jí city vymknou z rukou a ona nebude schopna nabýt zase duševní rovnováhy. Je to téměř, jako by ztrácela svou vlastní tvář a zůstala vystavená nebezpečí okolního světa, situacím, lidem a událostem, které jsou jí naprosto neznámé.
Na cestě do nemocnice se Georgie musela zastavit u Louisy Matherové aby jí odevzdala práci, kterou už měla hotovou. Louisa ji vřele přivítala a pozvala ji na šálek kávy. Když seděla u malého stolku, se zájmem se zeptala, jak je na tom teta May.
Georgie už už chtěla zalhat, jako vždycky, náhle si však uvědomila, co dělá. Podváděla sama sebe tak dlouho, bála se přiznat si pravdu, ze lhaní se stalo zvykem. Je však načase, aby s tím skoncovala.
Klidně pověděla Louise pravdu, ale v očích měla slzy. Přítelkyně tu zprávu přijala s upřímnou lítostí a zatvářila se soucitná.
„Teta May je skvělá. Zdá se mi, že se vyrovnala s tím, co se má stát, a je taková... se vším smířená a je v ní spousta lásky a... no, řekla bych klidu a míru. Nejsem schopná pro to najít ten správný výraz…“
„Chápu, co tím myslíš." řekla jí Louisa. „Zažila jsem to samé, když umírala moje babička. Bylo jí jedenadevadesát, a když jsem jí tvrdila, že tu může klidně být do sta, odpověděla mi, že nechce, že už je připravená umřít. Tehdy to pro mě bylo hrozné-vůbec jsem nepochopila, co mi chce říct. Byla vždycky takový optimista… Tak nějak mi připadalo, že se otočila zády ne k životu, ale k nám. jako kdyby nás nějakým způsobem odmítala nebo neuznávala. Trvalo mi moc dlouho, než jsem se s tím smířila a pochopila, co mi tehdy chtěla říct, jaký jsem byla sobec, že jsem odmítla si s ní povídat o tom, co prožívá. Georgie, kdyby sis potřebovala s někým popovídat, klidně za mnou přijď."
Georgie pocítila, jak se jí v krku začíná dělat knedlík, když ji Louisa něžně pohladila po ruce. „Pověz mi. jak se snášíte s Mitchem." pobídla ji hned Louisa. „Na mě opravdu udělal dojem. A lidi, které si od nás najal, jsou úplně nadšení. Je to skvělý šéf, umí být přísný, když je to zapotřebí, ale zároveň je nesmírně spravedlivý a ochotný každého vyslechnout. Musím se přiznat, že jsem měla kvůli jedné nebo dvěma mladým dívkám strach… víš, je lak hrozně přitažlivý a ty mladé holky mají plnou hlavu romantických představ. Ale Helen, to je jedna z mých podřízených, je ji už přes padesát, mi říkala, že je v těchhle věcech velký diplomat a umí si je držet od těla, aniž by někomu ublížil. To je věc, kterou u muže opravdu oceňuji, když není přelétavý jako motýl…
Připadá mi. Že Helen o něj má mateřský zájem. Tuhle si mi stěžovala, že prý Mitch příliš pracuje. A dozvěděla jsem se, že snad prý by k nám měl přestěhovat vedení podniku. Je to docela logické. Továrna je mimo Londýn a sám mi řekl, že se mu víc líbí na venkově než ve městě. Nemluvili jste o tom spolu?"
Georgie zavrtěla hlavou.
„My jsme o soukromých věcech zatím nemluvili. Vlastně se skoro nevidíme. Ráno odchází, dřív než se vzbudím, a večer oba pracujeme. Že mu neřekneš o tetě May, viď?" žadonila. „Pořád... pořád ještě mi tak docela nedošlo, co se to děje, tak…“
Louisa hned vzala Georgii za ruku.
„Chápu, a slibuju ti, že mu neřeknu ani slovo. Mám pro tebe zase nějakou práci, jestli chceš, ale nerada bych tě přetěžovala. Umím si představit, v jakém stresu asi žiješ, takže jestli si chceš odpočinout..."
Georgie rozhodné zavrtěla hlavou.
„Ne, bude lepší, když budu pořád pracovat. Aspoň nemusím tolik přemýšlet a navíc... no, nezdá se, že by úroková sazba hypoték měla klesnout, že ne?"
„Ne." odpověděla Louisa. „Vím, jak to myslíš."
Chvíli si ještě povídaly, potom se však Georgie zvedla k odchodu.
Ve dveřích jí Louisa ještě připomněla: „Nezapomeň, že kdybys něco potřebovala, můžeš přijít třeba v noci." Georgie jí poděkovala a spěchala k autu.
Georgie se rozhodla, že s tetou stráví každou možnou chvilku. Během příštích týdnů s překvapením zjistila, že je klidně možné bydlet v jednom domku s někým druhým a přitom o něm skoro nevědět. Někdy byla jedinou známkou přítomnosti Mitche Fletchera slabá vůně kávy, když přišla ráno do kuchyní. On už byl samozřejmě pryč. Stejně jako vůně pánské kolínské v koupelné ji i vůně kávy rozčilovala a rozrušovala. Připadalo jí, že by snad lépe snesla, kdyby tu opravdu byl, než aby pořád narážela jen na slabé známky jeho přítomnosti ve svém domově, které ji neustále pronásledují. Zdálo se jí, že takhle je to pro její smysly daleko nebezpečnější. Přistihla sama sebe nejmíň desetkrát za den, že na něj myslí, představuje si ho a sní o něm. Téhle slabosti se musí rychle zbavit.
Uběhl týden a pak další, a nakonec to byly už tři týdny ode dne, kdy ji teta přiměla, aby se konečně podívala pravdě do očí - že se už nikdy neuzdraví. Georgie přijela do nemocnice a zjistila, že tetin stav se zhoršuje.
O pět hodin později jí sestra řekla, že se už nedá vůbec nic dělat. Teta dostala nezbytné léky proti bolestem, a aby mohla spát. Georgii sestra doporučila, aby jela domů a pořádně se vyspala. Georgie z jejího výrazu pochopila, že se blíží konec a ona by měla nabrat síly, dokud to ještě jde.
Dohodla se s tetou i se sestrami, že bude v nemocnici, až teta bude umírat. Nejraději by tu zůstala už teď, ale vzpomněla si, že zkušená sestra jistě ví lépe, co se děje a co má dělat, takže by ji měla raději poslechnout.
Sklonila se, něžně tetu políbila na tvář a zamířila ke dveřím. Bylo už šest pryč. Sestra jí slíbila, že pokud by se tetin stav ještě zhoršil, ihned jí zavolají domů.
Georgie unaveně nasedla do auta a jela domů. Potřebuje se osprchovat, něco sníst, a pak honem zpátky do nemocnice. Nezdrží se tam dlouho, protože by měla jít brzy spát.
Mitchovo auto naštěstí před domem nestálo, takže se jí docela ulevilo. Zaparkovala před domem a zamířila ke dveřím. Byla ráda, že je doma sama. Zrovna teď nemá vůbec chuť s někým jen tak zdvořile tlachat, a nejméně ze všeho právě s Mitchem.
Má neustále pocit, že se před ním musí mít na pozoru, že ji nějak ohrožuje. Proč ale? Co by ji tak mohl udělat? Vidí ho málokdy, a i když si až příliš uvědomuje, že tu s ní bydlí, nemá důvod se ho bát. Chrání si své soukromí ještě víc než ona… No tak ji políbil, no… protože na ni měl vztek… Jenže to nic neznamená a raději by na to měla zapomenout. Bylo to chvilkové pominutí smyslů.
Svlékla si bundu a přehodila ji i s kabelkou přes židli v kuchyni. Pak se vydala nahoru. Dlouhé hodiny teď seděla u tetiny postele a před sebou má černé vyhlídky, takže je celá otupělá.
Pořád ještě jí úplně nedošlo, co se vlastně děje, a před šokem ji chrání jen to, že je až příliš vyčerpaná.
Když došla nahoru, bezmyšlenkovité zamířila do koupelny, stiskla kliku a otevřela dveře.
Příliš pozdě si uvědomila, že Mitch Fletcher je uvnitř, a vešla do malé místnosti. Zřejmé se právě dosprchoval, protože tam stál úplně nahý, tělo pokryté malými kapičkami, které mu stékaly po tele. Natahoval se po ručníku, ale uprostřed pohybu se zarazil.
Georgie vůbec nečekala, že by tam na něj mohla narazit, protože mela za to, že doma nikdo není. Byla tak ohromená, že zůstala stát, neschopná jakéhokoli pohybu, a zírala na něj. Vyschlo jí v ústech a srdce jí bilo jako o závod.
Později došla k závěru. Že co se stalo potom. byla nejspíš její chyba, že kdyby nebyla tak zděšená, tak... tak šokovaná a vyvedená z míry pohledem na něj, kdyby zareagovala mnohem rychleji a prosté se na místě otočila a odešla, pak by... Jenže ona se neotočila a neodešla. Místo toho tam zůstala stát jako přimrazená a nemohla odtrhnout oči od jeho těla. Upřené se dívala na kapičku vody, která mu stékala po rameni na prsa a po břiše dolů až…
Georgie se zajíkla, když spatřila fyzickou reakci jeho těla. Byla tak překvapená, že ji ani nenapadlo, aby se podívala jinam, natož aby odešla. Oči se jí rozšířily údivem a celé tělo se napjalo. Hluboko uvnitř vlastního těla cítila odezvu na to, co viděla.
Pak zaslechla, jak Mitch zaklel, a viděla, že popadl ručník. Jeho rychlý pohyb ji vrátil zpět na zem a donutil ji, aby se sama pohnula. S trapným pocitem se otočila tak rychle, že vrazila do dveří, a slepě vyrazila ven z koupelny do svého pokoje.
U postele se zastavila. Třásla se po celém těle. Přitiskla si ruce na rozpálený obličej, pevně zavřela oči a snažila se zahnat vzpomínku ne na to, co viděla, ale na svou vlastní reakci.
Proč se proboha nezamkl? A co tu vůbec dělá? Proč jen nejdřív nezaklepala? Proč, když zjistila, že tam je se hned neotočila a neodešla? Místo toho na něj zůstala civět jako malá holka, která vidí poprvé nahého mužského, a je z toho celá vedle. A co její okamžitá reakce na jeho nahé tělo? Ale ne, nesmí na to myslet, nechce…
Neklidné polkla a zjistila, že má žaludek stažený a hluboko uvnitř svého těla má stále len pocit, kterého se nemůže zbavit.
Začala chodit po místnosti a vtom si všimla svého odrazu v zrcadle. Hrůzou úplně ztuhla. Tváře měla rudé, oči se jí třpytily jako v horečce, vlasy měla rozcuchané a tělo... Bylo teplo a měla na sobě jen volné tričko s krátkým rukávem, ale dosud bylo pod měkkou bavlnou vidět, jak má ztvrdlé bradavky.
Vypadala takhle i v koupelně? Všiml si toho...? Sevřela suché rty, když si vzpomněla, jak na něj zůstala zíral, jak pozorovala kapičku vody, která mu stékala po těle, jak...
Bylo to proto, že... kvůli ní... reagovalo jeho tělo na ni? Zasténala, protože nesnesla pomyšlení, že ona by mohla být příčinou toho, co viděla. Velmi intenzívně si však uvědomovala, že když překonala první moment překvapení, pohled na jeho nahé tělo ji nešokoval, ale uvrhl ji do nehybného tichého úžasu...
„Ne!" vykřikla bolestně a roztřásla se. Zaslechla, jak se dveře od koupelny otevírají, a ztuhla. Zírala na zavřené dveře svého pokoje a srdce jí bilo jako o závod. Dveře však zůstaly zavřené. Ani se nepohnula, úplně zapomněla, že se chtěla osprchovat a najíst, a snažila se zmírnit tlukot srdce. Zůstala ve svém pokoji asi půl hodiny, ale pak si řekla, že se chová jako blázen a dřív nebo později se s ním stejně bude muset setkat. 

PÁTÁ KAPITOLA

Když Georgie přišla do kuchyně. Mitch už tam byl a dělal kávu. Když vesla, otočil se a dlouho si ji beze slova prohlížel, až se jí zase začal zrychlovat tep a obličej jí zrudnul. Jen silou vůle vydržela zamračený pohled jeho zlatavých očí.
„Dáte si kávu?"
Mluvil docela klidné.
Nervy měla napnuté k prasknutí a málem se hystericky rozesmála. Zavrtěla hlavou, ale vzápětí přikývla, protože ji zlákala silná vůně čerstvě uvařené kávy.
Když jí naléval, uslyšela sama sebe, jak téměř omluvně říká:
„Myslela jsem, že jste pryč… neviděla jsem totiž vaše auto."
Trochu se zakoktala a v duchu si nadávala, že by se měl omluvit on jí a ne ona jemu. Vždyť to je vlastně on, kdo...
„Je v servisu. Zítra ráno mi ho sem přivezou. Dneska jdu na večeři s jedním obchodním partnerem, tak jsem si přišel dát sprchu a převléknout se. Myslel jsem, stejně jako vy, že jsem tu sám."
Mluvil spíš smutně než omluvně a Georgie si v duchu všimla rozdílu mezi mužským a ženským přístupem k věci. Kdyby se ženě stalo to, co jemu, byla by v rozpacích a cítila by se dotčená, zatímco on...
Jestli je někdo z nich dotčený, pak je to ona, ne kvůli tomu, že ho viděla nahého, ale kvůli své reakci. Pevně doufá, že si toho nevšiml.
Pohnul se směrem k ní. Rychle ucukla, takže trochu svraštil obočí, položil na stůl šálek s kávou a vážně se na ní zadíval. Znovu cítila, jak rudne a zoufale uhýbala očima, aby se na něj nemusela dívat.
Chvíli to vypadalo, že její chování přejde bez poznámky, ale když už si chtěla ulehčeně oddechnout zvedl ruku a vzápětí ucítila, jak se lehounce dotknul prsty její hořící tváře. Dotek byl chladný, téměř konejšivý, ale ihned ucukla, jako by ji popálil.
„Mám to brát tak, že je to kvůli tomu, co se stalo v koupelně?"
Nezmohla se na slovo... neměla sílu se na něj podívat a v duchu ho proklínala a nenáviděla. Bylo jí trapně a v rozpacích na něj vyjela.
„Jistě chápete -"
„Chápu, že bych se měl trapně cítit já."
Nezdvořile jí skočil do řeči.
„Ale vy jste žena, a ne žádná holčička, a navíc máte milence..."
„A proto nemám právo být v rozpacích, když vidím... když vidím to, co jsem viděla v koupelně? To jste chtěl říct?"
Mluvila hněvivé. Měla vztek kvůli tomu, co Mitch naznačuje.
„Ne že na to nemáte právo." opravil ji. ..a chápu, proč vás rozzlobila a urazila moje fyzická reakce. Není to otázka žádného práva. Je to prostě způsob, jak jste se zachovala. Očividně jste se ocitla v rozpacích, a to jsem vůbec nečekal. Zarazilo mě to, jinak bych se vám byl omluvil hned. Nebyl jsem na takovou situaci připravený, protože jsem myslel, že jsem tu sám. Dokud jste neotevřela dveře a nevešla do koupelny, neměl jsem ani tušení… Vypadala jste tak vyděšeně jako byste..."
Zarazil se, když sebou trhla, jako by se jí zase dotkl. Všiml si, že zrudla a celé tělo má napjaté, a zamračil se.
„Vy jste pořád v rozpacích, že jo? Je Vám proti mysli, že vůbec mluvím o tom, co se stalo... a přesto pro vás pohled na nahého mužského není jistě nic nového."
„Proč? Protože mám milence?"
Georgie se na něj naštvané podívala. 
„Je to stejná pitomost, jako kdybyste řekl, že žena, která má milence, nemá právo se bránit, když ji chce někdo znásilnit -"
„Tak moment! Jestli mi chcete naznačit, že jsem vás chtěl znásilnit…“
„To nechci." odpověděla Georgie. „Vy jste ale naznačoval, že když mám milence, nemám právo byl překvapená tím..."
„Čím?" zeptal se tiše. „Pohledem na moje tělo nebo mou reakci? Co vás překvapilo víc, Georgie?"
Neměla odvahu se na něj podívat. Měla tváře i tělo v jednom ohni. Když šla dolů, ani ji nenapadlo, že by s ní mohl tak důvěrně a otevřeně mluvit o tom, co se stalo. Domnívala se, že se bude ze všech sil snažit předstírat, že se nestalo nic. Stejně jako ona. Cítila se jako štvané zvíře, neschopná utéct ani odpověděl s takovou nenuceností, jaká zrovna byla zapotřebí.
„Vy jste žena." pokračoval. „Musíte přece vědět, jak na muže působíte, a musíte být zvyklá i na to, jak na vás reagují..."
Měla pocit, jako by jí pod kůží začaly přeskakovat jiskřičky a hluboko uvnitř těla pocítila nechtěnou reakci na to, o čem mluvil: slabé vzrušující tepáni. Její tělo se napjalo jakoby na protest proti vzrušení, kterému se bránila.
„Už o tom nechci mluvit." řekla chraplavě. „Musím… musím teď odejít."
Otočila se k němu zády, vzala šálek kávy a zamířila ke kuchyňským dveřím.
„Georgie, co děláte, když se s ním milujete? Zavíráte oči?
Samým zděšením rozlila kávu.
„Copak vám neřekl, jak muže vzrušuje, když se žena dívá na to, jak se s ní miluje, když vidí, jak ho vzrušuje, když obdivuje jeho tělo, místo aby zavírala oči a tvářila se jako dítě, které polyká ohavný lék?"
Georgie zaslechla v jeho hlase opovržlivý, skoro hněvivý tón, ačkoli vůbec nevěděla, proč by se na ni měl zlobit. Vždyť je to vlastně ona kdo…
Těžce polkla a zděšeně si uvědomila, že se jí hrnou slzy do očí. Zatápala po klice, otevřela dveře a utekla do soukromí svého pokoje.
Nahoře se snažila vzpamatovat, ale pokaždé, když už se zdálo, že se ji to začíná dařit, znovu se jí vybavila slova, která jí řekl, spolu s představou jeho nahého těla.
Z okna svého pokoje viděla na příjezdovou cestu, a když spatřila přijíždět taxík, napadlo ji, že Mitch zřejmě za chvíli odjede na večeři a ona bude konečně moci jít dolů do prázdné kuchyně.
Lhostejně si začala dělat jídlo, ale vtom zazvonil telefon a ona se hrozně lekla, protože myslela, že jí volají z nemocnice. Leknutí jí úplně vzalo chuť k jídlu, i když to nebyl hovor pro ni. Někdo si spletl číslo. Dostala do sebe jen trochu salátu a potom se vrátila zpátky nahoru, aby se oblékla a šla znovu do nemocnice.
Teprve když vkročila do koupelny, uvědomila si, že se vlastně až dosud snažila oddálit chvíli, kdy sem bude muset vejít.
Znovu ji polilo horko, ale zatla zuby a silou vůle se přinutila v koupelně zůstal. Zamkla dveře, svlékla ze sebe šaty a pustila na sebe vodu.
Když se mydlila, vybavil se jí pohled na Mitchovo nahé tělo a jeho vůně. Její vlastní tělo ihned na vzpomínku zareagovalo tak silné, že se zajíkla. Celá ztuhla a snažila se reakci potlačit.
Co se to s ni děje, že se takhle chová, že ji tak přitahuje člověk, kterého sotva zná a kterého vůbec nemá ráda? Hněvivě se začala drhnout, až si poškrábala jemnou pokožku.
Nechce vzpomínat na to, co cítila, když se dívala na Mitchovo nahé tělo, co cítila, když spatřila jeho reakci. Zuřivě se snažila zahnat vzpomínku na tón, jakým řekl:
„Muže vzrušuje, když se žena dívá, jak se s ní miluje, když obdivuje jeho tělo a vidí jeho vlastní vzrušení..."
Po celém těle jí naskočila husí kůže, přestože v koupelné bylo horko jako v sauně. Na prsou pocítila tíhu a začala se jí podlamovat kolena. Uvnitř jí bylo úzko a když zavřela oči...
Náhle se pohnula, popadla čisté spodní prádlo, jako by se snažila zahnat to, co se s ní dělo. Vůbec nechápala, proč se takhle chová, a zase měla oči plné slz. Má to co dělat s jejím věkem... s tím, že je sama... připomíná jí snad její organismus, že jí pomalu ubíhá Život... neboje to způsobeno traumatem z tetiny nemoci, je to způsob, jakým se snaží odvrátit pozornost od toho, k čemu se nevyhnutelné schyluje.
Unavené potřásla hlavou, aby zahnala všechny neodbytné myšlenky na Mitche, zejména tu, která byla tak neodbytná - kde a s kým tráví dnešní večer. Večeře s obchodním partnerem, ale nezmínil se, jestli je to muž nebo žena. A jestli je to žena...
Rychle se vzpamatovala, když zjistila, kam až ve svých představách zašla. Teď by mela myslet na tetu a ne na Mitche Fletchera. Pro něj v jejím živote místo není, nesmí na něj myslet... ani k němu nic cítit.
Když dorazila do nemocnice, teta byla při vědomí, ale hrozne smutná. Georgie u ní seděla a držela ji za ruku, konejšila ji, ale samotné jí nebylo lehko u srdce, když poslouchala, jak jí teta vypravuje o svém dětství, plete si ji se svou sestrou, její vlastní babičkou, kterou nikdy nepoznala.
Hodiny ubíhaly, vyčerpávající hodiny, během nichž se teta občas vracela zpátky do přítomnosti a znovu to byla ta stará milující teta, která se o Georgii tak pečlivé starala, když trpěla ztrátou rodičů, která jí toho tolik dala a která ji sama teď tolik potřebuje.
Poprvé v životě slyšela o mladém muži, kterého si teta chtěla vzít a který za války zahynul.
„Než odjel, strávili jsme spolu noc, a já jsem se modlila, abych s ním měla dítě."
Georgie jí stiskla ruku. 
„Tolik jsem to dítě chtěla. Jeho jsem ztratila, ale toužila jsem po jeho dítěti. Neznám větší bolest, než když toužíš mít dítě s mužem, kterého miluješ, hmatatelný důkaz své lásky, a přitom víš, že ho nikdy, nikdy mít nebudeš. Až se jednou zamiluješ, tak pochopíš, jak to myslím."
Teta už byla unavená, mluvení ji vyčerpávalo.
„Nejhorší je ale to, že vím, že tě tu nechávám samotnou." řekla Georgii tiše.
Georgie zavrtěla hlavou a snažila se potlačit slzy.
„Nezůstanu tu sama. Vždycky budu mít tvou lásku. Dalas mi toho tolik..."
„Ne víc, než ty mně. Když tví rodiče zahynuli a já jsem se o tebe začala starat... můj život zase dostal smysl a já zase získala lásku.“
Zarazila se, vzápětí však klidně mluvila dál.
„Jestli je toho na tebe už moc, tak..."
Georgie rychle zavrtěla hlavou.
„Kdepak, chci být u tebe... prožít to s tebou."
Teta se na ni unavené usmála a pak tiše promluvila.
„Myslím, že už to nebude trvat dlouho. To je zvláštní, vždycky jsem si myslela, že až k tomu dojde, budu se hrozně bát a budu muset předstírat, že se nebojím… ale teď vážně nemám strach. Jsem neobyčejné klidná."
Zavřela oči. Georgii začato tlouct srdce jako o závod a v hrůze chtěla vykřiknout: Ne, ještě ne!
Teta však náhle oči zase otevřela, jako kdyby ji byla slyšela.
„Ještě ne. Dnes v noci ještě ne, ale už to bude brzy..."
Pak usnula. Georgie celou dobu seděla vedle ní a bála se pohnout. Po tvářích se jí řinuly slzy.
Tak ji našla sestra. Jemné s ní zatřásla a začala k ní mluvit nesmlouvavým tónem,
„Musíte se jít domů vyspat. Georgie, jinak budete vyčerpaná a nebudete moci byt u tety, až vás bude potřebovat nejvíc. Vždyť jste tu celou noc."
Celou noc! Georgie se nevěřícně podívala z okna. Rozednívalo se.
„Jděte domů." opakovala sestra a pak, jako by jí četla myšlenky, se smutně usmála.
„Všechno je v pořádku. Kdyby vás teta potřebovala, zavoláme vám. Teď nemá bolesti a klidně spí."
Georgie těžce polkla a zeptala se.
.Jak dlouho ještě?"
Sestra potřásla hlavou.
„Moc dlouho už ne. Dva, možná tři dny. Poznáme kdy nastává konec... kdy jsou naši pacienti připraveni na smrť. Teď hezky pojedete domů a vyspíte se. Slibuji vám, že až se sem zase vrátíte, teta bude ještě naživu."
Georgie pochopila, že sestra to myslí naprosto vážné, a tak unaveně vstala. Byla k smrti unavená, duševně, tělesně i citové. Ta noc pro ni představovala ohromnou zátěž. Maličko se zachvěla. Když zamířila ke dveřím, nemohla se však ubránit, aby se neotočila a ještě se na tetu nepodívala.
Až se vrátí, teta bude ještě naživu. Chytala se těch slov jako tonoucí stébla.
Po cestě domů si umínila, že si dá telefon k posteli, aby ho slyšela.
Sestra jí nařídila, ať jde spát, ale jak to má udělat? V půlce cesty málem obrátila auto a jela zpátky. Věděla však, že by ji sestra poslala znovu pryč.
Má vlastně štěstí, že bydlí blízko a může za tetou tak často jezdit. Sama ale cítí, jak zoufale její tělo potřebuje spánek. V židli vedle tetiny postele si moc neodpočine. Stejně ale by radši byla s ní... až do konce.
Oběma rukama sevřela volant. Protože silnice před ní začala plavat. Jednou rukou si zuřivě setřela slzy, které jí stékaly po tvářích.
Když dojela domů, s překvapením zjistila, že Mitchovo auto stojí před domem. Otráveně vystoupila a vyčerpaně zamířila k domu. Vzpomněla si, jak povídal něco o tom, že bylo v servisu, a doufala, že ho sem dovezli, když už byl v práci. Takže Mitch možná doma není.
Odemkla zadní dveře. Kuchyně byla vzorně uklizená a na kratičkou chvilku si oddechla, že Mitch je pryč. Pak si ale všimla konvice plné překapávané kávy a na schodech zaslechla kroky. Když Mitch vešel do kuchyně, celé tělo se jí napjalo.
„Tak vidím, že jste se už vrátila."
Řekl to dost lhostejně, tak proč má pocit, že se na ni zlobí?
„Často jste přes noc pryč?"
Zeptal se méně klidně.
„Jen bych to rád věděl. Abych ze sebe nedělal blázna a nevolal zbytečně na policii, že jste se ztratila. Nechci po vás žádný rozvrh hodin." pokračoval cynicky. „To ani náhodou. Stačí pár slov na vysvětlenou... pár řádek..."
Georgie nebyla s to promluvit. Jeho nenadálý útok ji tak ohromil, že ji ani nenapadlo, aby se hájila. Připadalo jí, že se Mitch chová jako naštvaný táta kárající neposlušnou a svéhlavou puberťačku.
Setřásla ze sebe pocit otupělé bolesti a zoufalství, který si odnesla z probdělé noci, a snažila se ujasnit si situaci a sebrat síly, aby mu dokázala nějak čelit.
„Vám se zpovídat nemusím," odsekla. „Tohle je můj dům a jsem dospělá. Když budu chtít být pryč celou noc, je to moje věc a nikomu jinému do toho nic není."
„Ale to se moc pletete. Myslím, že manželka vašeho milence by byla za to, že jí do toho je až moc. Kde mimochodem byla? Určitě někde pryč, že jo? A kam vás vzal? Do nějakého špinavého hnusného hotelu nebo k sobě domů? Milovali jste se v posteli, kterou sdílí se svou manželkou? Takoví muži... a takové ženy..."
Řekl to tak znechuceně, až Georgii přeběhl mráz po zádech. Copak si opravdu myslí... opravdu předpokládá...?
„Ať už je to jak chce, určitě se dneska ráno nemohl dočkat, až se vás koneční zbaví. Opravdu romantické… ale ženatí muži jsou málokdy romanticky založeni. Nemohou si to dovolit."
Georgie už toho mela dost. Jeho naprosto neodůvodněná obvinění spolu s událostmi dnešní noci na ni dolehly natolik, že se přestala ovládat a divoce na něj zaječela.
„Co vy o tom můžete vědět? Co vy vůbec víte. Jak se opovažujete mě takhle odsuzovat?"
S hrůzou zjistila, že jí z očí vytryskly slzy. Bylo jí jasné, že jestli se nezačne hned alespoň trochu ovládat, zhroutí se úplně. A to zrovna teď nemůže potřebovat. Teď potřebuje klid, chce být sama a chce spát...
Hrozně se třásla, nervy i celé tělo měla napjaté k prasknutí. Měla chuť začít na něj řvát. dokud by v ní nezbyla už žádná bolest, žádný hněv... nic. „Stálo to vůbec za to?" 
Slyšela Mitchův ostrý hlas.
„Opravdu se vám to líbilo, když jste věděla, že on podvádí svou ženu, kterou kdysi miloval, a že jednou podvede stejně i vás? Vy přece nejste hloupá. Copak nechápete, co vás v budoucnu čeká... copak si to neuvědomujete?"
„Uvědomuju si, že nemáte právo se mnou takhle mluvit." odsekla.
Měla pocit, že je opilá, hlava se jí točila a mozek pracoval tak pomalu, že vůbec nebyla schopná rozumně uvažovat.
„A pro vaší informaci..."
Zarazila se, hlas jí dojetím vypověděl službu, když si vzpomněla, kde a jak strávila noc - zatímco on ji tu obviňuje, že byla s milencem, který podvádí svou manželku- a bylo jí jasné, že mu nedokáže vysvětlit, jak to opravdu bylo.
Najednou se jí udělalo špatně od žaludku, takže se musela opřít o stůl, aby neupadla. Ze všeho nejvíc chtěla být sama a pokusit se usnout, aby si pořádné odpočinula, než nadejdou poslední hodiny tetina života. Potřebuje nabrat sílu, aby tetě pomohla.
„A vůbec, co tu děláte?" vyjela na něj. „Myslela jsem, že už budete dávno v práci."
Z toho, jak se zatvářil upjatě, usoudila, jak si její slova vyložil. Chladně se na ni podíval.
„To je mi jasné. Vás vůbec nenapadlo, že bych o vás mohl mít strach, když jsem večer zjistil, že tu nejste a ani tu nemáte auto."
Georgie na něj zůstala ohromené koukat. Co jí to tu vykládá? Že dneska neodjel do práce, protože o ni měl strach? To je směšné... to přece nemůže myslel vážně.
„Nevěřím vám." odpověděla klidně.
„To mé nepřekvapuje." přikývl kysele. ..Ale přesto je to lak. Teď už jste ale zpátky..."
Vyhrnul si rukáv saka a mrkl na hodinky. Z nějakého důvodu se jí při tomhle ryze mužském gestu sevřel žaludek a podlomily nohy. Matně vnímala, že říká ještě něco o tom, že bude pár dní v Londýne a vrátí se až koncem týdne, ale tak zoufale si přála být už samu, že jí došlo až později, co vlastně říkal.
Jakmile byl pryč, vyběhla nahoru. Když se ve svém pokoji podívala do zrcadla, zašklebila se na sebe,
Vypadala strašně. Make-up měla rozmazaný od toho, jak plakala, tvář měla bledou a opuchlou, vlasy pocuchané a Sáty pomačkané, jako by v nich spala. Není divu, že si myslel...
Zase se zachvěla a na rukou jí naskočila husí kůže. Schoulila se, aby se trochu zahřála.
Proč se do ní tak pustil, s takovou zuřivostí a opovržením, že ji jeho slova bolela, jako by jí zasadil skutečné rány? Ještě nikdy ji nikdo za nic neodsuzoval a nikdy ji nenapadlo, že by se to někdy mohlo stát.
tvářil se jako soudce a dal ji jasné najevo, jak jí opovrhuje... a přesto všechno o ni měl strach a dokonce počkal, dokud se nevrátí domů... aby měl jistotu, že se jí nic nestalo.
Posadila se na postel a hlavu měla plnou zmatených myšlenek. Bál se o ni... i přesto, co si o ní] myslí, si o ni dělal starosti.
V krku jí narůstal knedlík. To ne kvůli němu, ujišťovala se rychle. Ne. její náladovost a citový zmatek nemá co dělat s Mitchellem Fletcherem. To zavinily starosti a strach o tetu. Proto je tak zranitelná... proto tak citlivě reaguje na chování a projevy druhých... zvláště jeho. Mýlí se v ní. ale to přece nemůže vědět... všechno, co jí řekl, bylo kruté, nezdvořilé a nespravedlivé, ale stejně měla pocit, že ve skutečnosti se hněvá a opovrhuje jejím domnělým milencem a ne jí.
Co se to se mnou děje? říkala si unaveně. Proč se snaží dívat se na věc z jeho hlediska, proč s ním tak soucítí? Vždyť na něj přece měla lakový vztek, a kdyby se jí neudělalo tak zle a necítila se tak slabá určité by se do něj pustila. Zděšené se otřásla, když si uvědomila, jak je náladová.
Zapomeň na něj, nařizovala si v duchu. Zapomeň na něj. Máš na práci mnohem důležitější věci... mnohem, mnohem důležitější. 
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Asi dva dny Georgii připadalo, že se tetě jakoby zázrakem ulevilo, a zdálo se, že její stav se začíná zlepšovat. Pak náhle třetího dne, když se Georgie vrátila z nemocnice domů aby si odpočinula, zazvonil telefon a vzbudil ji z hlubokého spánku.
Ještě než zvedla sluchátko, podvědomé vytušila, že ji volají z nemocnice. Za deset minut byla oblečená a sedala do auta. Snažila se být klidná, protože nemá smysl, aby zbytečně někde po cestě nabourala.
Napadlo ji, že jestli se Mitchell Fletcher vrátí a ona nebude doma, nepochybně si zase bude myslet. Že je se svým milencem.
Mitchell Fletcher - jak se proboha, vloudil do jejích chmurných myšlenek, teď když potřebuje sebrat veškeré síly, aby se soustředila jen na tetu a to co ji čeká?
Možná je to proto, že má pořád ještě takový strach, že tetu zklame, že jí nedodá sílu a nepomůže jí. Proč jinak by si na Mitchella vzpomněla? Nepoužívá ho jako odreagování od toho, co ji čeká?
Jak se blížila k nemocnici, začal se jí svírat žaludek. O smrti se těžko mluví, ale když jí člověk stojí tváří v tvář... 
Otřásla se. Má lak hrozny strach, o sebe i o tetu. Ještě nikdy neviděla nikoho umírat a při představě, že uvidí umírat svou milovanou tetu...
Když dorazila do nemocnice, s úlevou zjistila, že teta je při plném vědomí, i když velmi slabá.
Když ji sestra vedla do pokoje, řekla tiše:
„Jestli chcete, aby tu s vámi jedna z nás zůstala, nebo kdybyste potřebovala..."
Georgie jen zavrtěla hlavou, usadila se vedle tetiny postele a vzala ji za neuvěřitelné vyhublou ruku, kterou měla teta položenou na přikrývce.
K Georgiinu překvapení se teta usmívala, opravdu se usmívala, láskyplně se na ni dívala a Georgie cítila, jak se jí proti její vůli plní oči slzami. V duchu se okřikla, že by plakala nad sebou a ne nad tetou, která je tak klidná a vyrovnaná, že plakat nad ní by bylo urážkou její statečnosti... a snaha zničit to, o co tak dlouho a těžce usilovala.
„Ne. Georgie, nepřemáhej se.“
Teta jí liše domlouvala, když se snažila slzy potlačit.
„Nemusíš přede mnou svoje pocity skrývat. Mně je taky trochu do pláče. Je toho tolik, co jsem nestihla udělat... třeba ty růže. Taky bych tě ráda viděla vdanou... a pochovala si tvoje děti. Ale zároveň cítím... cítím velkou radost... a klid a mír."
Hubenými prsty stiskla Georgii ruku.
„Nemám strach ze smrti, i když se ti musím přiznat, že mnohokrát jsem se téhle chvíle bála, ale teď už ne. Necítím bolest ani strach..."
Georgie těžce polkla. Sestra jí řekla, že teta doslala injekce proti bolestem, které jí zároveň pomohou zůstat při vědomí. Sestra ji však zároveň upozornila, že ke konci může teta začít ztrácet vědomí a nemusí ji dokonce ani poznat, nebo ji může považovat za někoho jiného.
„Je běžné, že umírající lidé najednou vidí někoho velmi blízkého, kdo je už třeba řadu let po smrti, takže se nijak neznepokojujte, pokud k tomu dojde."
Teta si chtěla povídat, a i když jí to Georgie chtěla zakázat, aby zbytečně nemrhala silami, stejně se snažila vnímat slova a tetě odpovídat, protože teta potřebuje, aby si s ní někdo povídal. Občas, přesně jak říkala sestra, teta ztratila vědomí, někdy Georgii považovala za svou sestru, někdy za Georginu matku, ale pomalu a neúprosně jí ubývaly síly, ruka, za kterou ji Georgie držela, byla stále chladnější, jenom oči jí zářily, když se na Georgii dívala.
Náhle, jako dítě prchající před tmou hlasitě vykřikla.
„Georgie, drž se mě... bojím se..."
A pak, když Georgie potlačila svůj vlastní strach a pevně letu objala, rozhostil se jí po tváři výraz nekonečného klidu a pokoje.
Georgii se zdálo, že teta se divá skrze ni, jako by tam viděla někoho, koho ona sama viděl nemůže.
Nemocniční pokoj se ponořil do tmy. Nastala noc,
Objevila se sestra, jako by vytušila, co se děje, a konejšivě vzala Georgii kolem ramen. Snažila se dodat jí sílu a zbavit ji chladné temnoty, která ji pohltila.
Georgie zjistila, že téměř nedýchá, byla tak napjatá a tolik se bála, že nemohla ani polykat. Slyšela, že teta něco říká... nejspíš nějaké jméno... a tvář jí ozářil měkký radostný výraz. Georgie se podvědomě obrátila a podívala se stejným směrem, jenže neviděla nic, než tmu, která obklopovala postel.
V pokoji zavládlo tíživé ticho, když teta vydechla naposledy.
Ještě než jí sestra stiskla ruku. Georgie věděla, že teta zemřela. Stále ji však objímala a skláněla se nad ní. Pak se přestala ovládat a rozplakala se.
Sestra taktně mlčela a nechala ji, aby se vyplakala, pak jí jemně vyvinula tetino tělo z objetí a položila ho zpátky nu postel.
„Můžu... nebude vám vadit, když tu s ní ještě chvíli zůstanu?" zašeptala Georgie.
Sestra mlčky přikývla a zmizela stejné tiše, jako se objevila.
Georgie nevěděla, jak dlouho v pokoji zůstala. Seděla vedle tety a mluvila tak dlouho, až z toho ochraptěla... Věděla jen, že když se znovu objevila sestra a řekla jí, že by měla jet domů, cítila uvnitř takovou zvláštní prázdnotu. Uvědomovala si, že teta zemřela, ale nebyla ještě schopná se s tím úplně smířit.
Bude muset zařídit spoustu věcí... věděla to, nemohla se však cestou z nemocnice domů soustředit na nic jiného než na neuvěřitelnou skutečnost, že už je po všem a teta je opravdu mrtvá.
Když dojela domů, šla si rovnou lehnout, protože potřebovala utéct ze skutečnosti.
Spala celý den a k večeru se probudila. Na postel dopadaly sluneční paprsky.
Chvíli jí trvalo, než si vzpomněla, co se stalo. Pak se roztřásla a udělalo se jí špatně.
Zazvonil telefon, ale nevzala to na vědomi. Ještě není natolik silná, aby čelila okolnímu světu, ještě se úplné nesmířila s tím, že teta je mrtvá.
Chce byl sama se svými vzpomínkami, svým smutkem...
Vstala, osprchovala se a umyla si vlasy. Zjistila, že je tak vyčerpaná, že se ani nedokáže přinutit, aby se oblékla. Natáhla si na sebe jen župan. Dostala ho od tety loni o Vánocích, a když teď hladila jemnou látku, znovu jí vyhrkly slzy. Rychle zavřela oči a snažila se potlačit slzy. Když otevřela dveře od koupelny, stála přímo proti dveřím do tetina pokoje.
Nejisté k nim došla a otevřela je. V pokoji se dosud vznášela jemná vůně tetina parfému. Na stěně viselo zrcadlo a pod ním na stolku z ořechového dřeva ležela postříbřená souprava kartáčů na vlasy.
Teta soupravu dostala od svých rodičů k jedenadvacátým narozeninám. Georgie pomalu přešla k zrcadlu a vzala do ruky jeden kartáč. V rukojeti bylo vyryto datum a iniciály. Georgie se jedním prstem dotkla vyrytých písmen. Bolestné sevření kolem srdce povolilo, jako by tetiny věci a pokoj působily na bolest jako hojivý balzám.
Podívala se na postel a vzpomněla si, jak jako dítě často, hlavně první dobou po smrti svých rodičů, utíkala do tetina pokoje a lehala si k ní do postele, aby ji teta utěšila.
Řekla vůbec někdy tetě, jak moc ji má ráda... jak si cení toho. co všechno pro ni teta udělala? Dala jí někdy najevo tolik lásky, kolik teta dala jí?
Zaplavil ji pocit provinění a zoufalství. Toužila vrátit čas zpátky, aby mohla tetě říct všechno, co jí nikdy neřekla. Začala se opět třást, když si vzpomněla na tisíce malých poklesků a provinění. Vratce došla ke dveřím, zavřela je za sebou a zamířila do vlastního pokoje. Oči měla plné slz. Sedla si na postel a natáhla se pro kabelku, ale třásla se tolik, že jí kabelka vypadla z ruky a všechny věci se vysypaly na postel a na zem. Vedle ní ležely tetiny klíče. Při pohledu na ně si vzpomněla, že je přivezla z nemocnice a že teta je mrtvá. Zoufale a bezmocně se rozplakala a zaplavil ji takový zármutek, že bolestně vykřikla.
„Ne... ne... ne...!"
Byla tak ponořená do sebe a do svého smutku, že nezaslechla, jak před domem zastavilo auto, a otevřely se domovní dveře. Vůbec si neuvědomila, že Mitch je doma, dokud nezaslechla od dveří jeho naléhavý hlas.
„Co je - co se stalo?"
Rychle se otočila. Byla tak překvapená, že se ani nesnažila skrýt slzy a zapomněla, že má na sobě jen župan lehce převázaný páskem. Ani ji nenapadlo, co si asi myslí, když ji vidí v takovém stavu.
„Je po všem, že jo?" zeptal se nevlídně.
Nedošlo jí, že asi mluví o něčem jiném, myslela, že naráží na tetinu smrt. Byla tak rozrušená, že se nezmohla na slovo a jen přikývla. Vešel do pokoje a všiml si rozházené kabelky i tetiných klíčů od domu.
„Snažil jsem se vás varovat, že k tomu jednou dojde." slyšela ho říkat, ale slova teď pro ni neměla žádný význam. Obrátila k němu utrápenou tvář a snažila se prohlédnout skrz slzy.
„Proboha, jak jen vám mohl tohle udělat?"
Znovu k ní dolehl jeho hlas, jakoby z velké dálky.
Sedl si vedle ní na postel, vztáhl k ní ruku a nabídl jí svou teplou náruč... nabídl jí opravdovou útěchu, kterou tak zoufale potřebovala, pocit být někomu tak blízko, aby jí to připomínalo lásku, jakou ji zahrnovala teta. Bez rozmýšlení jeho nabídku přijala, nechala se vtáhnout do jeho náruče a přitom dala průchod své bolesti a zármutku. Nezáleželo na tom, kdo ji objímá, důležité bylo, že se k němu mohla přitisknout.
Pak ucítila, jak jí shrnuje vlhké vlasy z tváře a snaží se trochu odtáhnout. Podvědomě zareagovala a chytila ho kolem krku.
„Ne... prosím tě..." vyhrkla.
Cítila se u něj tak krásně... v bezpečí... a vůně jeho kůže na ni působila tak uklidňujícím dojmem... Toužila zůstat v jeho náruči navždy. Chvěla se a její dětské pocity a emoce se měnily tak rychle na pocity a vzrušení ženy. Že si sama téměř ani neuvědomila, co se děje. Cítila jen naléhavou touhu zůstat u něj a vzrušeni, které ji ovládlo.
Když se rukou dotkl jejího ramene ve snaze jemné ji od sebe odstrčit, přitiskla se k němu. Župan jí sklouzl z těla a odhalil jemnou křivku jejího hrdla a ramene, měkkou paži a celé jedno ňadro.
„Georgie..."
Zaslechla v jeho hlase námitku a odmítnuli. ale někde hluboko uvnitř jí ženský instinkt napověděl, že za odmítnutím je mužská touha a reakce na její ženství.
Zoufale se toho chytila, protože po něm toužila a potřebovala ho. Její rozum se zcela poddal potřebám jejího těla a citů.
Chytila ho za ruku, kterou ji před chvílí objímal, a prsty mu obemkla zápěstí. Nebyl na to připraven. Naklonila se k němu a dříve, než ji dokázal zarazit, položila si jeho ruku na ňadro a měkkými ústy těsně u jeho rtů šeptala:
„Prosím... já tě potřebuju..."
Slyšela, jak se zajíkl, vycítila, že váhá, a v tu chvíli si sama mohla uvědomit, co vlastně dělá, měla se probudil z opojení smutku a...
Vtom však ucítila chladný vzduch a zareagovala na dotyk jeho ruky. Bradavka jí ztvrdla a ona se k němu přitiskla ještě víc, takže podvědomě na její svádění zareagoval a začal ji palcem hladit. Nečekané a téměř divoce otevřel ústa a políbil ji. Georgie se topila v přílivu silného vzrušení, kterému neměla sílu odolávat.
Oběma rukama ji hladil po ňadrech a po celém těle. Nic takového dosud nezažila. Překypovala touhou a zapomněla na všechno.
V životě jí nenapadlo, že by v ní něco takovou touhu mohlo vzbudit. Topila se v ní a nebrala na vědomí vůbec nic jiného, než Mitchův polibek. Shodila ze sebe župan. Když se k němu přitiskla, její smysly vnímaly jen to, jak se zachvěl touhou. Rukama ho hladila po ramenou a po zádech. Pod dlaněmi cítila, jak se mu napínají svaly. Instinktivně věděla, že po ní touží, a s překvapením zjistila, že má bláznivou radost z toho, jakou moc má její tělo a jak ho její ženskost vzrušuje. Prohnula se a přitiskla se k němu ještě víc, když se znovu dotkl jejích ňader... Něžné se dotýkal jejího břicha, boků a malého zadečku a pak ji k sobě přitiskl, takže cítila, jak je vzrušený.
Vůbec jí nevadilo, že nikdy nic takového ještě nezažila a nikdy si nedokázala a ani nechtěla představit, že by mohla takhle odhodit stud a víru, že tak silně toužit může jen po někom, koho také miluje. A ona po tomhle člověku netouží, ale... potřebuje ho... chce ho...
Šeptala mu ta slova, trhaně dýchala, když na ně reagoval, říkala mu, jak se jí líbí, když se konečky prstů dotýká její pleti, jak touží po jeho horkých polibcích a něžných dotecích jazyka, po jeho silném těle. Říkala mu věci, o nichž netušila, že by je kdy dokázala vyjádřit, pověděla mu o své touze a potřebě s takovou otevřeností, která ji samotnou překvapila.
Připadalo jí jako by za ni jednal a mluvil někdo jiný... jako by do jejího těla vstoupila jiná žena.
Nedočkavě mu vytáhla košili z kalhot a začala mu ji rozepínat. Chtěla se ho dotýkat tak, jako se on dotýkal jí. Netrpělivě bojovala s malými knoflíčky a vydechla úlevou, když jí s nimi pomohl. Trochu se mu třásly ruce, když si svlékl košili a začal si rozepínat pásek.
Dívala se na něj s tlukoucím srdcem, zcela opojená vlastní touhou. Neměla smysl pro nic jiného. Zrychlil se jí dech, když ze sebe stáhl šaty.
Už ho jednou takhle viděla... Jenže tehdy svou reakci nepřipustila. Tehdy potlačila svou touhu. Tentokrát...
Nedbala, že je úplně nahá a klekla si na posteli. Pozorovala ho, kulaté oči dokořán otevřené a ztmavlé vzrušením. Zachvěla se po celém těle a jazykem si navlhčila suché rty. Slyšela, jak něco říká, ale slova ji nezajímala. Vnímala jen tón jeho hlasu, prozrazující touhu, takže jejím tělem proběhla vlna odezvy a žaludek se jí sevřel.
„Víš, co to se mnou dělá, když se na mně takhle díváš?" uslyšela Mitche, když ji bral do náruče. „Mám pocit, jako bych byl jediný muž, kterého jsi kdy spatřila, jediný, kterého chceš vidět. Díváš se na mě, jako by ses na mě nemohla vynadívat. Jako bys k smrti toužila se mě dotýkat... milovat se se mnou..."
Viděla mu v očích touhu. Celé tělo se mu chvělo, když ji bral do náruče.
„Georgie, dotkni se mně." slyšela, jak ji žádá. ..Dotýkej se mně... líbej mně... miluj mně... protože když to neuděláš... asi se..."
Zarazil se a pak vyhrkl.
„Panebože, nemůžu..."
Sklonil hlavu a políbil ji na ňadro, nejdříve něžně, jako by se bál, že jí ublíží, a potom, když se přestal ovládat, méně něžné, takže vykřikla rozkoší a prohnula se směrem k němu, uvítala jeho vášeň a podnítila ji tím, že se mu cele odevzdala.
Když se jí dotkl, dychtivě se k němu přitiskla a šeptala mu, jakou rozkoš jí způsobuje a prosila ho, aby nepřestával, ale tentokrát jí odolal. Odtáhl se od ní a řekl něco, co neslyšela, dokud jí to nezopakoval, drsně a skoro hněvivě.
„Nemůžu, Georgie. Nemůžu se s tebou milovat. Nedokážu té ochránit před... a nevěřím si natolik, abych..."
Chvíli jí trvalo, než pochopila, co jí chce říct. Zmocnila se jí lítost a její tělo se postavilo proti jeho varování.
Začal se od ní odtahovat, ale pohled na jeho tělo, tak mužné a vzrušené, tak skvěle stavěné k tomu, aby uspokojilo její touhu, ji přiměl, aby ho chytila za ruku, zaryla mu nehty do zápěstí a přinutila ho, aby neodcházel.
„Mitchi... Prosím tě, nechoď pryč... chci tě," vyhrkla.
V duchu překvapeně zaregistrovala, jak divoce a toužebně to řekla. To snad ani nemůže být ona. Georgie, kdo říká takové věci a chová se takhle.
„No tak... no tak... tiše. tiše."
Mitch ji znovu objal. Nebyla mu sice tak blízko, jak by si přála, alespoň ji vsak objímal. Jednou rukou ji pohladil po ňadru. Zaslechla, jak zatajil dech, když se k němu nedočkavě přitiskla. Sklouzl přes její tělo mezi její nohy. Zachvěla se, když se jí dotkl. Zavřela oči a objala ho tak pevně, až mu zaryla nehty do ramenou. Položil ji na postel. Chvěla se touhou a očekáváním, oči měla pevně zavřeně a v duchu se modlila, aby se tentokrát neodtáhl. Zajíkla se překvapením a rozkoší, když ústy laskal její boky, břicho a pak sklonil hlavu ještě níž.
Vzepřela se, protože ještě nebyla připravená na takové důvěrné laskání, ale čekal to, protože ji začal konejšivě hladit a s ústy na jejím těle šeptal:
„Ššš, neboj se. Chci tě jen potěšit, Georgie. Ukázat ti..."
Nedořekl, protože ji začal znovu laskat, takže zapomněla na svoje námitky a její tělo bezmocně podlehlo vzrušení. Vzdychala rozkoší, když se jí něžně dotýkal rukama i listy. Jeho laskání bylo tak jemné a nádherně, že už nedokázala ovládnout svoje vzrušení a poddala se prudkým vlnám rozkoše, které probíhaly jejím tělem, a vyrážela výkřiky překvapení. Později, když ji držel v náručí, se rozplakala. Začal ji utěšovat a hladit, uklidňoval její vzrušené a přecitlivělé smysly.
Objímal ji, zatímco upadla do vyčerpaného spánku, a hořce proklínal jejího milence, muže, kterému, jak věděl, patřila všechna její vášeň... muže, který ji zavrhl, aby se mohl vrátit ke své manželce.
Panebože, kdyby on byl tím milencem... Objal pevněji její nehybné tělo. Téměř od první chvíle mu bylo jasné, co k ní cítí. Věděl to a snažil se nebrat to na vědomí. Vždycky byl tak opatrný a dával si takový pozor, aby se nezamiloval... aby po žádné ženě takhle nezatoužil, protože věděl, že by taková láska znamenala manželství a věrnost. která by sahala za hrob... a že by jeho láska musela být stejně opětována. A teď porušil všechny své zásady. Zamiloval se do ženy, která miluje někoho jiného... do ženy, která ho využila jako náhradu za muže, po kterém skutečně toužila. Zachvěl se, když si uvědomil, že by měl odejít, jestli si má zachovat hrdost. Zároveň však věděl, že nemá sílu to udělat.
Nečekaně se v jeho objetí pohnula, otevřela oči zmámené spánkem, tmavé a zastřené. Vztáhla k němu ruce, podívala se mu do očí a tiše řekla:
„Mitchi, miluj se se mnou. Tolik tě chci. Je mi jedno, že nedokážeš... že... Nevadí to."
Když Georgie uslyšela svá vlastní slova, ucítila, jak se hluboko uvnitř zachvěla. Bublina, kterou se obklopila po tetině smrti, praskla a v té chvíli se vrátila do reálného světa a šokovaně si uvědomila, co dělá... ale vtom se ji Mitch dotkl, objal ji, položil jí ruce na své tělo a prosil ji, aby ho hladila a laskala tak, jak on hladil a laskal ji. Když se ho dotkla, přitiskl se k ní tak prudce a s takovou vášní, že na všechno ostatní zapomněla.
Toužila ho poznat tak důvěrné jako on ji a při prvním dotyku cílila, jak se jí zmocňuje ještě vetší vzrušení. Toužila ho hladit a líbat... toužila objevovat jeho sílu a tajemství jeho těla, znát ho tak důvěrně, jak jen může žena muže znát.
Ocitla se zcela pod vlivem svých smyslů a tužeb, které se probudily ve chvíli, kdy teta zemřela, a přehlušily všechna varování rozumu.
Hladila ho a líbala, něžně laskala každou část jeho těla a vychutnávala volnost, která jí dovolovala se takhle chovat. Věděla, že vždycky, když se Mitch zachvěje, vyvolá to v jejím vlastním těle odezvu.
Líbilo se ji dotýkat se ho a hladit ho, zároveň se však radovala z vědomí, že ho schválně dohání k tomu, aby se s ní miloval, aby se jí zmocnil, aby se jeho tělo stalo součástí jejího, a její tělo se chvělo touhou. I když si tohle uvědomovala, stejně nebyla schopná poznat, že ji k tomu vede podvědomá touha stvořit nový život tam, kde zasáhla smrt... Jak mohla tušit, že navzdory nepřátelství, které mezi nimi panuje, jsou oba schopni cítit takovou touhu a vášeň... tu bolestnou touhu, kterou ani jeden nebyl schopen ovládnout, když se konečné poddal jejím prosbám a naléhání.
Ucítila, jak ji naplňuje jeho síla a teplo a nejdříve v ní vzbuzují touhu a vzrušení, později pocit tak naprostého uspokojení, že nechce, aby opustil její tělo.
Když usnula tentokrát, Mitch se přinutil odejít. Bylo mu líto sebe i jí. Její radost, tichá láskyplná slovíčka, bouřlivá odezva na jeho laskáni a milování, slzy naplněného uspokojení - nic z toho nepatří jemu, jakkoli silný má pocit, jako by byl jediný... jediný muž, který je schopen jí působit takovou radost a uspokojení.
Zřejmě po něm toužila z nějaké zvrácené potřeby pomstít se svému bývalému milenci, nebo uspokojit nějakou primitivní sexuální touhu.
Připadalo mu, že je někde daleko, jakoby v jiném světě... občas měla pohled upřený do dálky a někam úplně jinam, že si nebyl jistý, zda si jej skutečně vědoma, s kým je, jestli v duchu místo něj nevidí svého milence.
V tu chvíli by s ní byl nejraději zatřásl a připomněl jí, kdo vlastně je, přinutil ji, aby vyslovila jeho jméno, aby si uvědomila...
Ale jak ji to může mít za zlé, když on sám se nedokázal ovládnout... nedokázal přemoci svou touhu a lásku k ní? Teď tu ovsem už nemůže zůstat, po tom, co se stalo. A má dojem, že ani ona by nechtěla, aby tu zůstal. Až se ráno vzbudí, on bude jistě ten poslední člověk na světě, kterého bude chtít vidět.
A kdyby zůstal... Otřásl se. Jak dlouho by to trvalo, než by ztratil poslední špetku hrdosti, než by ji začal prosit o věrnost a lásku, kterou tak nutně potřebuje?
Když vstával z postele, pomalu a opatrně, aby ji nevzbudil- uvědomil si v duchu, že ji miluje. Stál vedle postele a díval se, jak spí. Toužil ji vzít do náručí a říci jí co cítí... poprosit ji, aby zapomněla na toho druhého muže, který jí dal tak jasně najevo, že o ni nestojí.
Potlačil však svou touhu, protože věděl, že jeho láska není to, co chce ona. Že on není ten, koho chce ona.
Potichu si sbalil věci a po špičkách je vynášel ven, aby ji neprobudil. Když odnesl poslední tašku, nemohl odolat, aby se na ni ještě jednou nepodíval. Vrátil se do jejího pokoje a zadíval se na ni.
Sklonil se nad její spící postavou a políbil ji na čelo a pak na ústa, letmo ji pohladil po ruce a zachvěl se, když měsíční zář dopadla na její odhalené ňadro.
Na tuhle noc do smrti nezapomene. Vsadil by se, že ona si na něj za týden už ani nevzpomene, možná jen s hněvem a odporem. Semkl rty a vyšel otevřenými dveřmi na chodbu.
Georgie se ze spaní zavrtěla, svraštila čelo a zasténala, jako by na ni dolehl strach z citové ztráty a bolesti, ale pak ji znovu přemohl spánek a ona opět upadla do jeho sladkého zapomnění.
Mitch se naposledy podíval na domek, pak nasedl do auta a odjel.
Na kuchyňském stole nechal vzkaz s vysvětlením, že musí služebně do Londýna a že bude pro oba lepší, když už se nesetkají. 
Peníze, které jí už zaplatil, si může nechat, a do budoucna jí přeje jen to nejlepší. Nenapsal žádnou adresu. 
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Georgii se nechtělo vstávat. Čeká na ni den zahalený do černého závoje smutku. Uvědomila si to hned, jakmile se trochu probrala. Jenže už je dost pozdě.
Slyšela zpěv ptáků za oknem, viděla, že do pokoje svítí ranní slunce. Oboje navozovalo představu nádherného dne, což vůbec neodpovídalo její náladě.
Ptáci by neměli zpívat a slunce by nemělo svítit. Obloha by měla být šedá a zatažená a mělo by pršet.
Její teta je mrtvá. Teprve teď jí to ve vší úplnosti došlo. Otřásla se, když se jí v duchu vybavily bolestné chvíle: teta v nemocniční posteli, jak ji drží za ruku a povídá si s ní. ztrácí vědomí a nakonec umírá.
Zavřela oči ještě pevněji a pak se najednou napjala, když se jí vybavily úplně jiné vzpomínky, vzpomínky, které nemají vůbec nic společného s dlouhými hodinami strávenými u tetiny postele, vzpomínky, které přece nemohly byt skutečností, určitě si je jen vymyslela... jenže její jí říkaly, že se to všechno stalo.
Posadila se na posteli a lekla se, když zjistila, že je nahá. Když se znovu prudce pohnula, celé tělo ji trochu zabolelo. Župan ležel pečlivě složený na židli u okna a vypadal úplné normálně, jako by nikdy neležel zmačkaný na posteli. Když se však obrátila a podívala se na polštář vedle sebe, spatřila v něm vylezeny důlek. Natáhla ruku a třesoucími se prsty se dotkla zmačkané látky a zároveň ucítila slabou vůni mýdla a pánské kolínské, kterou okamžitě poznala.
Tak je to přece jen pravda? Milovala se v noci s Mitchellem Fletcherem? Opravdu se k němu tiskla a žadonila a prosila ho, aby se jí dotýkal, aby ji líbal, aby...?
Z hrdla se jí vydralo zasténání. Snažila se zastavit proud vzpomínek, ale marně. Vybavovala sejí všechna slova, pocity... dotyky uplynulé noci.
Zkroutila se, protože prožívala duševní muka. Chtěla zahnat představy, které ji pronásledovaly, ale neodbytně se jí promítaly dál před očima.
A jeho vinit nemůže... nemůže namlouvat ani sobě, že to byla jeho vina, že z jeho podnětu a kvůli jeho touze se milovali. Ne, byla to ona, kdo...
Georgie se roztřásla, když si naprosto jasně vybavila věci, které mu říkala, jak ho zahrnovala prosbami... jak se ho dotýkala.
Stejné však nemůže pochopit, proč se vlastně takhle chovala. Je to tak... neuvěřitelné. To přece nemůže být pravda. Jenže dobře ví, že to pravda je.
Co se to s ní stalo? Vždyť se takhle přece nikdy nechovala. Zaplavil ji pocit zlosti, když si proti své vůli vzpomněla, jak se jí to líbilo, jak silnou touhu pociťovala, jak toužila se ho dotýkat... milovat ho. Ale proč... proč? Vždyť ho sotva zná... a nemá ho ani ráda... a přesto ji tak fyzicky přitahuje, že dělá věci, které by ji jinak ani ve snu nenapadly. Znovu se otřásla, když si v duchu spílala za nedostatek sebeovládání, že se mohla takhle chovat, tak brzy po tom, co viděla tetu umírat...
Zvedl se jí žaludek. Odhodila deku a běžela do koupelny. O deset minut později stála před zrcadlem a dívala se na svou popelavě bledou tvář. Zhnuseně si odfrkla. Pak vlezla pod sprchu a pustila na sebe proud ledové vody, jako by tak mohla spláchnout vzpomínky na to, co provedla.
Ne. Mitch Fletcher nemůže za to, co se stalo, říkala si v duchu pochmurně, když se oblékala. Prostě si vzal, co mu nabízela... a proč ne? Muži jsou přece takoví, ne? Alespoň někteří... i když...
Zamračila se a skousla si dolní ret. Upřímné řečeno, nemyslela si, že by Mitch Fletcher mohl lak lehce podlehnout. Měla dojem, že se umí mnohem lépe ovládal... Zeje mnohem náročnější. Vždyť jí přece dal jasně najevo, co si myslí o ní... i o jejím domnělém vztahu s ženatým mužem.
Hořce se ušklíbla. Vždyť se zatím milovala jen s jedním mužem. Zavřela oči a trochu se zavrtěla, když si opět proti své vůli vzpomněla, jak vášnivé Mitche přemlouvala, aby se s ní miloval... I přes svou nezkušenost nějak věděla... I když to byl její první milenec, její tělo po něm toužilo, nadšeně ho přijalo. Připadalo jí to jako výsměch. Žena, která takovouhle situaci zažívá poprvé, by se měla chovat mnohem ostýchavěji.
Podívala se z okna a všimla si, že Mitchovo auto tu není. Aspoň že je doma sama. Neumí si představit, že by se mu teď měla podívat do očí.
Minulá noc byla zřejmě nějakou pomatenou reakcí na tetinu smrt. To je jediné normální vysvětlení, které je schopná vymyslet pro své jinak nevysvětlitelné chování. Ale uvěří jí Mitch? Bude ho vůbec zajímat, co ji k tomu dohnalo?
Když vešla do kuchyně a spatřila na stole složený list papíru se svým jménem, zamračila se.
Ještě než ho rozevřela, podvědomě vytužila, co v něm je. Rychle si vzkaz přečetla a hned ho upustila na stůl, jako by se o něj spálila. Obličej jí zbledl a vzápětí zase zrudl, když si uvědomila, co je psáno mezi řádky tohoto slušného, ale stručného dopisu.
Je jí znechucen... její chování považuje za odporné - a je to vlastně přirozené, ne? Vždyť ona sama cítí totéž. Není divu, že se rozhodl odejít...
Zachvěla se, znovu zvedla dopis a uhladila ho. Napadlo ji, jaký má Mitch hezký a pevný rukopis. Přistihla se, jak upírá oči na jeho podpis, jak se do něj dychtivě vpijí, hladí ho prstem, jako ho hladila včera v noci, když...
Těžce polkla, zmatená a zděšená tím, co cítí. Vždyť setkat se s ním je to poslední, po čem louží, vidět mu na očích, že ví, co spáchala. A přitom, místo aby se jí ulevilo, že odešel, má pocit... že něco ztratila, že je opuštěná, zoufalá a odmítnutá. Odstrčila židli a sedla si na ni. Připadá si oloupená, podobně jako předevčírem, když zemřela teta. Maličko se zachvěla. Ale to je přece nesmysl, pitomost... Mitch Fletcher pro ni přece nic neznamená... vůbec nic. Vždyť ho sotva zná...
Hlavou jí však najednou prolétla spousta malých vzpomínek, které jí nemilosrdně připomněly, co všechno o něm ví. Třeba jak chodí, nebo výraz jeho očí, jak se pohybuje... vůni jeho těla, jeho teplo a jaké to je, když se k němu přitiskne.
To jsou ale samé fyzické vjemy, posmívala se v duchu sama sobě. To nic neznamená. 
Jenže ona toho o něm ví víc. Je soucitný a starostlivý. Má velmi přísné a pevné názory na život. Je to ironie osudu, že jeho názory jsou tak blízké jejím. Stejně jako on si myslí, že dva lidé se musí hodně snažit, aby vztah mezi nimi byl stále opravdový a krásný... že takový vztah by měl trvat až do smrti a nejen dokud se dva lidé navzájem fyzicky přitahují. A stejně včera v noci...
Vtom zazvonil telefon a vytrhl ji z bolestného rozjímání. Když zvedla sluchátko a uslyšela hlas sestry z nemocnice, ucítila hluboké zklamáni, jako by doufala, toužila po tom, aby to byl zavolal někdo jiný... jako by podvědomé čekala a chtěla, aby se byl ozval mužský hlas.
Sestra se jí omlouvala, že ji ruší, ale musí se zařídit spousta formalit a ostatních důležitých věcí.
Georgie ji rozechvěle poslouchala. Byla jí vděčná za jemnou pobídku a rady, které jí sestra dávala.
Pohřeb bude malý, protože tu znají jen pár lidi, a teta byla stejné vždycky velmi uzavřená, takže ani jinde žádné známé nemají.
V	městečku je starý kostel s hřbitůvkem a Georgie věděla, že teta si přála být pohřbena právě tady.
Příštích několik dní uběhlo v bolestném shonu. Musela zařídit spoustu věcí, dojít na spoustu úřadů. Měla dost práce a plnou hlavu věcí, které musí udělat, a přesto musela stále myslet na ztrátu. která ji postihla.
V	noci nemohla spát. Ležela s očima otevřenýma, tělesné úplně vyčerpaná, a vzpomínala na své dětství, na dobu, kdy dorůstala... na nespočet malých obětí, které teta přinášela, aby se o ni mohla starat... a bolestně toužila po tom, aby jí mohla říct, jak si váží toho, co pro ni udělala.
To, co se jí přihodilo s Mitchem odsunula jaksi stranou, protože nebyla schopná vyrovnat se zároveň s tetinou smrtí i touhle věcí.
Lidé na ni byli milí, litovali ji a rozuměli jí, ale tetu ztratila ona a ne oni. Cítila se osamělá, tolik, že kdyby nad tím víc přemyslela, určité by z toho měla strach. Připadalo jí, jako kdyby mezi ní a ostatními lidmi stála zeď, jako kdyby ji od nich odděloval její zármutek.
Nemohla ani jíst, ani spát, a neustále jí bylo spatně. Chodila jako v mátohách.
Sestra z nemocnice ji vyložila, že tohle se obvykle stává, když někomu zemře blízký příbuzný nebo přítel.
„Pomohlo by vám, kdybyste si měla s kým popovídat. Ostatní lidé se většinou o zemřelém bojí mluvit, aby se nedotkli pozůstalých. Jenže ti většinou potřebují a touží po někom, s kým by si mohli promluvit... kdo by jim naslouchal, aby mohli mluvit o člověku, kterého ztratili.
Máme tady skupinu sester, které takovým lidem pomáhají v té nejhorší době. Jestli chcete. 
Georgie hned zavrtěla hlavou.
„Ne. Ne, děkuji, bude to v pořádku." odpověděla roztřeseně. „Musím zase začít pracovat… a musím zařídit spoustu věcí. Tetiny věci... a dokumenty... A taky naše růže..."
Všimla si, že jedinou reakcí na její rychlé odmítnutí je soucitné ticho. Jenže ona si teď vůbec nepřeje s někým o tetě mluvit... s někým, kdo ji neznal... kdo neví...
Georgie si uvědomila, že se chová jako blázen, ale nemohla si  pomoci.  Měla pocit, jako by nebyla schopná dovolit komukoli, aby se jí přiblížil.
Louisa Matherová jí nabídla, že jí pomůže zařídit pohřeb, ale Georgie odmítla. Tohle je poslední služba, kterou může tetě prokázal... poslední důkaz lásky... poslední zkouška.
Od té doby, co teta zemřela, jí zmítají city a potřeby, nad kterými se ani nepozastavila. Je pravda, že se cítí provinile. Vzpomínky na tu noc po tetině smrti ji neustále pronásledují a trýzni. Ať se snaží, jak chce, nemůže je zahnat, ani na celou věc zapomenout.
Není divu, že Mitch odešel tak, jak odešel. Určitě byl hrozně znechucený... ne však víc, než je ona sama. Zjistila, že na něj musí pořád myslet... že pořád vzpomíná...
Proč si neustále vybavuje, jak se jí dotýkal, vášnivě a toužebně, ale zároveň něžně, dojatě a s láskou... Vždyť přece ví, že je nemožné, aby něco z toho opravdu cítil. Copak musí i sama sobě nalhávat, že jednala v mylné představě, že mezi nimi existuje nějaké citové pouto... a přitom dobře ví, že nic takového mezi nimi nejspíš existovat nemohlo.
Cítila se jako v pasti, ze které se nemůže dostat, ať se snaží sebevíc. Jako by v ní skutečnost, že ji fyzicky přitahuje, vyvolala potřebu také citového pouta. Někdo by možná řekl, že ho miluje, pomyslela si s hořkostí ráno v den tetina pohřbu. Ano, chová se přesně jako zamilovaná ženská, a ne jako někdo, kdo pouze podlehl chvilkovému tělesnému podnětu.   
Pohřeb byl malý a přesto tak nějak povznášející... uklidňující... a zanechal v ní pocit, že tak to má být, pocit nečekaného klidu a míru, jenž otupil ostrou bolest, která ji neustále sužovala.
Louisa nedbala na její námitky a šla s ní. Na hřbitově stála jen pár kroků od ní.
Bylo chladné ráno, a než Georgie odešla z domu, ustřihla všechny květy z růžových keřů. Pak je svázala hedvábnou stuhou. Před obřadem je položila na rakev. Oči se jí naplnily slzami a žaludek jí sevřela ostrá bolest. Zase se jí udělalo špatně.
Teta ji před smrtí říkala, že i když zemře, neznamená to, že by zemřela i její láska k ní. Bude s ní pořád.
Louisa trvala na tom, aby Georgie šla po pohřbu k ní domů. Georgie se bránila, ale marně. Doma ji Louisa usadila ke stolu a postavila před ní talíř s jídlem.
„Vím, co pro tebe teta znamenala," řekla jí jemně. „Ale jistě by si ze všeho nejmíň přála, aby sis kvůli ní zničila zdraví. Už takhle jsi hrozně hubená. Koukej, dopřej si pár dní dovolené. Vylez někam na sluníčko a snaž se trochu si odpočinout... a dostat se z toho."
Georgie zavrtěla hlavou.
„Ne. Teď ještě ne. Možná za nějakou dobu. Teď ale... musím se nějak zaměstnat. Louiso." řekla vážně. „Musím sama přijít na nějaký způsob, jak se z toho dostat. Mám pocit, jako bych ztratila smysl života... jako bych neměla důvod žít dál."
Podívala se Louise do očí a zachvěla se.
„Já vím, myslíš si, že to přeháním..."
„Ale kdepak. Vím, jak ti je. Od té doby, co jsi se sem přistěhovala, byla teta to jediné, co tě zajímalo, a teď, když tu není, připadáš si..."
„Sama?"
„Asi by to bylo jiné, kdybys měla nějakou rodinu."
„Možná."
„A mimochodem, chtěla jsem se tě zeptat, řekl ti Mitch Fletcher, proč se tak náhle vrací do Londýna?“
Georgie ztuhla a rychle a neklidně pohlédla na přítelkyni.
„Neptám se tě, abych se dozvěděla nějaké drby."
Louisa si ničeho nevšimla a mluvila dál.
„Zaslechla jsem ale, že chce přestěhovat hlavní kancelář sem k nám. To by pro nás samozřejmě znamenalo víc práce. Jestli si to ale rozmyslel a chce dokonce zavřít továrnu..."
„Nezmínil se o tom, co chce dělat." řekla Georgie liše.
Z nějakého důvodu jí bylo do pláče. Při pouhém vyslovení Mitchova jména se jí začal houpat žaludek a projela jí ostrá bolest. Už si nemůže dál namlouvat, že pro ni nic neznamená, že všechno se stalo kvůli tomu, že jí umřela teta a že s Mitchem Fletcherem to nemělo vůbec nic společného.
„Radši... radši půjdu domů..."
Nejistě vstala. Nebrala na vědomí Louisiny námitky, že by neměla zůstávat sama. Teď právě toužila být sama, aby si mohla v klidu probrat, co se s ní děje.
Když dojela domů, vyběhla po schodech a otevřela dveře do pokoje, kde Mitch bydlel. Byl uklizený a prázdný. Nebylo tam nic, co by jí ho mohlo připomenout. Vešla a sedla si na postel... jeho postel... Dívala se na čistě povlečený bílý polštář. Tady spal...
Zavřela oči a představila si ho, jak leží v posteli. Pocítila známou svíravou bolest kolem žaludku, ale tentokrát byla ráda, téměř ji uvítala, a v duchu si řekla, že si to zasluhuje... když je takový blázen a tak hloupé se zamiluje do muže, který o její lásku očividně nestojí.
Zamilovaná... trpce se ušklíbla. Jak je možné, že si to neuvědomila dřív, než už bylo pozdě... Že si to naschvál nechtěla připustit?
Ovšem, byla tak otřesená tetinou smrti, že hodila za hlavu všechny zábrany, povolila uzdu sebeovládání a na chvíli jistě pozbyla zdravého rozumu. Jenže to jistě nebyl len hlavní důvod, proč Mithe prosila, aby se s ní miloval. Její tělo a smysly poznaly dřív to, co si její rozum odmítal uvědomit.
Není to len pravý důvod, proč se nikdy nepokusila říci mu pravdu, vysvětlit mu, že se mýlí a že ona žádného ženatého milence nemá? Věděla, že kdyby to udělala, kdyby odstranila tuhle překážku mezi nimi, byla by vystavená na milost i nemilost jemu i svým vlastním citům.
Zakryla si tvář dlaněmi a dala průchod překvapení a zármutku. Copak nemá ani špetku hrdosti a sebeúcty? Vždyť ví, že ji nemiluje. Věděla to i tu noc, ale nedbala na to a místo toho...
Bolestné zasténala. Není divu, že odjel tak rychle. Poznal to, co se snažila skrýt i před sebou? Rozpoznal za jejím odmítavým postojem, co k němu cílí doopravdy? Snad ne, proboha. Snad prostě uvěřil tomu, že ho využila, protože ji opustil její milenec.
Znovu se silně zachvěla. Znovu se jí udělalo špatně... Vstala a zamířila do koupelny.
Už ji to začíná vyčerpávat, jak je jí pořád špatně. A dneska skoro nic nesnědla, kromě toho jídla, které jí dala Louisa.
Určitě je to kvůli tetině smrti. Lidé reagují na ztrátu blízkého člověka a zármutek různě… vždyť to přece ví. Ne že by trpěla nevolnosti při každé příležitosti, vlastně...
Musí udělat a zařídil spoustu věci, nějak se k tomu ale nemůže odhodlat. Připadá si prázdná a vyschlá... vyčerpaná, zároveň však nemá sílu ani chuť udělat něco, aby se vytrhla ze své otupělosti. Připadá si takhle jako na bezpečném ostrově, okolo kterého číhají přízraky samoty, bolesti a zoufalství, aby se na ni vrhly. Kdepak, takhle je to lepší... takhle se cílí bezpečnější, zakuklená ve své netečnosti, skoro jako by ji chránila.
Unaveně si lehla do postele, zavřela oči a rukou hladila polštář, jako hladila Mitche. Jenže polštář jí Mitche nahradit nemůže, je studený, nehybný, neživý...
Zpod zavřených víček ji pomalu začaly klouzat slzy.
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„Ne, vůbec nejsi v pořádku." trvala na svém Louisa neústupně a nebrala nu vědomí Georgiiny slabé protesty.
Seděly v Louisině kanceláři, kam Georgie zaskočila s hotovou prací a aby si vyzvedla nějakou další. Louisa si všimla, jak je vyhublá, bledá a nervózní, a tak ji donutila, aby si na chvíli sedla. Důrazně jí domlouvala, že si potřebuje pořádně odpočinout, a ne si brát další horu práce.
„Ale já nechci odpočívat." bránila se Georgie a pak roztřesené mluvila dál, ale hlas jí vypověděl službu.
„Nemůžu odpočívat..."
„Tak tě k tomu někdo musí donutit." řekla rázně Louisa a pak se mírně usmála.
„Georgie, vím přesně, jak ti je. Pamatuju se, jak hrozně mi bylo, když mi umřela babička, ale tím, že budeš nemocná, tetě život nevrátíš. A vím, že by se jí určitě nelíbilo, jak teď vypadáš."
Georgie nebyla schopná promluvit. Věděla, že Louisa má naprostou pravdu, a styděla se přiznat přítelkyni, že to není jen kvůli tetině smrti, že se cítí tak uboze a je taková netečná. Jak ale může Louise říct o noci, kterou strávila s Mitchem, o tom, jak se zachovala... o tom. co vyváděla za věci... co říkala? Ještě teď celá zrudne a začne se chvět, když si na to vzpomene. A nejhorší je, že navzdory tomu, že se stydí a cítí provinile, v noci, když už unavený mozek není schopen ovládat smyslné záchvěvy jejího těla, po něm stále touží... chce ho... pláče kvůli němu. A když konečně usne, má živé sny, vyhrocené vzpomínkami a touhou po citovém poutě, které mezi nimi nikdy nebylo.
Od tetina pohřbu uběhlo už čtrnáct dni. Mnohokrát za den se přistihla při vzpomínce na nějakou maličkost, když ještě teta žila. Přitom si vždycky uvědomila, že teta už není mezi živými.
Přesto s ní v duchu vedla nekonečné rozhovory a přinášelo jí to zvláštní uspokojení, skoro jako by cítila tet inu přítomnost, jako by ji teta opravdu poslouchala... a utěšovala.
Když myslela na tetu, cítila alespoň nějakou útěchu v tom, že zemřela bez bolestí, klidné a důstojně. Ztráta, bolest, zármutek - to byli její pocity, neovlivněné žádnou ošklivou vzpomínkou na tetinu smrt.
Ale když si vzpomněla na Mitche, nabíraly její bolestné myšlenky obrátky.
Když se ráno vzbudila, cítila touhu a utrpení jako fyzickou bolest.
Hubla a byla bledá díky neustálé vyčerpávající nevolnosti. Louisa jí neustále předhazovala, že si potřebuje odpočinout a ne pracovat. Jenže si nemůže dovolit přestat pracovat. Práce je to jediné, co ji trochu odvádí od posedlosti myslet pořád na Mitche, vzpomínat, jaké bylo dotýkal se ho... být s ním... milovat se s ním.
Neklidné poposedla na židli. Louisa se zamračila.
„Vypij si tu kávu." navrhla Georgii. „a pak si vezmu pár hodin volno, půjdeme domů, sedneme si na zahradu a budeme odpočívat.“
Georgie začata vrtět hlavou, ale pak se zarazila. Jaký má smysl se s ní hádat? Louisa vždycky říká, co si myslí, a ona už dál nemůže prohlašovat, že potřebuje pracovat, aby vydělala peníze na splátky.
Jedním z největších překvapení pro ni bylo, že teta jí zanechala ne zcela zanedbatelnou sumu peněz. Peníze, které po léta střádala, obětovala tisíc maličkostí, o kterých nikdy nemluvila, ale když se teď Georgie dívá zpátky, jasně je vidí. Když jí advokát přečetl závěť, dojetím se rozplakala.
Chtělo se jí vykřiknout, že nebylo třeba, aby si teta ty malé požitky odpírala kvůli tomu, aby ji, Georgii, mohla finančně zabezpečit. Vždyť ona je zdravá, mladá a schopná vydělávat si na živobytí.
V dopise, který jí teta zanechala, jí vysvětlovala, že tohle pro ni chtěla udělat a že většina peněz pochází z pozůstalosti po jejích rodičích, kterou investovala a úroky používala k zaplacení výletů, prázdnin a studia na univerzitě.
Tetina odpovědnost, starost, její láska a podpora, kterou jí prokazuje, i když tu už není. dojala Georgii k slzám.
Téměř vzápětí po Mitchově odchodu se od Louisy dozvěděla adresu vedení jeho firmy a poslala mu zpátky šek, který jí dal. Hrdost jí nedovolila nechat si peníze, o kterých řekl, že mu na nich nezáleží. Jemu možná ne, ale jí ano, a hodně.
„Vypij si tu kávu." pobídla ji Louisa znovu.
Georgie poslušně zvedla hrneček, ale ve chvíli, kdy ucítila silnou vůni čerstvé uvařené kávy, zvedl se jí žaludek, takže ho zase položila na stůl, rychle vstala a zakryla si rukou ústa.
Podle toho, jak zbledla, poznala Louisa hned, co se děje, takže ji hned vzala za ruku a vedla ke koupelně.
Za deset minut, když se Georgii ulevilo. Louisa se k ní soucitné naklonila.
„To je hrůza, že jo? Určitě to byla ta káva. Pamatuju se, že když jsem byla těhotná, nemohla jsem ji ani cítit..."
Zarazila se, když Georgie zbledla ještě víc, a leknutím vykřikla.
„Je ti pořád špatně?"
Georgie zavrtěla hlavou. Žaludek se jí už nezvedal. Zamotala se jí hlava, skoro jako by se vznášela kousek nad zemí, jako by mela tělo prázdné a průzračné. Nezbledla, že by se jí znovu udělalo špatně, ale proto, že se Louisa zmínila o těhotenství.
„Vadilo by ti, kdybych teď šla rovnou domů?" zeptala se neklidně.
„Ne, vůbec ne." ujistila ji Louisa. „Ale nezapomeň, co jsem ti řekla. Potřebuješ si odpočinout a odreagovat se... a ne se uštvat. Jsi sice naše nejlepší programátorka, ale stejně..."
Georgie ji poslouchala jen na půl ucha, popadla kabelku a zamířila ke dveřím.
Auto neměla daleko, ale než k němu došla, zjistila, že je zpocená jako myš a chvěje se po celém těle.
Těhotná... to snad přece ne? Ne po té jediné noci... Ne...
Nastoupila do auta a zavřela očí. V hlavě jí zmateně vířily myšlenky. Těhotná... Jak to? Vždyť není vdaná... a nemá ani vážnou známost. Představa, že přivede na svět dítě, že se o něj bude starat a vychová ho... nikdy neměla v plánu být svobodnou matkou. 

Dítě... Mitchovo dítě...
Zaplavil ji pocit tepla a slabosti a vehnal jí slzy do očí. Chtělo se jí smát i plakat zároveň. Těhotná... to snad přece nemůže být pravda.
Za pár hodin věděla, že je opravdu těhotná. Také si ihned uvědomila, že přes všechny potíže, které ji čekají, to dítě... Mitchovo dítě, chce.
Konec konců, nebude ani první, ani poslední. Takových žen, které vychovávají své děti samy, je přece spousta. No dobře, když tak nestydatě prosila Mitche, aby se s ní miloval, nešlo jí o to, aby s ním měla dítě.
Nebo snad ano? Nebyla někde hluboko v jejím podvědomí ukrytá zoufalá touha nahradit tetin život novým?
To je přinejmenším zvláštní myšlenka, možná je to pitomost... těhotné ženy mívají takové hloupé nápady, ale třeba je to možné. Není přece žádná naivní holčička, věděla, co se může stál. Sám Mitch ji varoval, jenže ona jeho varování nebrala na vědomí... nejenže ho nebrala na vědomí, ale schválně ho nechala, aby si myslel... Pojednou jí celé tělo ztuhlo.
To dítě... jeho dítě, bude ale jenom její. Mitch o něm přece nemůže vědět, a jistě by ani nechtěl. Když byli spolu, jistě ho ani nenapadlo, že by chtěl stvořit nový život.
Jenže oni nový život stvořili. Dítě... jeho dítě... které ona bude s láskou živit, vychovával a opatrovat. Pocítila, jak se jí zrychlil tep a trochu se zachvěla. Zmocnil se jí nádherný pocit, že její život zase dostal smysl.
Lékař, který prováděl test, jí navrhl i možné přerušení těhotenství...Ona se však už rozhodla, i když možná nerozumně a nepromyšleně. Ihned tuhle možnost odmítla. I když dosud nepřemýšlela o tom, že by mohla mít dítě, a ani to nepředpokládala, ve chvíli, kdy zjistila, že je těhotná, pocítila silnou a naléhavou potřebu ochraňovat nový život, který v sobě nosí. Ne kvůli tetě, dokonce ani kvůli tomu. že je to Mitchovo dítě... prostě proto, že je tady... a potřebuje, aby ho chránila, živila a milovala.
Těhotná... Byla tak ponořená do svých vlastních myšlenek, že si nevšimla, že blokuje dopravu. Ze zadumání ji vytrhlo až zatroubení auta za ní.
Teprve kvečeru byla schopná podívat se na svůj nový stav z praktického hlediska. Samozřejmě to dlouho tajemstvím nezůstane, a ona ani nechce... ale Mitch jako otec jejího dítěte... to musí nějak... Má právo porodit dítě, chtít ho a milovat ho, nemá však právo pověsit nechtěné dítě na krk jeho otci, i kdyby chtěla. A ona nechce. Lidé však budou zvědaví... zvláště Louisa. Ta to určitě bude chtít vědět.
Teď ale ještě ne... teď ne. Doufala, že zatím ji odbyde tím, že otcem dítěte je někdo, o kom se nechce bavit.
Seděla u stolu a v rukou místo obvyklého šálku kávy svírala hrneček bylinkového čaje. Přistihla se. že si přeje, aby teta byla naživu a ona jí mohla tu novinu sdělit. Věděla, že by ji neodsoudila ani nezavrhla. Věděla, jak moc by to dítě milovala.
Tu noc se jí znovu zdálo o Mitchovi. V jejím snu zjistil o dítěti pravdu a hrozně se na ni rozzlobil a řekl jí, že je to všechno její vina... že si za to může sama a že kdyby bylo rozhodnuli na něm, nikdy by nesouhlasil, aby si ho nechala.
Když se vzbudila, srdce jí bušilo a byla jí zima. Po tvářích jí tekly slzy, srdce ji bolelo a v hlavě měla zmatek. Ne. Mitch se o tom dítěti nikdy nesmí dozvědět, rozhodla se v duchu. Posadila se na posteli a schoulila se do klubíčka, protože se třásla po celém těle.
Je moc dobře, že se vrátil do Londýna. Doufala, že tam zůstane. Kvůli svému dítěti chce, aby tam zůstal. Kvůli svému dítěti ho už nikdy nechce: vidět, nechce, aby on viděl ji... aby zjistil...
Potlačila touhu začít se hystericky smát. Kdyby se nějakou shodou okolností vrátil... kdyby se rozhodl přestěhovat hlavní kancelář sem do městečka... kdyby se měli potkat a on by měl zjistit, že je těhotná... kdyby se zajímal, kdo je otcem jejího dítěte, musela by předstírat, že je to ten neexistující ženatý milenec, kvůli kterému jí tak pohrdal.
Venku začalo pršet, ale zvuk deště ji uklidnil. Vzpomněla si na růže, které objednala, tak jak slíbila tetě.
Jednou, až dítě bude dost velké, poví mu nebo jí o tetě i o růžích.
A poví mu také o Mitchovi? Zahnala tu otázku, položila se zpátky na polštář a zavřela oči.
Jestli předtím nebrala na své zdraví ohledy a bylo jí jedno, jestli dost spí a jí, teď se kvůli dítěti donutila snídat, což v minulých měsících zapomínala. Pořád si v duchu připomínala, že dítě potřebuje výživu bez ohledu na to, jestli jí se při pohledu na jídlo zvedá žaludek nebo ne.
Udivilo ji, jaká je najednou klidná, plná elánu a odhodlání, jako by jí do žil vjel nový život. Když odpoledne dorazila k Louise do kanceláře a oznámila jí, že chce další práci, Louisa začala ihned protestovat.
„Potřebuju práci a peníze." řekla jí Georgie a klidně dodala:
„Louiso, jsem těhotná."
Jak čekala, Louisů to nejdřív hrozně překvapilo, ale neřekla tak ani tak, jen podotkla:
„Nebudu se tě ptát, jestli je to opravdu to, co jsi chtěla. Vidím, že ano, i když musím přiznat, že jsem si nikdy nevšimla..."
„Nebylo to plánované."
Georgie jí rychle skočila do řeči, aby se Louisa neptala dál.
„Vlastně... vlastně se to stalo náhodou. Upřímně řečeno, dokud ses o tom včera dopoledne nezmínila, ani mě nenapadlo, že bych mohla být těhotná."
„A otec?" zeptala se Louisa, „je... bude...?"
„Neví o tom, a já ani nechci, aby se to dozvěděl."
Georgie si všimla, jak se Louisa zatvářila, a tak rychle dodala:
„Neměl by z toho radost. Louiso. To, že jsem těhotná, je moje věc, moje chyba, chceš-li... stalo se to ve chvíli... asi jsem se zbláznila nebo co. Neměla jsem to v plánu a ani mě nenapadlo, že by se to mohlo stát, ale stalo se... a já to dítě chci." řekla vášnivě. „Škoda jen, že teta May není naživu."
„No, nebudu se tvářit, že mě to nepřekvapuje.“ přiznala se Louisa, „ale dneska není nic neobvyklého, když žena zůstane sama s dítětem."
Po více než hodině odcházela Georgie z Louisiny kanceláře obtěžkaná prací. Do konce týdne má co dělat.

Když se loučily, Louisa jí řekla:
„Vím, že je to ode mě sobecké, ale docela se mi ulevilo, žes přišla a vzala si nějakou práci. Dneska dopoledne mi volala sekretářka Mitche Fletchera, jestli bych jim nemohla sehnat pár lidí. Kdyby sis tu práci nevzala, sotva bych našla někoho stejné dobrého a spolehlivého, jako jsi ty. Mela jsem chuť se jí zeptat, jestli Mitch chce ještě pořád přestěhovat hlavní kancelář sem k nám, jenže na to se člověk zeptat nemůže, a i kdybych se zeptala, stejně by mi asi nic neřekla. Je ze staré školy, padesátnice, vdova, a pro šéfa by strčila ruku do ohně."
Georgie byla naštěstí k Louise otočená zády. I tak měla strach, že se prozradí, protože na místě ztuhla. Věděla, že při pouhém vyslovení Mitchova jména by se jí začal třást hlas, a tak to přešla bez poznámky. Otevřela dveře a rozechvěle řekla:
„Tohle ti přinesu hned, jak to budu mít hotové.'"
Od Louisy zamířila k budově stavební společnosti, kde s velkou úlevou vystavila šek, který vyrovná celou hypotéku.
Další věc, za kterou vděčí tetě May, pomyslela si smutně, když z budovy odcházela.
Nejspíš by to byla nějak zvládla, prodala by domek a koupila si něco menšího blíž města a bez zahrady... něco, kde by její dítě bylo připraveno o zdravé a krásné okolí.
Nebýt však dědictví po tetě, jistě by žila pod neustálým tlakem. Takhle alespoň ví, že kdyby náhodou z nějakého důvodu musela během těhotenství přestat pracovat, nebo kdyby jí po narození dítěte trvalo déle, než zase bude moci začít pracovat, nemusí si dělat starosti, protože bude mít z čeho žít.
Zašla do samoobsluhy a velmi pečlivě vybírala, co si koupí k jídlu. Teď přece musí jíst zdravě a pořádně.
Zítra ráno je objednaná k doktorovi. Je to jejich místní praktický lékař, ke kterému chodila teta a který potom zařídil, aby mohla jít do nemocnice.
Georgie nevěděla, jak se zatváří, až zjistí, že je těhotná, a jak moc se bude vyptávat na otce dítěte. Je však rozhodnutá udržet Mitchovo jméno v tajnosti. Dluží mu to. Neprosil se jí, aby mohl být otcem jejího dítěte, a je si docela jistá, že je to věc, po které zrovna teď asi netouží.
Nemusela si dělat starosti. Váhavě vysvětlila lékaři, proč chce, aby totožnost otce jejího dítěte zůstala neznámá. Tvářil se klidně a nijak se nepokoušel ji přemluvit, aby si to rozmyslela. Místo toho s ní začal rovnou probírat její zdravotní problémy. Upozornil ji, že je hubená a že prožila silný otřes. První týdny těhotenství jsou pro vývoj dítěte velmi důležité a také velmi nebezpečné.
„Chcete mi říct, že bych o dítě mohla přijít?" zeptala se ho Georgie rozčileně.
„Budete-li opatrná, tak ne. Snažím se vám jen vysvětlit, že jste prožila velký otřes a že jste se během posledních týdnů tetina života tělesně i duševně vyčerpala. Musíte na sebe dávat obzvlášť velký pozor a nesmíte se příliš unavit." Trochu svraštil obočí.
„Bydlíte dost daleko. Doufám, že vám nemusím říkat, abyste nelezla po žebříku, neběhala po schodech a abyste dávala pozor, kam šlapete. Obvykle ženy nabádám, aby během těhotenství žili úplně normálním životem, ale ve vašem případě..." zavrtěl maličko hlavou, „neumíte si představit, kolik mých pacientek se během těhotenství rozhodne, že nutně musí vymalovat. Ať vás nic takového ani nenapadne!"
Georgie se na něj nejistě podívala. Chce jí snad naznačit, že její dítě je v nebezpečí, nebo jí prosté jen radí, aby to s prací nepřeháněla?
Řekl, jako by jí četl myšlenky:
„Georgie, uklidněte se, nic se neděje. Vám ani vašemu dítěti zatím nic nechybí, a pokud o sebe budete náležitě pečovat, bude všechno v pořádku. Vy o to dítě dost stojíte, že?"
„Ano, hrozně." ujistila ho Georgie rychle.
„Výborně."
Usmál se na ni.
„Pro nastávající matky máme poradnu a tam budete chodit. Jsou tam kursy, které vás připraví fyzicky i psychicky na porod, můžete chodit plavat... Sestra vám řekne všechny podrobnosti."
Jakmile dojela domů, vrhla se Georgie na práci, kterou si přinesla od Louisy. Když si vzpomněla, že je to práce pro Mitchovu firmu, rozbušilo se jí srdce a ruce se jí začaly třást.
Mitch... Kde teď asi je? A co dělá? S kým je? Vzpomene si na ni ještě vůbec...?
Hned toho nech, okřikla se v duchu. Nemá smysl, aby se zabývala takovými myšlenkami.
Čekala, že těhotenství a starosti o dítě ji zbaví živých snů o Mitchovi, že po něm už nebude tak bolestně toužit, že o něm nebude snít a milovat ho... ale právě naopak. Jako by skutečnost, že čeká jeho dítě, její nechtěné pocity ještě znásobila.
Je to směšné, že takhle stará ženská se zamiluje do muže po tak krátké době a tak silně, zvlášť když ví, co si o ní myslí. Kdyby se s ním tehdy v noci nemilovala, zjistila by vůbec někdy, co k němu cítí? Nebo by si prosté dál myslela, že ho nemá ráda a pociťuje k němu pouze antipatii?
Jenže teď už je na takové úvahy pozdě. Miluje ho, a i kdyby mohla, stejně by tu noc ze svého života nevymazala. Položila si ruku na břicho a něžně se usmála, když si vzpomněla na dítě, Mitchovo dítě.
Byla v šestém měsíci a měla malé bříško, které však už bylo vidět i pod šaty. V té době se doslechla ohromující novinu, že Mitch se nakonec přece jen rozhodl přestěhovat hlavní kancelář z Londýna sem do jejich městečka.
Samozřejmě jí to sdělila Louisa. Chvíli měla Georgie pocit, že Louisa jistě musela vytušit, že Mitch je otcem jejího dítěte, ale pak si řekla, že je přecitlivělá. Vždyť Louisa se o něm zmiňuje tak často proto, že do její práce vnese jeho příchod velkou změnu.
„Už to oznámil i oficiálně. Jedná s místními úřady, jestli by mohl rozšířit továrnu a postavil nové kanceláře. Teď se všechno zřejmé hne kupředu rychleji.
Saul mi říkal, že slyšel drby, že tu Mitch shání domek. Ale zatím bude asi bydlet v hotelu."
Georgie se na ni neodvažovala pohlédnout, aby se neprozradila. Ze všeho nejraději by byla sama, aby se mohla vyrovnat s tím, co právě slyšela.
Mitch se sem chce přistěhovat natrvalo. Jak to jenom přežije? Co se stane, až ho náhodou potká ve městě? Dokáže se ovládnout a nedat na sobě znát, co k němu cítí... že ho miluje?
Odešla z Louisiny kanceláře hned, jakmile to bylo možné. Musí se nějak vzpamatovat.
Když na Mitche myslela jako na někoho, kdo žije v Londýně a koho tady nemůže potkat, když ožíval jen v jejich snech a představách, dokázala se vyrovnat s tím, že ho beznadějně miluje. Jenže když se objeví tady, ve městě, kde ona žije, kde se narodí jejich dítě a kde je ona bude vychovávat, to je něco úplně jiného.
Dosud měla štěstí. Těch pár lidí, kteří o dítěti vědí, respektovali její přání, aby totožnost otce zůstala neznámá.
Louise prozradila, že přišla do jiného stavu náhodou a že otec dítěte ji nemiluje.
„Ačkoli ty jeho ano," odhadla bystře Louisa a Georgie neměla sílu jí to vyvracet, i když věděla, že by se měla bránit.
Teď bude muset dávat ještě větší pozor, aby se nikdo nedovtípil, že otcem jejího dítěte je právě Mitch.
Přeběhl jí mráz po zádech. A co když to napadne Mitche... co když se zeptá...? Bude mít dost síly a odvahy, aby mu řekla, že dítě není jeho?
Večer, poprvé od té doby, co zjistila, že je těhotná, nesnědla večeři.
Doktor ji stále upozorňoval na to, že je hubená, a že je to následek stresu, kterým trpěla během tetiny nemoci.
Zármutek z tetiny smrti se už trochu zmírnil, i když teď před Vánoci se nemohla ubránit vzpomínkám, jak se s tetou na Vánoce vždycky připravovaly. A teď už tu teta není, ale Georgie si umínila, že pro své dítě připraví vždycky taky tak krásné Vánoce, a tak vlastně bude teta May žít dál v jejích představách. 
Vždycky budou mít opravdový stromeček... žádný umělý ani malinký, ale skutečný velký a hustý stromeček, ozdobený stejnými ozdobami, jaké používala teta May.
Chytila se toho nápadu, protože věděla, že když na ni dolehne samota a začne se jí po tetě stýskat, je nejlepší zaměstnat mozek něčím jiným.
Jen si přeje, aby stejně mohla překonat i lásku k Mitchovi. Jenže teta ji po celá léta zahrnovala láskou a pečovala o ni, kdežto s Mitchem prožila jen jednu noc plnou něžností a tichých slůvek... a zbylo ji jen bolestné poznání, že ho miluje, zatímco ona pro něj neznamená nic.
Pokaždé, když si vzpomněla, jak rychle odjel, dřív, než se vzbudila, zaplavil ji pocit zoufalství a sebe opovržení, ale stejné věděla, že by to udělala znovu.
Znovu si láskyplné položila ruku na břicho.
A za nic na světě by nezměnila tohle... že čeká Mitchovo dítě.	

DEVÁTÁ KAPITOLA

„Co je? Co se děje?"
Georgie se dožadovala odpovědi a podívala se ze sestry na porodní asistentku. Obě se tvářily vážně a sestra se navíc mračila. Georgie sem obvykle chodila ráda, dnes však ji z nějakého důvodu beze slova odvedly od ostatních matek.
Teď cítila, jak jí začíná zděšeně bušit srdce a zaplavil ji strach o dítě.
„Nic se neděje." uklidňovala ji mladá porodní asistentka. „Jen se mi zdá, že dítě nepřibírá tolik, kolik by mělo. Občas se stává, z nejrůznějších důvodů, že dítě přestane růst, ale většinou je to jen dočasné. Jenže... no, když k tomu dojde, posíláme maminky pro jistotu na speciální vyšetření, a vy jste pořád taková hubená..."
Georgie se cítila provinile. Jestli se něco dítěti stane kvůli tomu, že málo jedla...
„Co mám dělat? Co se stane?" zeptala se.
„Teď nic." konejšila ji asistentka. „Ráda bych ale, abyste za týden přišla zase na kontrolu. Jestli dítě stále neporoste, pak..."
Svraštila obočí. Georgie cítila, že se jí zmocňuje ještě větší strach a zmatek.
„Co mám dělat?" zeptala se prosebně.
„Musíte pořádně jíst a spát." řekla jí asistentka přísně. 
„A když příští týden zjistíte, že dítě pořád neroste...?"
Asistentka se zarazila a klidně se na ni podívala.
„Uvidíme. Možná si vás necháme v nemocnici, abychom vás oba měli pod dohledem... ale ještě se nemusíte plašit. Už jsem vám přece řekla, že se to stává. Může to být jen dočasné... V tomhle stadiu není třeba mít strach. Vlastně byste měla zachovat klid, kvůli dítěti." nařídila jí.
Když Georgie za půl hodiny odcházela z nemocnice, byla pořád ještě vystrašená. Šla po chodníku zahloubaná do svých úvah, a tak si nevšimla muže, který stál na protější straně ulice a upřeně ji pozoroval.
Její dítě je v nebezpečí, a její vinou. Jestli se mu něco... Dostala ještě větší strach. V životě se necítila víc sama a v životě se ještě tak nebála.
Nejdřív chtěla jít za Louisou a svěřit se jí se svými starostmi, ale pak si vzpomněla, že k Louise na Vánoce přijedou na návštěvu její i Saulovi rodiče, takže má práce až nad hlavu. Nebude ji přece rušit a přidělávat jí další starosti.
Když jela domů, uvědomovala si, že má hrozný strach, a najednou se cítila strašně sama...
Do očí se jí nahrnuly slzy, ale rychle začala mrkat a zahnala je. Přece se teď nezačne litovat. To nemůže potřebovat a k ničemu to stojné není. Pláčem dítěti nepomůže. Když se rozhodovala, jestli si má dítě nechat, věděla přece moc dobře, že s ním zůstane sama. Než se narodí a potom taky. Že nebude mít nikoho, s kým by se mohla podělit o radost i strach, žádného manžela... ani milence... dokonce ani žádnou rodinu. Věděla to a rozhodla se, že bude silná a vyrovná se s tím. Tak to musí překonat.
Znovu si vybavila, co jí řekla porodní asistentka, a pocit strachu a viny ještě zesílil. Vždyť si sama může za to, co se s jejím dítětem děje... není v pořádku a ona to zavinila.
Když dojela domů, zaparkovala auto a unaveně došla do kuchyně. Věděla, že by se měla najíst, ale pouhá představa, že by si měla připravit jídlo a potom si sednout a o samotě ho sníst, ji od toho odradila. Topení hřálo naplno, ale jí byla zima.
Když projížděla městem, viděla za okny ozdobené a rozsvícené vánoční stromečky a představovala si šťastné rodiny kolem nich. O to víc na ni pak dolehla samota.
Teď, když je nejmíň schopná se s tím vyrovnat, stále víc si přeje, aby tu byl Mitch... má pocit naprostého zoufalství a beznaděje... naprosté prázdnoty, kterou může zaplnil jen on.
Když uslyšela zazvonění, chvíli ji trvalo, než se vzpamatovala a zvedla ze židle.
Kdo ji to proboha jde takhle večer navštívit? Zřejmě ji někdo chce něco prodat, řekla si. Došla do chodby a rozsvítila světlo.
Opatrně otevřela dveře a naráz ztuhla.
„M-Mitchi!" vykřikla ohromeně.
„Jsi sama?"
Zmateně se na něj dívala, protože byla tak překvapená, že ho vidí, že nebyla schopná vůbec myslet.
„Ano... jistěže jsem sama." ujistila ho, když vstoupil dovnitř.
„Tak on se k tobě nenastěhoval, ani když se stalo tohle?"
Zeptal se stručně a sjel pohledem na její vystouplé břicho.
„Udělalas to schválně, Georgie? Nechala ses přivést do jiného stavu s nadějí, že ho tak přinutíš, aby kvůli tobě opustil svou ženu?" zeptal se tvrdě.
Vyschlo jí v ústech a nebyla schopná ze sebe vydat ani hlásek, ohromená tím, co řekl.
„Viděl jsem tě odpoledne ve městě."' uslyšela ho. „Nejdřív jsem tomu nechtěl uvěřit. Nemohl jsem uvěřil tomu. jak jsi mohla být tak... tak..."
„Tak neopatrná." pomohla mu Georgie, protože už se vzpamatovala a místo toho jí začal cloumat vztek a bolest. Jak si mohla myslet, když ho viděla stát za dveřmi, že si domyslel pravdu a přišel za ní a za jejich dítětem... říct jí, že ji miluje, že je miluje... a že je chce? Protože jestli je opravdu takový blázen, tak jí teprve teď došlo, jakou hloupost udělala.
Sevřel rty do přísné linky.
„Bylas jen neopatrná, Georgie?"
Při jeho slovech jí sevřel srdce nemilosrdný chlad a bolest byla větší než kdy předtím. Tohle si opravdu myslí? Že to schválně zařídila, aby byla těhotná se svým ženatým přítelem, aby ho přinutila opustit ženu a rodinu?
Zatočila se jí hlava. Copak si o ní opravdu tohle myslí?
Když neodpovídala, pokračoval neoblomné dál.
„Jenže tu s tebou není, že ne? Zradil tě, stejně jako zradil svou ženu. To sis vážné myslela...?"
Zarazil se a pak mluvil dál ještě přísněji.
„A teď jsi těhotná a otec tvého dítěte tě opustil... opustil vás oba, že jo?"
Georgie zvedla hlavu a přinutila se podívat se mu do očí.
„Ano, svým způsobem nás opustil."
Souhlasila klidně, stále ohromená, neschopná se bránit ani mu říct pravdu.
Pres tvář mu přeběhl zvláštní výraz - směs hněvu. rozčilení, zmatku a úžasu, a ještě tam spatřila něco... něco téměř jako bolest, i když neměla tušení. proč by jemu měla její slova způsobit bolest, ledaže by mu připomněla něco z jeho dětství, něco z bezohledného chování jeho otce k němu a jeho matce.
„Ale stejné mu to nemáš za zlé, viď?"
Mluvil vyčítavě a pozoroval ji. Georgie zvolna zavrtěla hlavou.
„Proč bych mu to měla mít za zlé?"
Hlas se jí třásl.
„Že čekám jeho dítě?"
Hrdě zvedla hlavu.
„Sama jsem se rozhodla, že si to dítě nechám. Je to moje rozhodnutí a moje přání. Já to dítě chci."
„I když vás jeho otec oba opustil?"
Zatvářil se zachmuřené.
„V životě se dětem stávají horší věci, než že nemají otce," ozvala se jemně Georgie. Z výrazu jeho očí poznala, že pochopil, co tím myslí.
„Tohle dítě... moje dítě nebude nikdy muset pochybovat o tom, že ho mám ráda."
Otočila se na podpatku a chtěla odejít a naznačit mu tak, že si přeje, aby šel pryč. Bála se, že jestli tu ještě chvíli zůstane a bude ji nutit mluvit o tomhle ožehavém problému, neudrží se a prozradí se. Stejně jí už opovrhuje a umí si představit, jak by mu bylo, kdyby se dozvěděl, že dítě je jeho... jistě by je nechtěl ani vidět, ji. ani dítě.
Začínala být rozčilená a zmocnil se jí zmatek. 
Klopýtla a podpatkem se zamotala do koberečku na kuchyňské podlaze. Předtím se jí to stalo už mnohokrát a pokaždé si říkala, že ho musí dát pryč, jenže na to vždycky zapomněla, dokud o něj zase příště nezakopla.
Tentokrát byla tak vyvedená z míry Mitchovým příchodem a navíc strachem o dítě, že se zamotala a upadla na zem. Vykřikla, když si uvědomila, co se děje.
Mitch k ní přiskočil, ale ne dost rychle, aby ji stačil chytit. Klekl si vedle jejího ležícího těla a naléhavě se ptal, jestli je v pořádku. Ale Georgie se bála o své dítě a rozplakala se.
„Neboj se, bude to dobré."
Slyšela Mitche, jak ji utěšuje. Než ho mohla zarazit, už jí pomáhal vstát a něžně ji vedl, vlastně spíš nesl, k židli. Posadil ji a řekl zachmuřeně:
„Zůstaň sedět, jdu zavolat doktora."
Georgie chtěla namítnout, že o jeho pomoc nestojí, ale měla takový strach o své dítě, že raději zůstala zticha a ani se nehnula. Tiše mu řekla, kde najde doktorovo číslo. Třásla se v židli, snažila se uvolnit a v duchu se modlila, aby se dítěti nic nestalo.
Zvedal se jí žaludek a motala se jí hlava.
Je to jen z leknutí, opakovala si v duchu, ale pořád slyšela doktora i porodní asistentku, jak ji i varují, že malé stvoření uvnitř jejího těla je křehké a snadno zranitelné.
Trvalo půl hodiny, než doktor přijel. Mitch chodil sem a tam po kuchyni a neustále ji sledoval, jestli se nepokouší pohnout.
Kupodivu jí pomohlo, že je nervózní. Podařilo se ji trochu uklidnit. Cítila, jaký je to rozdíl, když má vedle sebe někoho, kdo s ní sdílí její strach...
Byl by taky tak rozčilený, kdyby věděl, že dítě, které čeká, je jeho? Malinko se zatřásla.
Všiml si toho, hned k ní přiskočil a zeptal se rychle:
„Co je? Děje se něco?"
„Ne, nic." zalhala, „Je mi jen trochu zima, nic víc."
Zamračil se a ona si pomyslela, že určitě poznal, že lže, ale on už otvíral dveře na chodbu a vyšel ven. Slyšela, jak jde nahoru a pak zase dolů. Z jejího pokoje přinesl deku a pečlivě ji přikryl.
Když se jeho prsty náhodou dotkly jejího vystouplého břicha, ucukla a zachvěla se. Kdyby tak všechno bylo jinak, kdyby ji miloval... kdyby tak po tom dítěti toužil tak jako ona.
Díval se na ni tvrdě a zachmuřeně, ale než stačil cokoli říct, ozval se zvenku zvuk přijíždějícího auta.
„To bude doktor." podotkla celkem zbytečné.
„Zůstaň tady, půjdu mu otevřít." řekl Mitch nesmlouvavým tónem.
„No tak, copak se vám stalo?" zeptal se jí doktor vesele, když vesel do kuchyně.
Krátce mu vylíčila, co se stalo, a se strachem pozorovala, jak se přestává usmívat a tváří se vážně a ustaraně. Pak se obrátil k Mitchovi a tiše řekl:
„Myslím, že by bylo lépe, kdyby byla nahoře v posteli. Byl byste tak hodný...?"
Chtěla se bránit, že nahoru klidně dojde sama, ale vzdala to a nechala Mitche, aby ji jednou rukou pevně objal a druhou podepřel a odvedl ji nahoru.
Těhotenství jí zjemnilo některé smysly, zvláště čich. Když byla tak blízko u něj ucítila jeho vůni a bolestí i radostí se jí zamotala hlava. Nejraději by zavřela oči a navždy se o něj opřela, stala se jeho součástí... chtěla by s ním srůst natolik, aby je od sebe už nic neodtrhlo. Cílila, jak se jí do očí hrnou slzy dojetí a trochu zakolísala, jak se snažila ovládnout svou vnitřní slabost.
Mitch se ihned zastavil a zneklidněně zvolal:
„Georgie... co je ti? Co se děje?"
Zavrtěla hlavou, protože ze sebe nemohla vypravit ani slovo. Jestli mu ještě chvíli bude takhle nablízku, úplně se zhroutí.
Rukou si sáhla na břicho, protože cítila, jak se dítě uvnitř pohnulo, jako by mu také chtělo být nablízku. V duchu dítě odprosila, že mu upírá právo milovat svého otce a že je to pro jejich dobro. Mitchovým odmítavým postojem by trpěli oba.
Naštěstí už byli nahoře a do jejího pokoje už to byl jen kousek.
„Zavolám porodní asistentce, aby se na vás hned přijela podívat." oznámil jí doktor, když Mitch šel dolů pro deku. „Myslím, že se mnou bude souhlasit, abyste pár týdnů zůstala ležet."
Mitch se vrátil právě včas, aby zaslechl, co doktor říká. Georgie si nevšimla, že už je zpátky, a navíc se doktorových slov polekala.
„Pár týdnů... ale to nemůžu..."
„Obávám se, že budete muset." nařídil ji doktor. „Nejlepší by bylo odvézt vás do nemocnice a tam vás mít pod dohledem, nemáme však volná lůžka, i když..."
Zarazil se a trochu se zachmuřil, když se Georgie začala chvět.
Chce snad říct, že dítě je v nebezpečí? Chtěla se ho zeptat, ale strachem se jí zadrhl hlas.
„Po takovém ošklivém pádu je tu vždy nějaké nebezpečí." řekl klidně. „A ve vašem případě tu máme ještě ten problém, že vaše dítě přestalo růst."
Georgie by dala nevím co za to, aby tu Mitch nebyl. Stál vedle postele a pozorně naslouchal každému doktorovu slovu. Byl čím dál zachmuřenější, a když se na ni podíval, mela pocit, jako by si o ní myslel, že si schválně zahrává se zdravím svého dítěte.
Proč to vůbec dělá? Proč tu zůstává s ní? Vlastně s tím nemá vůbec nic společného, aspoň ne ze svého hlediska, a přesto nechce odejít, i když už je tu porodní asistentka. Jeho přítomnost v ní vyvolává dva protichůdné pocity - má zoufalý strach. Že se prozradí, ale zároveň má i radost, že je tady, že se už necítí tak osamocená. Zachvěla se a v duchu si řekla, že je pro ni dost nebezpečné takhle uvažovat... i když tu zůstává z laskavosti a soucitu, brzy zase odejde.
Porodní asistentka jí zopakovala, co už ji předtím řekl doktor. Že musí zůstat týden, nejlépe dva v posteli. Georgie se snažila namítnout, že je to nemožné, ale asistentka se zatvářila přísně a zamračila se.
„Obávám se, že kvůli dítěti to budete muset vydržet."
Pak se zvedla a sdělila Georgii, že se tu zastaví zase ráno. Georgie má prý ležet a odpočívat a pustit všechny starosti z hlavy.
Když ji asistentka vyšetřovala. Mitch odešel dolů, ale jakmile ona i doktor odešli, vrátil se zase zpátky do jejího pokoje.
Ležela svlečená v posteli a cítila se jako v pasti. Stál vedle postele a tvářil se vážně. 
„Teď si zajedu do města a vyzvednu si v hotelu svoje věci. Nebude to trvat dlouho - tak hodinu... vydržíš to?"
Co tím chce říct... o čem to mluví? Georgie na něj zmateně zírala.
„Není nutné, aby ses vracel." řekla roztřeseně. „Jsem ti moc vděčná, že jsi mi pomohl, ale..."
„Ale nebýt mě, nestalo by se to," dodal.
Na chvíli ztratila řeč. Tak už to tedy ví... konečně mu to došlo.
„Nebýt mě, nikdy bys o ten kobereček nezakopla." řekl zachmuřeně. Uvědomila si, že vůbec nenaráží na její stav, ale jen na to, že upadla.
„Nemůžeš za to." odpověděla dutě. „Už dávno jsem ho měla vyhodit. Je to od tebe milé, žes tu zůstal, dokud... dokud nepřijel doktor, ale opravdu není nutné, aby ses vracel."
„Naopak, je to velmi, velmi nutné," odporoval pevně. „Doktor mi řekl, že bys tu neměla zůstat sama. Musíš pořád ležet, potřebuješ si pořádně odpočinout. A někdo se o tebe musí přece starat."
Georgie se posadila na posteli a upřené se na něj dívala.
„Ale ty tu nemůžeš zůstat!"
„To chceš říct, že radši půjdeš do nemocnice, ovšem jen pokud se pro tebe najde volná postel... Jestli si to ovšem tvůj milenec nehodlá rozmyslet a nastehovat se k tobě, ale to by musel opustit svou rodinu, že jo?"
Georgie si zacpala uši.
„Přestaň... dost!" vykřikla roztřeseně.
Teď je ještě moc slabá, aby mohla tomuhle čelit. Celé tělo ji bolí, cítí se tělesně i duševně vyčerpaná a kromě toho má ještě hrozný strach o dítě. Zrovna teď není vhodná chvíle na hádání, i zvlášť ne s Mitchem.
Ihned byl u ní, sedl si na kraj postele a chytil ji za obě ruce. Jemně je stiskl. Jeho dotyk byl tak teplý a něžný, že se začala chvět bolestnou touhou.
„Promiň, nechtěl jsem tě rozrušit, ale doktor a asistentka mi neustále kladli na srdce, že musíš ležet a odpočinout si."
„Kladli ti to na srdce..." řekla Georgie bolestně. „Proč ale...?"
Všimla si, jak se mu obličej napjal. Pustil její ruce a vstal.
„Nejspíš si asi myslí, že to dítě je moje," odpověděl tvrdě.
Georgii se udělalo slabo. Zamotala se jí hlava a zvedl se jí žaludek. Došlo jim to? Řekla nebo udělala něco, co ji prozradilo?
„Měls jim říct, že není." vyhrkla. „Ty přece..."
„Možná jo, jenže tvoje zdraví a zdraví dítěte je teď mnohem důležitější než nějaké vysvětlování. Navíc je úplně pochopitelně, že si to myslí."
Šokovalo ji, jak málo mu na tom záleží. Čekala by, že se rozhořčeně ohradí proti jakékoli narážce, týkající se jeho vztahu k dítěti, ale on se chová, jako by mu to bylo jedno.
„Tak já pojedu." oznámil ji. „Ale nebudu pryč dlouho."
„Nemusíš se vracet." začala zase Georgie, ale už byl na chodbě a zamířil ke schodům.
Když zaslechla, jak se za ním zavírají domovní dveře, řekla si, že než se vrátí, musí vymyslet, jak ho přesvědčit, že tu opravdu nemusí zůstat. Kdyby tak měla někoho... kamarádku... kohokoli, komu by mohla zavolat, aby přišel a zůstal tu místo něj. Jenže nemá nikoho kromě Louisy, a tu nechce těsně před Vánoci otravovat.
Vyhrkly jí slzy. Ach jo, to je hrozné, co si o ní Mitch myslí. A teď bude nucena s ním zase žít pod jednou střechou, denně bude musel snášet muka, která jí přinese jeho blízkost, a zároveň vědět, že ji nechce... že ji nemiluje...
Nespokojeně se v posteli zavrtěla. Možná by mu nějak mohla dokázat, že ho nepotřebuje, že se dokáže postarat sama o sebe...
Odhodila přikrývku a spustila nohy na zem. Ovanul ji chlad, takže zůstala sedět skrčená na kraji postele a ze všech sil se snažila vstát.
Cítí se tak slabá, a nohy má jak z rosolu... bojí se udělat krok, aby nespadla a neublížila dítěti.
Jak tam tak stála, roztřesená, neschopná odhodlat se k prvnímu kroku, uvědomila si, jak hrozně se bojí.
Konečně došla až do koupelny, ale cítila se tak zesláblá, že si musela na chvíli sednout. Napadlo ji, že tu opravdu nemůže zůstat sama.
Ten pád ji velmi rozrušil a zbavil ji veškeré jistoty. Navíc jí v uších pořád zněla slova asistentky. Že dítě nepřibírá, a proto je taková nervózní a ustrašená. Upřímné řečeno, nechce tu být sama.
Kdyby měla nějaké sousedy, bylo by to mnohem lepší. Kdyby Louisa věděla, co se děje, určitě by trvala na tom, že si ji vezme k sobě domů. Jenže to nejde, protože Louisa má plné ruce práce s přípravami na návštěvu obojích rodičů.
Co by dělala, kdyby upadla a Mitch tu nebyl. Asistentka by nejspíš trvala na tom, že musí do nemocnice.
Nebyla si jistá, která z možností je horší-jestli být s Mitchem pod jednou střechou nebo strávit týden nebo dva v nemocnici. Měla pocit, že by snad raději byla v nemocnici, jenže pak si vzpomněla, jaký mají nedostatek lůžek. Kdyby ji přijali, blokovala by jedno lůžko, které možná potřebují pro nějaký mnohem vážnější případ. Jak by jí asi bylo, kdyby věděla, že někdo, kdo je na tom hůř než ona, nemůže být v nemocnici jen proto, že ona se bojí být s Mitchem sama, protože by se mohla náhodou prozradit.
Jenom pořád ještě nechápe, proč vůbec tu Mitch chce zůstat. Co je mu vlastně do toho, co se ji stalo? Mysli si, že může za její pád. Jistě jeho přítomnost a jejich hádka vedly k tomu, že upadla... ale, že by to byla jen jeho vina…
Znehybněla, když venku zaslechla zvuk přijíždějícího auta. Zmocnil se jí zmatek. Copak může byt zpátky tak brzy? Jak před ním dokáže skrýt, co cítí… svou lásku k němu? Bude mít tolik hrdosti, která jí zabrání, aby mu to řekla? Když slyšela, jak jde po schodech nahoru, řekla si, že to musí dokázat stůj co stůj.
Podívala se na budík. Byl pryč něco přes hodinu.
Když vstoupil do pokoje, zarazil a podíval se na ni, skoro jako by čekal, že nebude ležel v posteli. Připadalo jí, že v jeho tváři zahledla výraz ulehčení.
„Přinesl jsem ti pár kousků ovoce." řekl jí. „Nevím, co máš nejradši, tak…“
Podal jí obrovský koš, vrchovatě naplněný drahým exotickým ovocem. Byl tak těžký, že ho musel držet oběma rukama.
Dívala se na něj neschopná jediného slova a do očí se jí draly slzy dojetí. Jak dlouho už od nikoho nic nedoslala? Ovoce jistě stálo spoustu peněz a bylo nádherné, což nasvědčovalo tomu, že ho koupil v nejdražším obchodě v centru města, ale o to teď nešlo. Dojalo ji, že ho vůbec napadlo koupit jí něco. A jistě ho pro ni sám vybíral.
Když byla teta ještě naživu, častovaly jedna druhou malými pozornostmi - čerstvými květinami, sáčkem ovoce nebo nějakou jinou dobrotou, ale poprvé dostala takový dárek od muže... Těžce polkla. Ne od nějakého muže, ale právě od toho... kterého miluje a po kterém touží... od muže, který... Položila si ruku na žaludek. Mitch se na ni okamžitě ostražitě podíval a potemněly mu oči, jako by pro něj její gesto mělo nějaký zvláštní význam.
„Teď půjdu dolů a udělám něco k večeři," oznámil jí nevlídně. „Doktor říkal, že jsi moc hubená a musíš víc jíst."
„Prosím tě, není nutné, abys mě takhle obsluhoval." řekla Georgie roztřeseně.
„Mně to nevadí, vždyť si stejně musím udělat něco pro sebe, tak je to jedno, jestli budu vařit pro jednoho nebo pro dva.“
„Ale... proč? Proč tohle všechno děláš?" zeptala se Georgie omámeně.
Nemohla si pomoci, ale musela se zeptat, protože jí to pořád vrtalo hlavou, od té chvíle, co jí oznámil, že si sem přiveze věci. 
„Někdo tu s tebou být musí." odpověděl přísně. „A myslím, že tvůj milenec neopustí svou manželku a nenastěhuje se sem. Nebo tomu pořád věříš, když jsi...?“
„Když jsem co?" zeptala se Georgie naléhavé.
Znovu se začala třást po celém těle, protože si vzpomněla, jak se pohádali dole v kuchyni.
„Protože jsem se schválně nechala přivést do jiného stavu? To není pravda, tak to není!"
Slyšela, jak se jí rozčilením chvěje hlas a cítila, že nemá daleko do pláče, i když si uvědomovala, že to není zrovna nejlepší ani pro ni, ani pro její dítě...
Mitch si zřejmě pomyslel to samé, protože se najednou zarazil a rychle, příliš rychle na to, aby to myslel upřímné, řekl:
„Ne, samozřejmě že ne... to jsem říci nechtěl... mrzí mě, že jsem tě rozčílil. Jenom mě šokovalo, že tě znovu vidím a uvědomil jsem si... Půjdu dolů udělat něco k té večeři."
Než stačila něco říct, byl pryč. Až se vrátí, zkusí s ním znovu promluvit, vysvětlit mu, že opravdu není nutné, aby tu zůstával. Přitom jí však její vnitřní hlas našeptával, že schválné balamutí sama sebe, že netouží po ničem jiném, než aby tu s ní zůstal, bez ohledu na to, jak na ni jeho přítomnost působí.
Jestli tu však zůstane, bude to pro ni znamenat další nebezpečí. Mohla by si začít namlouvat, že u ní nezůstal jen proto, že se za ni cítí byl odpovědný, ale protože u ní zůstal chce... protože ji miluje... protože chce, aby se ona i jejich dítě staly součástí jeho života.
Neklidně se pod dekou zavrtěla, protože měla sama na sebe zlost, že ji takové myšlenky vůbec napadají.
Slyšela, jak přechází dole po kuchyni. Na jídlo neměla ani pomyšlení. Byla otrávená a nervózní, ale ne z toho, že nemá chuť na jídlo, ale protože si uvědomila, že by byla radši, kdyby byl tady a povídal si s ní...
Povídal si s ní? Spíš ji pořád urážel tím, co si o ní myslí... a přitom jsou to jen nepodložené smyšlenky... Zarazila se, když zaslechla, jak jde po schodech nahoru. 
Když otevřel dveře do jejího pokoje a ona ucítila vábnou vůni špaget s italskou omáčkou, dostala rázem takový hlad, že se posadila na posteli a natáhla se pro tác, který jí podávat
„Kávu ti nenesu." pronesl káravě a podával jí hrneček bylinkového čaje. „Je v něm moc kofeinu a to pro dítě není zrovna nejlepší."
Georgie se ani nepokusila mu odporovat, protože už se nemohla dočkat, až se pustí do jídla. Páni, to ale voní... Uvědomila si, že ji pozoruje, a zeptala se ho:
„A kde máš ty?"
Chvíli bylo ticho. Všimla si, že ji zadumaně pozoruje, jako by se snažil pochopit něco, čemu nerozumí.
„Dole - odpověděl konečně. „Myslel jsem, že se radši najíš sama."
Ihned zrudla. To je ale pitomá. Samozřejmě že se nechce najíst s ní. Proč se tak hloupě zeptala...?
„Ano... jistě," zalhala.
Otevřel dveře. Rychle se kousla do rtu, protože ho už už chtěla poprosit, aby tu s ní zůstal.
Když osaměla, v duchu se podivila, jak jen to zvládne, když se už po třech hodinách s ním chová takhle. Jak to těch čtrnáct dní vydrží?
Nejlepší bude, když se co nejdřív uzdraví. Čím kratší dobu s ním bude pod jednou střechou, tím menší nebezpečí hrozí, že se prozradí.
Stejně však pocítila zmatek a zklamání, když si představila, že Mitch odejde... a ona zase zůstane sama.
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„Páni, ten Mitch tě ale rozmazluje, viď!" poznamenala Louisa, když spatřila na nočním stolku košík s ovocem a stoh časopisů.
Ráno jí Georgie zavolala a vysvětlila jí, co se stalo a že si nemůže vžit žádnou další práci. Louisa se samozřejmě ihned sebrala a přijela se na ni podívat.
„No, aspoň snad teď dítě už konečně začne přibírat na váze.'' podotkla Georgie.
Poznámku o Mitchovi přešla mlčením a doufala, že si Louisa nevšimla, jak se začervenala.
„Ano, to je dobře. Ale Mitch mi říkal, že doktor i porodní asistentka si pořád myslí, že jsi moc hubená a prý musíš zůstat ležet. Mělas štěstí, že tu byl Mitch, když se to stalo.“
Svraštila čelo.
„Kdybys tu byla sama…“
„Ale nebyla jsem tu sama," skočila jí Georgie rychle do řeči.
I když to byl už skoro týden, pořád ještě se jí dělalo slabo, když si představila, co se mohlo stát, kdyby tu nikdo nebyl. Věděla, že Mitch si dává za vinu, že upadla, i když se mu to snažila vymluvit. Kobereček přece dala do kuchyně ona a ne on. Občas ji napadlo, jestli tu nezůstal právě proto, že se cítí provinile. Určitě je to tak. Dost ji překvapilo, když jí oznámil, že bude pracovat v domku, takže s ní bude trávit celých čtyřiadvacet hodin.
Louisa u ní nebyla ještě ani hodinu, když Mitch přišel nahoru a nesmlouvavě prohlásil, že Georgie si musí odpočinout.
Louisa se ihned zvedla, i když Georgie tvrdila, že jí je dobře a neví, proč by tedy měla dál zůstávat v posteli.
„Doktor řekl, že máš zůstat ležet nejmíň do konce týdne," připomněl ji Mitch nevrle. „A to taky uděláš."
Louisa se rozloučila a oba odešli dolů.
Georgie zůstala ležet, ne proto, že ji to Mitch nařídil, ale proto, že pro dítě je to skutečně to nejlepší, co může udělat. Už jí to ale rozčilovalo a ráda by něco dělala.
Blíží se Vánoce. Samozřejmě. Mitch před svátky odjede. Stále si nechtěla připustit, jak se tě chvíle bojí.
Zezdola zaslechla, jak se Mitch bavíš Louisou. Podivila se, o čem si mohou tak dlouho povídat, a pocítila slabé bodnutí žárlivosti. Vzápětí se však vzpamatovala a řekla si, že je úplně nemožná. Vždyť Mitch je jeden z mála mužů, který si zřejmě povídá s ženami rád a bere je jako rovnocenné protějšky.
Posledních několik večerů, když přišel pro špinavé nádobí od večeře, u ní vždycky zůstal a dlouho si povídali. Překvapilo ji, co všechno probrali. Jistě by jí pak chyběl, i kdyby ho nemilovala. Byl výborný společník a za jiných okolností by se mohli stát opravdu dobrými přáteli.
Tetě May by se líbil. Do očí jí vstoupily slzy. Ještě stále na tetu často myslí. Dokonce už objednala růže, které spolu chtěly zasadit - právě ty, které se tetě obzvlášť líbily.
Konečně slyšela, jak Louisa odjíždí. Povídali si s Mitchem pěkně dlouho.
Přestože asistentce i Mitchovi neustále tvrdila, že už jí nic není a že by už mohla vstát, věděla, že ještě není úplně v pořádku. Asistentka jí dovolila, že každé odpoledne může sejít na pár hodin dolů, jenže Georgie se brzy unavila. Doktor jí pořád připomínal, že je dost hubená.
Zaslechla, že Mitch jde nahoru. Podívala se na hodinky a svraštila obočí. Na oběd je ještě brzy a Mitch dopoledne obvykle pracuje.
Louisina návštěva sice jejich denní rutinu narušila, ale Georgie neměla ani tušení, proč za ní jde.
Otevřel dveře do pokoje a ona si všimla, že se tváří zachmuřeně a jakoby překvapeně. Vstoupil do pokoje a zavřel za sebou dveře. Přistoupil k posteli a jí přeběhl mráz po zádech.
Ještě nikdy ho neviděla, aby se tvářil takhle... takhle roztržitě. Připadalo jí, že je duchem nepřítomný. Jde jí říct, že si to rozmyslel a rozhodl se odjet? Nebo mu to konečně došlo...? Mluvil s Louisou tak dlouho... Řekla mu snad něco?
„Louisa mi vyprávěla o tvé tetě." oznámil jí beze všech okolků.
Georgii se leknutím rozbušilo srdce.
Mitch pokračoval.
„Spletl jsem se v tobě, že jo, Georgie? Celou tu dobu, co jsem si myslel, že chodíš za svým milencem... A tu noc, cos vůbec nepřišla domů... Bylas u tety, viď?"
Už mu přece nemůže lhát. Výraz její tváře ji určitě prozradil, ještě než stačila říct jediné slovo.
„Proč?" zeptal se tak divoce, až se polekala. 
„Proč jsi něco neřekla? Proč jsi mě nechala, abych si myslel...?"
„Nic ti do toho nebylo." odsekla Georgie zuřivě.
Co všechno si domyslel? Určitě ne všechno. Co se vrátil, ani jednou se nezmínil o noci, kterou spolu strávili. Nejspíš na ni nechce vzpomínat, pomyslela si s bolestí.
„Ani do toho dítěte, které čekáš? Do toho mi taky nic není, že ne?"
Hrozně se lekla a zachvátil ji takový strach, že nemohla sebrat síly, aby mu odporovala.
„Ne, není. Jak jsi na to přišel?" zalhala zoufale, když konečně mohla promluvit.
„Jak jsem na to přišel?"
Podíval se na ni, až jí ztuhla krev v žilách.
„To se mně opravdu musíš ptát? Mám ti to říct po lopatě? Vždyť jsme se milovali... Tehdy jsem si myslel, že jsi mě využila jako náhradu za někoho jiného... abys ucpala díru, kterou nechal v tvém životě... ale spletl jsem se, viď? A stejně jsem se spletl, když jsem si myslel, že to dítě čekáš s ním."
Mluvil pomalu, hledal slova, jako by si klestil cestu v zarostlém lese... Mluvil spíš k sobě než k ní.
„Panebože, tehdy jsem měl pocit, žes ještě nikdy... ale říkal jsem si, že to není možné. Proboha, proč jsi to udělala?" naléhal na ni znovu. „I když jsem tě zrovna před tímhle varoval. Říkal jsem ti přece, že tě nedokážu ochránit…“
To nemůže být pravda… Tak takhle si to nepředstavovala ani v těch nejčernějších snech. Tváří se tak šokovaně…
Georgie se chtěla bránit, říci mu, že tak to není, že není otcem jejího dítěte, jenže věděla, že by jí stejně nevěřil.
„Proč?" zeptal se znovu chraplavě.
„Já opravdu nevím. Myslím, že to bylo asi kvůli tomu, že teta umřela. Byla jsem v hrozném šoku... a
Vzhlédla k němu a podívala se mu do očí.
„Neměla jsem nic takového v úmyslu, alespoň ne vědomě… i když možná někde v hloubi duše jsem toužila nahradit její život jiným…“
„Tak ty jsi nechtěla mě... chtěla jsi prostě jen otce pro své dítě."
Byla to úleva, co zaslechla v jeho hlase? Proč by ji to vlastně mělo překvapit? Vždyť přece ví. že ji nemiluje… nemůže ji milovat...
„Já jsem se do jiného stavu dostat nechtěla." bránila se. „Lidé se v takových situacích chovají různě. Byl to pro mě otřes. Teta byla..."
Nemohla dojetím pokračovat. Cítila, jak se v ní zdvihá vlna citů.
„Měla jsem jenom ji." řekla dojatě, když konečně mohla promluvit. „Nesnesla jsem pomyšlení, že ji ztratím. Dokonce jsem ani nikomu neřekla, že umírá, tolik jsem se bála..."
„Proto jsi mě nechala, abych si myslel, že máš milence?"
Překvapené se na něj podívala. Netušila, kolik mu toho prozradilo její dojetí. Znovu si živě představila, co prožívala, když se dozvěděla, že teta umírá, všechnu trpkost a skoro nenávist k ostatním lidem, kteří byli zdraví, zatímco její teta umírala.
Nezmohla se na odpověď, ale jistě poznal, že trefil do černého, protože přísně stáhl tvář. Jistě ji musí proklínat.
„Neměj strach, že... že si já nebo moje dítě na tebe budeme dělal nějaký nárok." řekla upjatě. „Není to tvoje vina. Sám jsi řekl, že jsi mě varoval."
„Že to není moje vina?"
Zaskočilo ji, jak krutě to řekl.
„Proboha. Samozřejmě je to moje vina! Mělo mi to dojít... měl jsem si to uvědomit..."
Potřásl hlavou a pak rozechvěle řekl:
„Přes všechnu vášeň... přes to, jak ses mě dotýkala, připadalas mi tak nějak... nějak nedotčená... Mělo mě to napadnout..."
Jeho slova ji ohromila. Rázem si připomněla, jak se cítila v jeho náruči.
„Samozřejmě se musíme vzít."
Nejdřív si myslela, že se určitě přeslechla, ale když jí došlo, že ne, zavrtěla hned hlavou a vyhrkla:
„Ne. Ne, nevezmu si tě. Bez lásky ne."
Věděla, že se na ni dívá, ale neodvažovala se mu pohlédnout do očí. Kdyby se na něj podívala, jistě by z jejích očí vyčetl zoufalou touhu a tichou prosbu, které byly silnější než její hrdé odmítnuli.
Dlouho nepromluvil, ale potom odměřeně řekl:
„Aha. No dobře, jestli se na to díváš takhle…“
Proboha, to s tím přece nemá co dělat. Měla pocit, jako by se ocitla v dlouhé agónii. Toužila natáhnout ruce a přitisknout se k němu a prosit ho, aby ji neopouštěl. Jestli odejde, její svět se zhroutí. Ale jak by mu tohle mohla říct, když ví, že on k ní necítí to samé, že si ji ve skutečnosti vlastně vzít nechce.
„Dneska se lidé neberou jen proto, že spolu čekají dítě." přinutila se říct. „Já sama jsem se rozhodla, že si to dítě nechám. Je to moje věc a -"
„Stejně jako to dítě, které čekáš," skočil jí prudce do řeči. „No, mám pro tebe novinku. To dítě je stejně tvoje jako moje. A jestli sis myslela, že sa budu tvářit, jako by se nic nestalo jen proto, že ty si to přeješ…“
Náhle se zarazil a zamračil se.
„Teď se o tom nebudeme dohadovat. Necháme to být, dokud jsi pořád taková slabá."
Popošel k posteli a naklonil se k ní. K jejímu úžasu jí položil ruku na břicho, něžně a láskyplně. Musela zavřít oči, protože jinak by poznal, jak po něm touží. Slabě se zachvěla.
„Pamatuj si, že to dítě je moje i tvoje, a já chci byt součástí jeho života." pronesl klidně.
„Ale tys ho přece nechtěl… Nevěděls o tom… Myslel jsi, že…“
„Ale teď to vím." řekl temně.
Od té doby, co Mitch věděl, že dítě je jeho, pečoval o Georgii ještě víc. Už ji znovu nepožádal, aby si ho vzala, dával jí však zcela jasně najevo, že se hodlá o dítě starat. K jejímu obrovskému překvapení řekl Louise, že otcem dítěte je on. Když byly s Georgii samy, podotkla Louisa, že ji to taky mohlo napadnout.
Louisa by jisté ráda věděla o jejich vztahu něco víc už dřív, ale Georgie musela přiznat, že se nikdy nevyptávala. Prostě přijala Georgiino vysvětlení, že když teta umřela, zachovala se úplně jinak, než odpovídalo její povaze, a že dítě je následek jejího lehkomyslného chování.
Když Mitch zjistil, že je otcem jejího dítěte, zachoval se úplné jinak, než čekala. Pořád si to nemohla srovnat v hlavě. Myslela, že pokud na to někdy přijde, rozzlobí se a opustí je, a on udělal pravý opak.
Dneska ráno musel odjet. Oznámil jí, že musí služebně do Londýna. Během jeho nepřítomnosti se objevila porodní asistentka a ke Georgiině úlevě jí sdělila, že už může vstát. 
„Ale jen na tak dlouho, abyste se příliš neunavila, jinak si zase budete muset lehnout." pohrozila Georgii a s úsměvem dodala:
„Víte, když je tu s vámi pan Fletcher, myslím, že vám takové nebezpečí nehrozí."
Když odešla, Georgie vstala a zamířila do koupelny. Za půl hodiny stála nahá před zrcadlem ve svém pokoji a se směsí okouzlení, úcty a strachu si prohlížela svoje tělo.
Byla tak zabraná do sebe, že si ani nevšimla, že se Mitch vrátil, až teprve otevřel dveře do pokoje a zarazil se, když ji spatřil.
Georgie se rychle natáhla pro župan, který nechala ležet na posteli, a tvář jí zrudla rozpaky… ne kvůli tomu, že je nahá, ale protože si najednou uvědomila, jak ošklivá musí Mitchovi připadat, i když jí samé se zdá její neforemné tělo krásné a úžasné.
Mitch ji však zarazil a rozechvěle řekl:
„Georgie, neschovávej se přede mnou."
Jako hypnotizovaná se mu podívala do očí a zůstala nehybně stát.
Když se chvějícími prsty dotkl její pokožky, zachvěla se. Dítě, jako by poznalo, co se děje, se prudce pohnulo, takže se zajíkla. Mitch se okamžitě zarazil s provinilým výrazem v očích. Jistě si myslí, že se jí nelíbí, jak se jí dotýká. Podvědomě zareagovala a položila si jeho ruku na břicho. Dítě se stále hýbalo.
Spatřila, jak se jeho výraz najednou změnil, jak se zatvářil užasle a udiveně... a zároveň se mu v očích objevil láskyplný výraz, takže se jí dojetím stáhlo hrdlo.
Takhle by to mělo být, takhle si to ve svých snech představovala, od první chvíle, co věděla, že bude mít jeho dítě. Právě tuhle chvíli, tenhle pohled, ve kterém jsou obsaženy její nejkrásnější sny o lásce, že miluje a je milována, že může se svým milencem sdílet povznášející pocit blízkosti a pospolitosti, že se spolu mohou radovat z dítěte, které vzniklo jejich splynutím.
Mitch měl stále ruku položenou na jejím břiše, i když dítě už přestalo kopat. Georgie ho pustila, ale on se ani nepohnul.
Cílila teplo jeho těla a toužila se k němu přitulit, toužila, aby ji objal, aby ji k sobě přitiskl. Cítila, jak se mateřská láska a radost začíná pozvolna měnit v něco jiného, smyslnějšího.
Mitch jí konečky prstů hladil po pokožce, pomalými něžnými pohyby, takže se uvnitř celá chvěla. Instinkt ji varoval, že je nejvyšší čas, aby se od něj odtáhla… protože jestli to neudělá, nepodaří se jí před ním skrýt, co k němu cítí, a přivede je oba do trapné situace a zkazí tu nádhernou chvíli, kterou spolu teď prožili.
Když se však pohnula, zadržel ji, a než mu v tom mohla zabránit, klekl si na podlahu a něžně ji políbil na vystouplé břicho.
Do očí jí vyhrkly slzy a zaplavilo ji takové dojetí, že tlumené vykřikla. Zvedl hlavu a vzhlédl k ní.
„Takhle by to nešlo, viď?" řekl chraplavě. „Nemůžu tu s tebou zůstat a netoužit po tobě. Myslel jsem, že to dokážu… myslel jsem, že mi bude stačit, když tu budu s tebou a s dítětem, ale nejde to."
Měl hlas stažený bolestí a zoufalstvím.
„Myslel jsem, že už jsem zažil tu největší bolest, když jsem se domníval, že jsi mě využila jako náhradu za někoho jiného… že všechna láska a touha, kterou jsi mi dala najevo, patří ve skutečnosti jinému muži. Myslel jsem, že nic už mě nemůže zranit víc… že to byla zkouška ohněm a teď už mně to neublíží.
Odjel jsem, protože jsem tu nemohl zůstat, když jsem věděl, jak moc tě miluju… jak moc po tobě toužím… a jak lehko bych mohl podlehnout pokušení poprosit tě, aby ses nade mnou slitovala, přesvědčit tě, že na tělesné přitažlivosti můžeme vybudovat pevný vztah. Byl jsem ochoten dokonce popřít, že tě miluju, a předstírat, že šlo jen o tělesnou touhu, jen abys mě do svého života pustila. Ale nakonec jsem to stejně neudělal. Hrdost mi to nedovolila, a tak jsem odešel, dokud jsem měl ještě dost síly na to, abych to překonal.
Myslel jsem, že takovou bolest už nikdy nemůžu prožít. Ale spletl jsem se. Bolest se projevuje různě, a může být ještě daleko silnější a nesnesitelnější. Třeba když jsem přišel na to, jak nespravedlivě jsem tě odsuzoval… jak jsem se nechal nesmyslně ovlivnit dětskými vzpomínkami na vztah svých rodičů. Když jsem zjistil, že zatímco já jsem tě vinil z toho, že se snažíš připravit nějakou ženu o manžela, ty jsi chodila do nemocnice za umírající tetou…
Jak jsi mnou musela opovrhovat. Vůbec se nedivím, žes mi neřekla pravdu.
Dozvěděl jsem se to až od Louisy… udělala to neúmyslně, samozřejmě, neuvědomila si to, když mi vyprávěla o tvé tetě a o tom, co jsi prožila.
Teprve tehdy jsem pochopil, že moje pocity, když jsme se milovali, byly správné… že jsi byla nevinná, přestože jsi tak vášnivě…“ zarazil se a potřásl hlavou.
Georgie si všimla, jak se chvěje dojetím, a když schválné odvrátil pohled k oknu, byla by přísahala, že v jeho očích zahlédla slzy.
„Když jsem zjistil… když jsem si uvědomil, že tvoje dítě je taky moje dítě…“‘
Znovu potřásl hlavou, jako by chtěl zahnat dojetí.
„Vím, že jsem to zvoral, když jsem se snažil tě přimet, aby sis mě vzala, i když ty nechceš. Kdybys o mě stála, asi bys přede mnou netajila, že se mnou čekáš dítě, ne? Ani bys mě nenechala, abych si myslel, že máš někoho jiného. Vím, že mě nemiluješ... ale já blázen jsem si myslel, že bude stačit, když budu s tebou a s dítětem. Ale to nestačí."
Odmlčel se a smutně se na ni podíval.
„A když tě teď vidím takhle…“
Hlas se mu zadrhl dojetím.
„Tolik tě chci… a tak moc tě miluju."
Mluvil tak tiše, že ho stěží slyšela.
„A když tě takhle vidím… naplňuje mě to láskou a touhou. Georgie tohle všechno ti říkám, abys pochopila, proč tě musím opustit. Nechci, aby sis myslela, že mi na tobě a na dítěti nezáleží. Prostě musím odejít dřív, než udělám něco, čeho bychom pak oba litovali."
Naklonil se k ní a rukama se dotýkal jejího břicha, tak něžně a jemně, tak láskyplně a s tak bolestným výrazem, že ho Georgie chtěla přitáhnout k sobě, vzít ho do náruče a povědět mu, jak moc ho miluje. Ale než se stačila pohnout, přitiskl ústa na její pokožku. Tělem jí proběhlo radostné zachvění a pocítila takovou rozkoš, že nahlas vykřikla jeho jméno.
Ihned ji pustil, vyskočil a drsné se zeptal.
„Co je? Co jsem udělal? Ublížil jsem ti? Nebo jsem nějak ublížil dítěti?"
Georgie nebyla schopná ze sebe vypravit ani slovo. Pouze zavrtěla hlavou a vztáhla k němu ruce, protože vysvětlování by zabralo příliš mnoho času.
Nejdřív se ani nepohnul, jenom se na ni upřeně díval a v očích měl zmatený a ostražitý výraz, až jí ho bylo líto.
Takhle určitě vypadal, když jako dítě přišel na to, že otec je jeho matce nevěrný… když miloval oba rodiče a nechápal, co se děje… a pomalu si to uvědomoval, a prožíval bolest a strach, jaký by dítě nikdy poznat nemělo.
Jejich dítě nikdy takovou bolest nepozná, nikdy nebude mít v očích takový výraz jako jeho otec.
„Mitchi… miluju tě."
Třásl se jí hlas i celé tělo.
„Milovala jsem tě od začátku. Tu noc… tu noc, kdy jsme se milovali… už tehdy jsem tě milovala, ale uvědomila jsem si to až potom. Když jsem se vzbudila a zjistila, že jsi odešel, myslela jsem, že mi tak chceš dát najevo, že pro tebe vůbec nic neznamenám."
Stále ještě se ani nepohnul. Vypadá… vypadá jako člověk, který nemůže uvěřit tomu, co slyší, uvědomila si bolestně.
„Mitchi… prosím tě… prosím tě, obejmi mě. Už mi takhle začíná být zima. Oběma nám začíná být zima," dodala nakřáplé a pohladila si břicho.
Už byla rozhodnutá, že jestli ji neobejme, obejme ho sama, když vtom se najednou pohnul. Popadl ji do náruče, hladil ji a hladově líbal s divokou nedočkavostí a mezi polibky jí šeptal, jak hrozné ji miluje… jak moc po ní touží… jak ji potřebuje.
Později se milovali, pomalu a něžně prozkoumávali svá těla a Georgie cítila tak úplné citové i tělesné uspokojení, že se dala do pláče. Mitch se k ní sklonil, něžně jí setřel slzy z obličeje a lehce ji políbil na vlhkou tvář.
„Víš určitě, že chceš pravě tohle? Že chceš pravé mě?" zeptal se chraptivě.
Georgie věděla, že tahle nejistota je pozůstatkem jeho nešťastného dětství. Láskyplně ho objala a zašeptala:
Mitchi, ty jsi to jediné, co chci. A co kdy budu chtít."
Vzali se tři dny před Vánoci, jen za přítomnosti svědků.
Na Štědrý den našel Mitch Georgii na zahradě, jak stoji u holých růžových keříčků.
„Myslíš na svou tetu, viď.“ zeptal se, postavil se za ni, objal ji a přitiskl k sobě.
Georgie přikývla.
„Určitě by tě měla moc ráda a byla by šťastná. Přála bych si…“
Otočila se k němu a zašeptala: 
 „Pořád se mi po ní hrozně stýská, ještě teď…“

„Georgie… honem, vstávej!"
Georgie pootevřela oči, zamžourala na Mitche a pak se podívala na budík. Bylo teprve osm
„Co se děje?" zeptala se netrpělivé. „Je něco s Ráchel…?“
„Ráchel je v pořádku… spí jako dudek." uklidnil ji Mitch.
„Tak proč mě tedy budíš?" zamumlala Georgie. „V sobotu ráno se přece staráš o Ráchel ty…“
Mitch se na ni usmál. Rozbušilo se jí srdce. Tolik ho miluje. Teď, čtyři měsíce po Rachelině narození, snad už konečně zapomněl na své nešťastné dětství. Je to skvělý otec… a skvělý manžel. 
„Dělej, chci ti něco ukázat." řekl a stáhl z ní deku, přestože se bránila
Znovu se na ni usmál.
„Nemusíš se oblékat. Jen se obuj."
Georgie za ním šla neochotné dolů. Když otevřel dveře, zamrkala, protože ji oslepilo ostré červnové slunce.
„To mám jít na zahradu? Takhle brzy ráno a v noční košili? Tedy Mitchi ."
„Jen pojď. A přestaň bručet."
Zajel ji rukou do vlasů a políbil ji na zátylek. Po zádech jí přeběhlo mrazení.
„Támhle…“
Šla za ním do zahrady a najednou se zarazila, když spatřila, proč ji vzbudil a vytáhl ven.
Na růžových keřích, které spolu zasadili, rozkvetla první růže. Na okvětních lístcích se ještě blyštěli kapky rosy.
Zachvěla se, když se nakláněla k růži a vdechla její jemnou vůni. Po tvářích jí stékaly slzy.
Otočila se k Mitchovi a dojatě řekla:
„Ach Mitchi... a já jsem byla tak nabručená. To je první růže tety May..."
„Věděl jsem, že se ti bude líbit."
Objal ji a políbil. Georgie v duchu děkovala osudu, že je svedl dohromady. Vždyť ji tolik miluje... tolik jí rozumí. Je to zároveň přítel i milenec...kamarád i manžel.
Z otevřeného okna jejich ložnice se ozval Rachelin pláč.
„Hm… vypadá to, že ji nesmí nic ujít. Musí být u všeho. Mám jít nahoru a pochovat ji, nebo tam půjdeš ty?" zeptal se Mitch.
„Pojď, půjdeme oba…“ navrhla Georgie tiše.
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